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RESUMEN

El presente trabajo titulado “ENFOQUE COMUNICATIVO EN EL NIVEL DE
PRONUNCIACION DEL IDIOMA INGLES DE LOS ALUMNOS DEL 3°
GRADO, |.E JUAN VELAZCO ALVARADO, HUANUCO, 2018”, para lo cual
se realizo el presente investigacion, tipo aplicada porque resuelve problemas y
estudia hechos o fendmenos lo cual busca nuevos conocimientos especiales

posibles de aplicacion practico.

Para llevar a cabo la investigacion asumimos el disefio cuasi experimental
porque son aquellos estudios que se efectian manipulando una variable
independiente para establecer su efecto (variable independiente), el nivel
experimental se caracteriza porque el experimento es una situaciéon provocado
por el investigador para introducir determinadas variables de estudio
manipulados por el investigador, constituido por una muestra de 21 alumnos
en el grupo experimental y 17 alumnos en el grupo control del 3° “C"y “D”

grado de secundaria de la Institucién Educativa Juan Velazco Alvarado.

Segun el andlisis de los resultados se obtiene que la aplicacién del enfoque
comunicativo ejerce mayor influencia en la comunicacién o intercambio de
palabras entre dos o mas individuos, el promedio al inicio fue de un 8.5%,
segun la aplicacién del enfoque comunicativo se llegd a un resultado total
95.50% en el grupo experimental y en el grupo control fue al inicio de 18.40% y
el resultado al final fue de un 63.30%, lo cual el enfoque comunicativo es muy
importante para mejorar el nivel de la pronunciacion del idioma inglés. Estos

resultados se evidencian en el cuadro N° 04.
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El medio donde se llevo a cabo la investigacion nos demostré que es necesario
mejorar la pronunciacién del idioma inglés, fluidez de la expresion, nivel de
conversacion con la utilizacién del enfoque comunicativo; que sera de utilidad
dentro de la formacion integral de los educandos en sus diferentes niveles

(Inicial, primaria secundaria y superior)

Por ende, el enfoque comunicativo fue de una gran utilidad para mejorar el
nivel de la pronunciacion, tanto la fluidez, como la comunicacion; de esta
manera sefalaremos la importancia de la pronunciacién del idioma inglés
dentro de la formacion del educando tal como se puede apreciar en la siguiente

investigacion.
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INTRODUCCION

El aprendizaje del idioma inglés es un problema que se da casi en
todo el mundo. Decimos esto, ya que investigaciones realizadas por la
Universidad de Cambridge y Oxford a través del indice de Nivel de Inglés
(English Proficiency Iindex), el cual sefiala que el lugar con mejores
resultados en cuanto al aprendizaje y dominio del idioma inglés son los
paises del Continente Europeo; pero, por otro lado los paises con los
resultados mas bajos se encuentran en América Latina en paises como:
Venezuela, Colombia, Ecuador, Brasil, Peru, Argentina y otros, los cuales se
encuentran ubicados en el nivel muy bajo en el aprendizaje del idioma
inglés y mucho menos en mejorar la pronunciacion,(Universidad de
Cambridge, 2011: 16 - 17).

De acuerdo a estos resultados notamos que en el Peru, poco o nada
de interés se ha tomado por mejorar la pronunciacion del idioma inglés en
nuestras instituciones tanto publicas como privadas. Esa misma
problematica se evidencia en la |.LE Juan Velasco Alvarado, donde
observamos que los alumnos del 3° grado de secundaria presentan serios
problemas en la pronunciacién del idioma inglés tales como: poco dominio
de vocabulario basico, dificultades al pronunciar, falta de fluidez y entonacién
en las palabras, falta de comunicacién en el idioma, incapacidad para
reconocer sonidos ajenos a su propio idioma, Incapacidad para reproducir
€so0s sonidos, por ejemplo: La palabra "is" (es/esta). Un hispanohablante dira
"is" pronunciando la "i" como en espafiol porque es lo mas parecido a lo que
cree haber escuchado. El sonido real de la "i" es un sonido mas semejante a

una "e" y un "i" juntas. Cuando se le pronuncia en inglés y lo mas negativo



es la falta de interés y dedicacion por aprender el idioma, falta de
preparacion por parte del docente que no utiliza estrategia adecuada.
Ademas se observa que las causas serian la falta de preparacion o
capacitaciéon de los docentes para el area del inglés, la falta de horas
pedagdgicas es insuficiente para desarrollar una clase incluyendo las cuatro
habilidades (listening, speaking, reading y writing), el uso inadecuado de los
materiales y el poco manejo de estrategias por parte del docente para
ensefar el idioma. Esto trae como consecuencia, generalmente, el
estudiante culmina un programa de estudios con errores de pronunciacion
fosilizados, dificiles de erradicar del habla y con un nivel de comprension
auditiva que no esta a la par con el nivel avanzado logrado en otras areas
del idioma, tales como la gramatica, vocabulario, lectura, escritura. Que los
alumnos pierdan el interés por aprender el idioma, el que no pronuncian
expresiones basicos del inglés como “you are a teacher”, “He is taller than
Juan”, etc. que tengan un vocabulario basico insuficiente, que no puedan, ni
siquiera intenten hablar en el idioma y que pronuncien mal al hablarlo.

Ante esta problematica y consciente de ser profesional en el area de
Idioma Extranjero Inglés se propone como alternativa académica y
metodoldgica el enfoque comunicativo, que tiene como uno de sus objetivos
principales la ensefanza centrada en el estudiante, en sus necesidades
comunicativas y de aprendizaje, lo cual lo ubica como un individuo con
mayor autonomia y responsabilidad dentro de su propio proceso para
contribuir en la mejora de la pronunciacion con fluidez y una socializacion
con el idioma inglés, todo esto de manera divertida y facil. Este trabajo

sugiere una metodologia para integrar la pronunciaciéon a las actividades



orales de un curso comunicativo, tomando en cuenta las necesidades
fonéticas inmediatas de un programa, desde los primeros niveles de la
ensefanza del segundo idioma que se diferencian de forma mas significativa
del primer idioma de los participantes. Como docentes debemos sacar
partido de todo este nuevo recurso metodologico y educativo, Debemos
saber explotar esta motivacion para asi generar un aprendizaje mas
estimulante y entretenido.

En este sentido con la finalidad de tener aspectos concretos durante
la materializacion del presente trabajo de investigacion se formulado objetivo
general como los especificos, los mismos que han sido logrados
satisfactoriamente al concluir la investigacion.

Ante este problema actual en nuestra localidad y preocupados por
buscar soluciones a este problema planteado, nos vemos en la necesidad
de realizar el presente investigacion denominado “enfoque comunicativo en
el nivel de pronunciacién del idioma inglés de los estudiantes del 3° grado,
I.E Juan Velazco Alvarado, Huanuco, 2018”, asi mismo nos ha permitido dar
respuesta a la interrogante ;Cémo influye el enfoque comunicativo en la
mejora de la pronunciacion del idioma inglés de los estudaintes del 3° grado,
I.E. Juan Velasco Alvarado, Huanuco, 20187.

Los adjetivos previstos sobre las cuales se ha direccionado la
investigacién fueron:

Se tuvo como Objetivo General: Determinar el nivel de influencia del
enfoque comunicativo en el nivel de pronunciacion del idioma inglés de los
estudiantes del 3° grado nivel secundario, |.E. Juan Velasco Alvarado,

Huanuco, 2018. Y como Objetivos Especificos:

Xi



» Diagnosticar el nivel de pronunciacion del idioma inglés de los estudiantes del
3° grado del nivel secundario, I.E. Juan Velasco Alvarado, Huanuco, 2018.

» Aplicar el enfoque comunicativo para mejorar el nivel de pronunciacién del
idioma inglés de los estudiantes del 3° grado del nivel secundario, I.E. Juan
Velasco Alvarado, Huanuco, 2018.

» Evaluar el nivel de pronunciacion del idioma inglés después del empleo del
enfoque comunicativo de los estudiantes del 3° grado del nivel secundario, I.E.

Juan Velasco Alvarado, Huanuco, 2018.

A si mismo la investigacion esta por:

Capitulo II: Contiene; descripcion del problema, formulacién del problema,
objetivos generales, objetivos especificos, justificacion de la investigacion,

limitaciones de la investigacion, viabilidad de la investigacion.

Capitulo Il: Esta considerado por el marco tedrico, los cuales son: bases
tedricas, antecedentes, definicion de términos, hipdtesis y variables,

definicién de variables y operacionalizacion de variables

Capitulo lll: Esta considerado por materiales y métodos, los cuales son:
método y diseno, tipo y nivel de investigacion, poblacion y muestra, técnica e

instrumento de investigacion.

Capitulo IV: Esta considerado por los resultados los cuales son: para la
recoleccion de datos, contrastacion de los resultados y discusion de

resultados.

Capitulo V: Discusion de resultados, se tuvo en cuenta: Presentar la

contratacion de los resultados de trabajo de investigacion.
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1.1

CAPILTULOI

1. PROBLEMA DE INVESTIGACION

Descripcion del problema

El aprendizaje del idioma inglés es un problema que se da casi
en todo el mundo. Decimos esto, ya que investigaciones realizadas por
la Universidad de Cambridge y Oxford a través del indice de Nivel de
Inglés (English Proficiency index), el cual sefiala que el lugar con
mejores resultados en cuanto al aprendizaje y dominio del idioma
inglés son los paises del Continente Europeo; pero, por otro lado los
paises con los resultados mas bajos se encuentran en América Latina
en paises como: Venezuela, Colombia, Ecuador, Brasil, Peru,
Argentina y otros, los cuales se encuentran ubicados en el nivel muy
bajo en el aprendizaje del idioma inglés y mucho menos en mejorar la
pronunciacién,(Universidad de Cambridge, 2011: 16 - 17).

De acuerdo a estos resultados notamos que en el Peru, poco o
nada de interés se ha tomado por mejorar la pronunciacion del idioma

inglés en nuestras instituciones tanto publicas como privadas. Esa
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misma problematica se evidencia en la |.E Juan Velasco Alvarado,
donde observamos que los alumnos del 3° grado de secundaria
presentan serios problemas en la pronunciaciéon del idioma inglés
tales como: poco dominio de vocabulario basico, dificultades al
pronunciar, falta de fluidez y entonacién en las palabras, falta de
comunicacién en el idioma, incapacidad para reconocer sonidos ajenos
a su propio idioma, Incapacidad para reproducir esos sonidos, por

is" (es/esta). Un hispanohablante dira

IS

ejemplo: La palabra
pronunciando la "i" como en espainol porque es lo mas parecido a lo

que cree haber escuchado. El sonido real de la "i" es un sonido mas

semejante a una "e" y un "i" juntas. Cuando se le pronuncia en inglés y
lo mas negativo es la falta de interés y dedicacién por aprender el
idioma, falta de preparacion por parte del docente que no utiliza
estrategia adecuada. Ademas se observa que las causas serian la
falta de preparacién o capacitacion de los docentes para el area del
inglés, la falta de horas pedagdgicas es insuficiente para desarrollar
una clase incluyendo las cuatro habilidades (listening, speaking,
reading y writing), el uso inadecuado de los materiales y el poco
manejo de estrategias por parte del docente para ensefiar el idioma.
Esto trae como consecuencia, generalmente, el estudiante culmina un
programa de estudios con errores de pronunciacion fosilizados, dificiles
de erradicar del habla y con un nivel de comprension auditiva que no
esta a la par con el nivel avanzado logrado en otras areas del idioma,
tales como la gramatica, vocabulario, lectura, escritura. Que los
alumnos pierdan el interés por aprender el idioma, el que no
pronuncian expresiones basicos del inglés como “you are a teacher”,

‘He is taller than Juan”, etc. que tengan un vocabulario basico
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insuficiente, que no puedan, ni siquiera intenten hablar en el idioma y
que pronuncien mal al hablarlo.

Ante esta problematica y consciente de ser profesional en el
area de Idioma Extranjero Inglés se propone como alternativa
académica y metodolégica el enfoque comunicativo, que tiene como
uno de sus objetivos principales la ensefianza centrada en el
estudiante, en sus necesidades comunicativas y de aprendizaje, lo cual
lo ubica como un individuo con mayor autonomia y responsabilidad
dentro de su propio proceso para contribuir en la mejora de la
pronunciacién con fluidez y una socializacion con el idioma inglés, todo
esto de manera divertida y facil. Este trabajo sugiere una metodologia
para integrar la pronunciacion a las actividades orales de un curso
comunicativo, tomando en cuenta las necesidades fonéticas inmediatas
de un programa, desde los primeros niveles de la ensefianza del
segundo idioma que se diferencian de forma mas significativa del
primer idioma de los participantes. Como docentes debemos sacar
partido de todo este nuevo recurso metodologico y educativo,
Debemos saber explotar esta motivacion para asi generar un
aprendizaje mas estimulante y entretenido.

En este sentido con la finalidad de tener aspectos concretos
durante la materializacion del presente trabajo de investigacion se
formulado objetivo general como los especificos, los mismos que han
sido logrados satisfactoriamente al concluir la investigacion.

Ante este problema actual en nuestra localidad y preocupados
por buscar soluciones a este problema planteado, nos vemos en la
necesidad de realizar el presente investigacion denominado “enfoque
comunicativo en el nivel de pronunciacion del idioma inglés de los

estudiantes del 3° grado, |.E Juan Velazco Alvarado, Huanuco, 2018”.
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1.2

1.3

1.4

1.5

Formulacién del problema
¢Como influye el enfoque comunicativo en la mejora de la
pronunciacién del idioma inglés de los estudiantes del 3° grado, I.E.

Juan Velasco Alvarado, Huanuco, 20187?.

Objetivo General
Determinar el nivel de influencia del enfoque comunicativo en el
nivel de pronunciacién del idioma inglés de los estudiantes del 3° grado

nivel secundario, |I.E. Juan Velasco Alvarado, Huanuco, 2018.

Objetivos Especificos

Diagnosticar el nivel de pronunciacién del idioma inglés de los
estudiantes del 3° grado del nivel secundario, |.E. Juan Velasco
Alvarado, Huanuco, 2018.

Aplicar el enfoque comunicativo para mejorar el nivel de pronunciacion
del idioma inglés de los estudiantes del 3° grado del nivel secundario,
|.E. Juan Velasco Alvarado, Huanuco, 2018.

Evaluar el nivel de pronunciacion del idioma inglés después del empleo
del enfoque comunicativo de los estudiantes del 3° grado del nivel

secundario, |I.E. Juan Velasco Alvarado, Huanuco, 2018.

Justificacion de la investigacion

El enfoque comunicativo ayuda a los docentes a ensefiar el idioma
extranjero inglés de una manera deductiva, donde los alumnos puedan
comprender y aprender facilmente sin esforzarse a aprender el idioma
logrando de esta manera en ellos, los aprendizajes y/o capacidades
que se espera lograr.

El enfoque comunicativo ayudara a que los estudiantes se sienten
motivados para aprender el idioma inglés y que empiecen a desarrollar

sus capacidades intelectuales ya pronunciar vocabularios, expresiones,
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1.6

1.7

tratando de tener una buena fluidez en el habla, socializaciéon con el
Idioma inglés, lo cual iran aprendiendo poco a poco durante el
desarrollo de las sesiones de aprendizaje que se realizaran en la

institucion.

Limitaciones de la investigacion

Se consideraron las siguientes limitaciones para realizar el trabajo
de investigacion como la falta de bibliografia actualizada sobre el tema
a investigar, la infraestructura de la Instituciéon Educativa no esta en
buenas condiciones en cuanto al area de educacién fisica no cuentan
con implementos deportivos, metodologias que se tienen poco en
informacion, acceso a la investigacion educativa de algunas bibliotecas
virtuales para la busqueda de informacion mas actualizada para el

armado del marco tedrico, etc.

Viabilidad de la investigaciéon

La importancia del proyecto radica en solucionar el bajo nivel de la
pronunciacién del idioma inglés de esa podemos contribuir el desarrollo
de la pronunciacion en el aprendizaje del inglés de manera divertida,
dinamica, facil y enmarcar en la aplicacion de técnicas y estrategias
para el aprendizaje en lo estudiantes de la I.E. Juan Velasco Alvarado.

El presente proyecto de investigacion es factible por que cuenta
con una infraestructura adecuada, con el apoyo de los miembros como:
director, profesores, alumnos, padres de familia, materiales necesarios,
recursos bibliograficos, bibliotecas virtuales, pagina webs, recursos
econdmicos, con un asesor especialista y profesaros especialistas en

el idioma extranjero del inglés para llevar a cabo la investigacion.
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CAPITULO Il

2. MARCO TEORICO

2.1 Antecedentes de la investigacion.

2.1.1 Nivel internacional

Concepcidon Pacheco, José Alejandro en el afo 2004 presenta
la tesis “ESTRATEGIA DIDACTICA LUDICA PARA ESTIMULAR EL
DESARROLLO DE LA COMPETENCIA COMUNICATIVA EN
IDIOMA INGLES DE ESTUDIANTES DE ESPECIALIDADES
BIOMEDICAS?”, en la Universidad Central Marta Abreu de las Villas,
Santa Clara Cuba, presentado en opcion al grado cientifico de doctor

en ciencias pedagdgicas. Llegando a las siguientes conclusiones:

1) Ausencia de un balance apropiado entre el tiempo de duracion real de
las clases y los contenidos a impartir en las mismas.

2) ElI segundo momento de determinacién de necesidades de

aprendizaje de los estudiantes que cursan programas biomédicos,

llevado a cabo a través de la evaluacidon de su competencia
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4)

comunicativa en idioma inglés denoté falta de integracion de las
cuatro habilidades del lenguaje en una mayoria (60.8%) evaluada
entre 2 y 3 en sus resultados finales.

La indagacion de posibilidades de perfeccionamiento del
aprendizaje del idioma inglés desde la perspectiva de los
estudiantes que cursan programas biomédicos para conseguir la
estimulacion del desarrollo de su competencia comunicativa mostro
altos indices a favor de que los juegos didacticos constituyeran la
via para enfrentar las necesidades de aprendizaje de los
estudiantes.

La validez de la estrategia didactica ludica aplicada se comprobd
experimentalmente con su introduccién en el proceso docente-
educativo. En ella se relacionan objetivos, contenidos, métodos,
medios y la evaluacion a través de los cuales se logro estimular el
desarrollo de la competencia comunicativa de losestudiantes
muestreados en indices de diferencia ascendentes de (1.28) con
relacion a la media y con una disminucién de (0.5) con relacion a la
estandar.

La estrategia aplicada contribuydé ademas a la formacion del
pensamiento tanto tedrico como practico de los estudiantes y a su
incidencia favorable en la toma de decisiones individuales y
colectivas en el desarrollo de habitos, habilidades y relaciones
sociales de los mismos combinando aspectos propios de la
organizacion eficiente de la ensefianza: 6ptima participacion de los
estudiantes, dinamismo y entretenimiento. Los estudiantes
interpretan roles, se retroalimentan, compiten y obtienen resultados
en relacion con el desarrollo de su competencia comunicativa en

idioma inglés.
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6) La estrategia didactica ludica mostré indices de eficiencia teniendo
en cuenta que su aplicacion trae consigo una estimulacién del
desarrollo de la competencia comunicativa en idioma inglés de los
estudiantes que cursan el inglés biomédico a partir del cuarto afio
de estudios lo que resultara en un aumento de la calidad en la
formacion de habilidades y destrezas en la asignatura inglés con

propositos biomédicos.

2.1.2 Nivel nacional

» Sanabria Montafiez, Aquiles Claudio en el afio 2012 presenta la
tesis “INFLUENCIA DE LOS METODOS DIDACTICOS GRAMATICA -
TRADUCCION Y ENFOQUE COMUNICATIVO EN EL DESEMPENO
ACADEMICO EN ALUMNOS DEL CENTRO DE IDIOMAS DE LA
UNIVERSIDAD PERUANA LOS ANDES DE HUANCAYO”, en la
Universidad Nacional Mayor de San Marcos Lima — Peru, para
optar el Grado Académico de Magister en Educaciéon con mencién
en Docencia en el Nivel Superior. Llegando a las siguientes
conclusiones:

1. Existe diferencia significativa en el desempefo académico entre
el grupo de alumnos del idioma inglés del curso VIII del nivel
basico del Centro de Idiomas de la Universidad Peruana Los
Andes de Huancayo que estudiaron con el enfoque comunicativo
y el grupo de alumnos que estudiaron con el método gramatica —
traduccion.

2. Los alumnos del idioma inglés del curso VIII del nivel basico
del Centro de Idiomas de la Universidad Peruana Los Andes de
Huancayo que utilizaron el enfoque comunicativo lograron el nivel

de desempefio académico alto.
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3. Los alumnos del idioma inglés del curso VIII del nivel basico del
Centro de Idiomas de la Universidad Peruana Los Andes de
Huancayo que utilizaron el método gramatica — traduccion
lograron el nivel de desempefio académico bajo.

4. Los alumnos del idioma inglés del curso VIII del nivel basico del
Centro de Idiomas de la Universidad Peruana Los Andes de
Huancayo que utilizaron el enfoque comunicativo obtuvieron un
desempefio académico alto en expresion escrita.

5. Los alumnos del idioma inglés del curso VIII del nivel basico del
Centro de Idiomas de la Universidad Peruana Los Andes de
Huancayo que utilizaron método gramatica — traduccion lograron

el nivel de desempefio académico bajo en expresion escrita.

2.1.3 Nivel local

> Albornoz Ramirez, Alan Adan y otros presenta en el 2004 la
tesis “APLICACION DEL METODO COMUNICATIVO
TEXTUAL PARA MEJORAR EL APRENDIZAJE DE LA LECTO
ESCRITURA EN LOS NINOS DEL PRIMER GRADO DE
PRIMARIA DEL C.N.A. “MARCOS DURAN MARTEL”
PAUCARBAMBA - 2004” en el Instituto Superior Pedagdgico
Publico “Marcos Duran Martel”, para obtener el Titulo de
Profesor en Educaciéon Primaria; Llegando a las siguientes
conclusiones:

1. Que el uso del Método Comunicativo Textual, en el desarrollo de
las sesiones de aprendizaje de las aulas del primer grado de
primaria, incrementa el nivel de aprendizaje de la lecto —

escritura de los alumnos.
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2. El uso del Método Comunicativo Textual en las aulas incrementa
el aprendizaje de la lectura de los alumnos del primer grado de
primaria.

3. De igual forma la aplicacion de este método incrementa el nivel
de aprendizaje de la escritura en los alumnos del primer grado
de primaria, tal como se puede observar en el cuadro
comparativo N° 11 del presente informe.

4. La aplicacidon del Método por parte de los integrantes del grupo
de investigacion ha posibilitado que también a este nivel se

genere aprendizajes interesantes.

>Malpartida Ayala, Maribel y otros en el afio 2009 presenta la
tesis el “ENFOQUE COMUNICATIVO TEXTUAL” EN LA
INICIACION DE LA LECTO - ESCRITURA EN NINOS DE 5
ANOS DE LA LE.I. N° 231 “MI PEQUENO MUNDO” YANAG -
DISTRITO DE PILLCO MARCA - 2009”, en el Instituto Superior
Pedagdgico Publico “Marcos Duran Martel”, para optar el Titulo
de profesora de Educacion Inicial; llegando a las siguientes
conclusiones:

1. Existe deficiencias metodoldgicas en el proceso de ensefianza y
aprendizaje de las capacidades comunicativas, lo que dificulta
que los nifos inicien en la lecto -escritura.

2. El método comunicativo textual es el resultado de la actividad
textual y el enfoque comunicativo, el mismo que desarrolla las
capacidades comunicativas en la iniciacion de la lecto- escritura
en los nifos de cinco afios de la I. E. . N° 231 “Mi Pequefio
Mundo” Yanag — Distrito de Pillco Marca.

3. Se usé el método “Enfoque comunicativo Textual” para

desarrollar las capacidades comunicativas en la iniciacion de la
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lecto-escritura, a través de los cuales los nifios desarrollan
habilidades y condiciones.

e Disfrutaban al escribir libremente.

e Disfrutaban al leer las imagenes de un cuento.

e Reconocian las letras de su hombre, etc.

4. El método de “Enfoque Comunicativo Textual” es util en el
desarrollo de las facultades comunicativas en la iniciacion de la

lecto-escritura tal como lo demuestran los cuadros del post test.

> Tello Uriarte, CesiaBetsabe en el afio 2009 presento la tesis
“PROGRAMA REPITO RAPIDO PARA MEJORAR LA
PRONUNCIACION EN LOS NINOS DE CUATRO ANOS DE LA
ILE.I N° 104 — PAUCARBAMBA 2009”, en la Universidad de
Huanuco de la Escuela Académica Profesional Educacion
Basica: Inicial y Primaria para obtar el titulo profesional de
licenciado en Educacion Basica: Inicial y Primaria; llegando a las
siguientes conclusiones:

1. De acuerdo a los resultados obtenidos se ha podido comprobar
que la pronunciacion de los nifios de cuatro anos de la |. E. I. N°
104 de Paucarbamba mejora en un 62% con la aplicacion del
Programa “Repito Rapido” tal como se puede notar en el cuadro
donde solo se observd una mejora de un 35%.

2. El programa “Repito Rapido” debidamente estructurado y acorde
a la necesidad del factor problema (Pronunciacién) fue un medio
muy significativo para mejorar positivamente la pronunciacion de
los nifios de cuatro afos, que partieron del interés de nifios de
esa edad cuyos logros se evidencian en el cuadro N° 04 donde

el 62% alcanzaron dicho logro.
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3. Ambos grupos mostraron valores similares en el PRE — TEST
por lo que se notdé que ambos grupos no tenian una correcta
pronunciacién, pero al aplicar el Programa “Repito Rapido” al
grupo experimental, se pudo notar una diferencia con respeto al
segundo grupo donde no hubo una mejoria; la diferencia fue de
23% por efectos del Programa “Repito Rapido”.

4. La pronunciacién se hace mas clara y fluida cuando se refuerza
con diversas estrategias significativas para el nifio.

5. Los resultados del mejoramiento tanto de la pronunciacion como
de otros aspectos sobresalen en educandos a los que se le ha

sometido un experimento.

2.2 Bases Teodricas

2.21 Teoria pedagdgica del enfoque comunicativo

Las teorias que serviran de apoyo en nuestra investigacion son

los que mencionamos a continuacion:

Esta fue una partida radical de lecciones que habian tendido a dominar
lenguaje impartiendo la ensefianza. CLT (Communicative Language
Teaching) tiene dos lineas principales: La primera parte es que el
lenguaje no esta los ratos justos de gramatica, también implica
funciones de lenguaje tan invitadoras, anuentes y discordantes,
sugiriendo, etc. cuales estudiantes deberian aprender qué tan el uso
Que también necesitan ser conscientes de la necesidad para apropiar
a la conversacion y escribir a las personas en términos del tipo de

lenguaje que usan.

La segunda lineal de CLT (Communicative Language Teaching)
desarroll6 de la idea que si los estudiantes llevan bastante exposicion
al lenguaje y las oportunidades para ella el uso y si estan motivados
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entonces lenguajes aprendiendo se encargara de si mismo. En otra
palabra, el foco de fosforo CLT (Communicative Language Teaching)
impartiendo la ensefanza se convirti6 en lo que hemos llamado

activacion, y el estudio estar abajo jugado hasta cierto punto.

CLT (Communicative Language Teaching) ha tenido un efecto a fondo
beneficioso desde que record6 a maestros que las personas no
aprenden lenguajes a fin de que los sepan, pero a fin de que pueden
comunicarse. Dando diferentes tipos de estudiantes de lenguaje,
apuntandoselos para los aspectos elegantes y apropiado, y sobre todo
dandolos oportunidades para probar lenguaje real dentro del aula
humaniz6 lo que algunas veces habia sido demasiado regimentado.
Sobre todo, acentud la necesidad para la activacion y nos permitio
considerar el bumerang y las lecciones de tipo de labor hecha con
trozos de varios colores donde antes de que tendiesen a estar menos

ampliamente usados. (Jeramy Harmer 1998,32)

El enfoque comunicativo es de origen anglosajon y surge a
mediados de los afos setenta. Desde esa época, el concepto 0 nocion
de competencia de comunicacion comienza a cobrar tanta importancia.
Incluye una dimension amplia que abarca también multiples aspectos
culturales. Ronquillo y Goenaga (2009) afirman que el analisis de la
competencia comunicativa, se ha llevado a cabo desde areas del saber
tan disimiles como la Pedagogia, la Psicologia, la Linguistica y la
Sociologia...las bases que sustentan el surgimiento y el auge del
término competencia comunicativa se remontan a los estudios que
sobre el lenguaje realizaran destacados linguistas como Ferdinand de
Saussure, Noam Chomsky y Humberto Eco, entre otros. (Eduardo

Crespillo Alvarez, 1975:15)
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Aunque Chomsky no influyé en el enfoque comunicativo, ya que los
principios de la gramatica generativa-transformacional consideraban a
la lengua como medio de expresion del pensamiento y no como
instrumento de comunicacidén, si se ocupé de la competencia
linguistica. Dell Hymes, antropdlogo linguista y cultural es quien retoma
esta nocion, afos despueés, a principios de la década del setenta, y la
complementa. El pensaba que desarrollar Unicamente esta
competencia no bastaba para aprender una lengua. Es asi como
propone la competencia comunicativa conformada a su vez por las
competencias: linguistica, sociolinguistica, discursiva, estratégica y
sociocultural. Posteriormente, Canale y Swain consideraron por su
parte, en los afos ochenta, que la competencia de comunicacion
incluia tres competencias y no dos: la competencia gramatical, la

competencia sociolinguistica y la competencia estratégica.

El enfoque comunicativo en la ensefianza de lenguas extranjeras es
utilizado actualmente por este tipo de ensefianza. Este enfoque, cuyo
proposito fundamental es establecer la comunicacion en
la lengua estudiada, se basa en las necesidades propias de cada
publico. Sin embargo, la ensefianza de lenguas extranjeras no siempre

tuvo el mismo enfoque. (Michael Canale y Merril Swain, 1996:78 -79)

Segun el precursor el britanico linguista D.A. Wilkins (1972), propone:
“‘una definicién fundamental o comunicativa de la lengua que podia
servir como base para los programas comunicativos en la ensefianza
de lenguas”.

* La contribucion de Wilkins fue un analisis de los significados
comunicativos que necesita quien aprende una lengua para entender y

expresarse.
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2.2.2 La enseianza del enfoque comunicativo.

(Johnson Y Littlewood, 1994).

La adquisicion de la competencia comunicativa en una lengua es
un ejemplo del desarrollo de las destrezas e incluye el aspecto
cognitivo (planes para crear conductas apropiadas, uso linguistico,
reglas gramaticales, seleccion de vocabulario); aspecto de conducta
estos planes pueden convertirse en realizaciones fluidas. Esto ocurre

a través de la practica, (Maria Guadalupe GARCIA M., 2010:119)

El Enfoque Comunicativo tiene como uno de sus objetivos
principales la ensefianza centrada en el estudiante, en sus
necesidades comunicativas y de aprendizaje, lo cual lo ubica como un
individuo con mayor autonomia y responsabilidad dentro de su propio

proceso.

La ensefilanza comunicativa ha evolucionado para ganar en
conocimientos tedricos y ha profundizado en los elementos que
influyen en el proceso de ensefianza-aprendizaje de lenguas
extranjeras, para reconocer la importancia de tener en cuenta ademas
de los elementos linguisticos, otros relacionados con el proceso de
aprendizaje. Asi se conocen dentro de la ensefianza comunicativa; el
enfoque de proceso, la ensefianza por tareas, el enfoque pragmatico,
el enfoque holistico, la ensefianza por proyectos y el aprendizaje

cooperativo; entre otros.

Durante los ultimos afios, sometida a la influencia del enfoque
comunicativo, la ensefianza de la lengua parece haber experimentado
un gran progreso. El disefio de las programaciones se ha hecho

bastante mas sofisticado y estamos en condiciones de proporcionar a
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los estudiantes una imagen mejor y mas completa que antes acerca
de cdmo se usa la lengua. En lo que respecta a la metodologia, el
cambio ha sido espectacular. Los ejercicios aburridos y mecanicos que
parecen ser tan corrientes hace diez o quince afos practicamente
estan desapareciendo y han sido sustituidos por una espléndida
variedad de actividades practicas estimulantes y atractivas lo cual el
enfoque comunicativo esta utilizando los docentes. Todo ello es muy
positivo y no es dificil ver el progreso en el aprendizaje del idioma
inglés. Los argumentos del enfoque comunicativo constituyeran un
cuerpo de doctrina coherente y monolitica. Este, por supuesto, esta
lejos de ser el caso. Los diferentes especialistas en linguistica aplicada
y los formadores de profesorado varian considerablemente en la
aceptacion y en la interpretacion de las diversas ideas, (Eduardo

Crespillo Alvarez, 1975:115).

2.3 Definiciones conceptuales de términos basico

Es el ultimo método que surgié durante el siglo XXI, que emergio
del sociolinguistico. La idea basica que la comunicacién es algo mas
que solo aprender gramatica y vocabulario. Para ser realmente
comunicativo en un idioma extranjero, el alumno tiene que tener la
capacidad de hacerse entender de forma socialmente
apropiadas(...),otros libros de texto se basaban en las
‘programaciones nacionales (funcionales)’,en las que ensefia a los
alumnos a comunicarse correctamente dependiendo del texto
funcional, utilizando expresiones de tiempo, duracion, cantidad, sitio y
movimiento y las actividades comunicativas realmente dan a los
alumnos la oportunidad de practicar el lenguaje nuevo y que este

cobre fluidez en la situaciones diarias, (Hearn y otros, 2002:8).
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Con la aparicion del Método Comunicativo un paso de avance
bien significativo en la ensefianza de las lenguas extranjeras, la
pronunciacion recibi6 menos atencidn en los materiales
didacticos. No obstante, a partir de un renovado interés por la
pronunciacion desde los afnos noventa se ha intentado situarla en
un marco general de ensefianza de lenguas extranjeras. Sin
embargo, han aparecido trabajos que se enfocan especificamente

en su ensefanza.

Ensefa su adecuacién al hablar y a describir a las personas
(formal, informal tentativo, técnico, etc.) este método supone que si
los estudiantes obtienen suficiente exposicion a la lengua y las
oportunidades para el lenguaje utilizan y estan motivados entonces
el aprendizaje del idioma sera mas facil en aprender y a comunicar
todos los estudiantes donde se socializaran con el idioma,
(Cambridge, University Preess: Richards J. y otros, 2011:120 -
122).

> Importancia del enfoque comunicativo
Es un enfoque en la ensefianza de idiomas en el que se da
maxima importancia a la interaccion como medio y como objetivo

final en el aprendizaje de una lengua.

2.3.1 El Enfoque

Comunicativo defiende el aprendizaje centrado en el alumno no
s6lo en términos de contenido como también de técnicas
utilizadas en sala de aula. El profesor deja de ejercer su papel de
autoridad, de distribuidor de conocimientos, para asumir el papel
de orientador. El aspecto afectivo es visto como una variable

importante y el profesor debe mostrar sensibilidad a los intereses
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de los alumnos, incentivandolos para la participacion y acatando

sugestiones. Técnicas de trabajo en grupo son adoptadas.

El objetivo fundamental del enfoque comunicativo es contribuir
al desarrollo de la competencia comunicativa del alumno,
entendida esta como competencia linguistica (habilidad para
emplear los medios o recursos linglisticos), competencia socio-
linguistica (habilidad para adecuar los medios linguisticos a las
caracteristicas de la situacion y el contexto), competencia
discursiva (habilidad para relacionar coherentemente las partes
del discurso con este como un todo) y competencia estratégica
(habilidad para iniciar, desarrollar y concluir la comunicacion),

(HYMES D.,1972:25).

Las fronteras del lenguaje creando un recinto muy
interdisciplinar al que denomind Linguistica Cognitiva y en el que
el lenguaje se relaciona con otros aspectos perceptivos y
cognitivos como la memoria, la atencion e incluso la neurologia o

la inteligencia artificial.

En el enfoque comunicativo el desarrollo de la competencia
comunicativa representa el fin a alcanzar en el proceso de
ensefianza aprendizaje de la lengua. Para llegar a ella es preciso
desarrollar, segun Hymes, “un conjunto de procesos vy
conocimientos de diversos tipos (lingUisticos, discursivos,
sociolinguisticos, socioculturales y estratégicos) que el hablante-
oyente-escritor-lector debera poner en juego para producir o
comprender discursos adecuados a la situacion y el contexto de

comunicacién y al grado de formalizacién requerido”. (Hymes,

1966: 15)
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> Caracteristicas del enfoque comunicativo

La ensefianza comunicativa de idiomas, presta atencion
sistematica tanto a los aspectos funcionales como a los aspectos
estructurales de la lengua, combinandolos en una perspectiva mas

comunicativa.

» La comunicacion significativa da la posibilidad a los participantes
de involucrarse en situaciones reales para interactuar,
empleando las diversas manifestaciones de lenguaje: oral,
escrito, gestual y grafico.

» Las actividades estan centradas en el estudiante y tienden a dar
posibilidades de comunicacién e interaccion con los demas
dentro de un contexto especifico.

» La motivacién intrinseca esta dada en el interés mismo de lo que
se comunica y no de como se dice.

= Desarrollo de la lengua extranjera por medio de la interaccion

» Uso de textos reales en las situaciones de aprendizaje

* |mportancia de las experiencias personales de los estudiantes,
ya que contribuyen al aprendizaje en el aula

» Relacién de la lengua aprendida con actividades fuera del aula
en contextos sociales reales.

» El estudiante va construyendo su lenguaje basado en el ensayo
y el error, teniendo en cuenta que éste ultimo se convierte en un
medio de aprendizaje. Se le da importancia a cualquier esfuerzo

de comunicacion, (Cambridge, University Preess, 1996:160).
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2.3.2 Tipos de actividad del enfoque comunicativo
v' Comunicatividad
Las actividades que estimulan la comunicacién real de significado

entre los participantes potencian el aprendizaje.

Tareas
Las actividades que crean la necesidad de usar significativamente

la lengua, realizando tareas, estimulan el aprendizaje.

La lengua que se emplea en una actividad resulta significativa para
el alumno, el proceso de aprendizaje sera mas eficaz.

Ejemplo:

| saw a movie yesterday.

o [ didn't see a play yesterday.

e Last year, | traveled to Japan.

e Last year, | didn't travel to Korea.
e Did you have dinner last night?

e She washed her car.

e He didn't wash his car.

(Jack. C y Theodore Rodgers. University Cambridge, 1998:73-74).

2.3.3 Elementos Teodricos del Enfoque Comunicativo
Puesto que la lengua es comunicacion, el objeto de la ensefanza
de ésta es desarrollar la competencia comunicativa. De acuerdo
con el planteamiento de Hymes, se adquiere dicha competencia
“relacionada con el hecho de cuando si y cuando no hablar y
también sobre qué hacerlo, con quién, donde y en qué forma”, En

otras palabras, los actos de habla o actos comunicativos se ven
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permeados por las interacciones culturales, éticas y socio-
afectivas.

Halliday, por su parte, defiende el enfoque comunicativo con la
teoria sociolinguistica sobre la comunicacion. Para él, la linguistica
estudia los actos de habla o de los textos ya que solamente a
través del estudio de la lengua se manifiestan todas las funciones
del lenguaje y los componentes del significado; por lo tanto, la
forma y la funcion linguisticas son inseparables.

e El principio de comunicacion: las actividades que requieren
comunicacion real promueven el aprendizaje.

e El principio de la tarea: las actividades en las que se utiliza la
lengua para llevar tareas significativas que mejoren el aprendizaje.

e El principio del significado: la lengua que es significativa para el/la
estudiante ayuda en el proceso de aprendizaje, utilizando

trabalenguas para que ayude a mejorar la pronunciacion.

Ejemplo:
v A good cook could cook as much cookies

Un buen cocinero puede cocinar muchas galletas.

v'| can can the can, but the can cant can me.
Yo puedo enlatar la lata, pero la lata no puede enlatarme a mi.
(Tomado de Richards, Jack. C y Theodore Rodgers.Cambridge
UP, 1998:102-105).

234 Competencias del enfoque comunicativo

2.3.41 Lacompetencia comunicativa

La competencia comunicativa implica un saber hacer
flexible, que se actualiza en contextos significativos y que
supone la capacidad para usar los conocimientos acerca de la
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lengua en diversas situaciones, tanto dentro como fuera de la

vida escolar.
Ejemplo:

work onSaturdays. (Trabajo los sabados)
He has a nicecomputer  (El tiene una bonita computadora)
My dad works near here. (Mi papa trabaja cerca de aqui)

They like the good music. (A ellos les gusta la buena musica)

AN N N RN

Peter washes his car everyweek.(Pedro lava su carro cada

semana)

v' Clara and Gabriel have a pet. (Clara y Gabriel tienen una
mascota)

v" Hugo loves hisjob. (Hugo ama su trabajo)

v' My parents and I live in México. (Mis padres y yo vivimos en

Meéxico

(Colegio Concertado “Ntra. Sra. De La Providencia”, 2010:60).

2.3.4.2 Competencia linglistica

Se refiere al conocimiento de los recursos formales de la
lengua como sistema y a la capacidad para utilizarlos en la
formulacién de mensajes bien formados y significativos. Incluye los
conocimientos y destrezas Iéxicas, fonoldgicas, sintacticas y
ortograficas, entre otras. Implica, el manejo tedrico de conceptos
gramaticales, ortograficos o semanticos y su aplicaciéon en diversas

situaciones.
2.3.4.3 Competencia pragmatica

Se relaciona con el uso funcional de los recursos linguisticos
y comprende, en primer lugar, una competencia discursiva que se
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2.3.5

refiere a la capacidad de organizar las oraciones en secuencias para
producir fragmentos textuales. En segundo, lugar, implica una
competencia funcional para conocer, tanto las formas linguisticas y
sus funciones, como el modo en que se relacionan unas con otras
en situaciones comunicativas reales. (Theodore Rodgers.

Cambridge, University Preess 1998:150-152).

Procedimiento metodolégico del enfoque comunicativo.

Los objetivos en la ensefianza de la lengua se convierten en objetivos
de comunicacion: que el aprendiz sea capaz de saludar, de
comunicarse en una tienda, de escribir una nota, de leer un anuncio y
entenderlo... Estos objetivos estaran condicionados al analisis de
necesidades que se haya hecho anteriormente dentro de esto

encontramos algunos principios:

La ensefianza debe estar centrada en el aprendiz.

La lengua, concebida como instrumento de comunicacion, obliga a
desarrollar una competencia linguistica sobre formas, significados y
un conocimiento de funciones linguisticas (funciones linguisticas para
expresar el dolor o malestar: me duele, tengo dolor de..., me siento
mal...).

Para lograr una buena comunicacién el aprendiz debera tener en
cuenta el contexto sociocultural, las caracteristicas de los
interlocutores, la relacién con ellos, el objeto de la conversacion... (No
hablamos igual cuando vamos a solicitar algo oficial que cuando
charlamos con nuestros amigos).

La atencion se desplaza de la forma de la lengua al uso y ésta se
convierte en una herramienta que interviene en la vida cotidiana. Es

una necesidad para actuar y resolver problemas. La lengua deja de
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ser objeto en si misma y se concibe como un instrumento de
interaccion.

v' Se amplia la perspectiva sobre el aprendizaje de la lengua al
relacionar forma vy estructura linguistica con las funciones
comunicativas correspondientes y desarrolla estrategias de
comunicacion. Por ello deberan describirse las necesidades de los
aprendices y prever las situaciones en las que se necesitara la
lengua, las funciones de uso, y las nociones y exponentes linguisticos
necesarios.

v' Se trata de que el estudiante desarrolle habilidades y estrategias con
la finalidad de usar la lengua para comunicar significados de un modo
eficaz en situaciones concretas.

v'  El contexto adquiere una gran importancia, asi como la dimensién
sociocultural relacionada con la lengua. Se le hace consciente al
aprendiz del significado social de las formas linguisticas.

v' Las necesidades y expectativas del alumnado con respecto al
aprendizaje entran a formar parte del proceso.

(EQUIPO PEDAGOGICO NEBRIJA (1997). Principios
metodolégicos en los enfoques comunicativos. Madrid.

Fundacion Antonio de Nebrija.).

2.3.6 Enfoque Comunicativo Funcional
Tres acontecimientos capitales preludian, en la década de los
sesenta, el que sera un giro copernicano en el estudio del lenguaje.
Desde la Psicologia, la Antropologia y la Filosofia del lenguaje se
plantean posturas innovadoras que, al margen de sus diferencias,
alumbraran una propuesta comun: el lenguaje como comunicacion.

Juntamente con John Gumperz, el antropdlogo y linguista Dell Hymes
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propone en 1962 un nuevo marco para el estudio del lenguaje: la
Etnografia de la Comunicacion.

La propuesta de Hymes y Gumperz implica sustituir el concepto de
competencia linguistica por el de competencia comunicativa. Esta
rebasa ampliamente la nocidon chomskiana de competencia centrada
fundamentalmente en el conocimiento gramatical de naturaleza
abstracta que el hablante posee de una lengua. No es la estructura
linguistica, sino su uso y las condiciones que le confieren su
efectividad comunicativa los elementos configuradores de esa

competencia.

Poco después, en 1969, John Searle publica “Actos de Habla”.
Retomando el concepto de acto de habla propuesto inicialmente por
John Austin, la reivindica el doble componente del lenguaje como
conocimiento y como accion. Al emitir un enunciado el hablante

realiza, al menos, cuatro actos distintos:

1) Emitir palabras

2) Referir y predicar sobre elementos de la realidad

3) Ordenar, prometer, preguntar, negar... (Acto elocutivo)

4) Persuadir, convencer, alegrar... (Acto perlocutivo). (Hymes,

1967:13).

2.3.7 Componentes del enfoque comunicativo funcional
Expresién oral
Se entiende como la capacidad para manifestar mediante el habla
pensamientos, emociones y experiencias, asi como para escuchar y
comprender las expresiones de los demas, de acuerdo con las

intenciones propias de cada ser humano en la interaccion sociales desde
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esta perspectiva se pretende que los estudiantes desarrollen habilida

dy

confianza para expresarse oralmente en diferentes situaciones

comunicativas.

Ejemplo:

Susan had a party last week. She had invited all her friends to her
house. She had invited her friends from work, her friends from
university, and her friends from her neighborhood. The guests started
arriving at around 7 o’clock for dinner.

Susan’s best friend, Cindy, was there, wearing a red dress. And
Susan’s boyfriend, Tom, was wearing a blue suit and looked very
handsome.

Para desarrollar el2.3.7.1 Lectura trabajo intelectual que
implica la lectura es necesario que los
estudiantes estén en contacto con multiples materiales escritos y que el
docente emplea las modalidades de trabajo que mas adelante se
detallen, con la finalidad que los estudiantes desarrollen las estrategias

del lectura que les faciliten en la comprension.

Ejemplo:

-

-

A cock was once strutting up and down the farmyard among the hens when

"Ho! Ho!" quoth he, "that's for me," and soon rooted it out from beneath the
straw. What did it turn out to be but a Pearl that by some chance had been

Aesop's Fables: The Cock and the Pearl \

suddenly heespied something shinning amid the straw.

lost in the yard? /

comunicar sus deseos, sentimiento o pensamientos. El aprendizaje de la
escritura es un proceso que parte con la interaccion con los textos.
Durante este proceso también se desarrollen los conocimientos para

escribir diferentes tipos de textos y la capacidad para adecuar el
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lenguaje al contexto. Atendiendo siempre a la claridad y el orden de las

ideas.

> Reflexién sobre el habla
Se enfocan a la toma de conciencia sobre los usos del
lenguaje, incluye los aspectos gramaticales, la ortografia y el
vocabulario, elementos que siempre han formado parte de la

ensefianza del inglés.

Ejemplo:
v’ STRUTTING : pavonedndose
v FARMYARD : corral
v' ESPIED :vio

(UCEDO BARRIOS, 2008:30 - 35).

> Métodos que ayudan a comunicar y aprender el idioma
extranjero inglés

e El método directo

Segun Richards y Rodgers (1986:9-10) resumieron los principios
del Método Directo:

1. La instruccion del aula fue transmitida exclusivamente en la lengua de
destino,

2. sélo el vocabulario de todos los dias y las frases fueron ensefados.

3. El examen oral que la aptitud para comunicarse estaba aumentada en
una progresion cuidadosamente calificada organizada alrededor de la
pregunta y la respuesta intercambia entre maestros y estudiantes en
las clases pequefas, intensivas,

4. Gramatica fue ensefiada inductivamente

5. Los nuevos puntos de ensefanza fueron ensefiados a través de
modelar y practican,

6. El vocabulario concreto fue ensefado a través de la demostracion del
objeta e imagina; el vocabulario abstracto fue ensefado por la
asociacion de ideas,

7. Ambos discurso y comprension auditiva fueron ensefados,
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8. La pronunciacion correcta y la gramatica fueron enfatizadas.

e El método audio lingual

En la primera mitad del siglo veinte, el Método Directo no se
afianz6 en Estados Unidos la manera en que hizo en Europa.
Mientras uno facilmente podria darse cuenta de a los maestros de
oratoria nativa de lenguas extranjeras modernas en Europa, algo
semejante no fue el caso en Estados Unidos. También, la escuela
secundaria europea y los Estudiantes Universitarios no tuvieron que
viajar lejos para encontrar oportunidades para poner las habilidades
orales de otro lenguaje a la utilidad practica real. Ademas, nosotros las
instituciones educativas se habian convencido firmemente que un
acercamiento de lectura para las lenguas extranjeras. Fue mas util que
un acercamiento oral. Dado el aislamiento linguistico percibido de
Estados Unidos en el momento. Asume que el aprendizaje de idiomas
es una cuestion de formacion de habitos y de errores que requieren
correccion inmediata para que los malos habitos no puedan afianzarse.
El ALM se basa en didlogos estructurados y ejercicios repetitivos para
reforzar las formas especificas del idioma. Los criticos del
audiolinguismo alegan que no es un meétodo de pensamiento de la
persona y no hace hincapié en la comunicacion significativa. Sin
embargo, las investigaciones muestran un aumento sustancial en el
aprendizaje de los idiomas en los programas que combinan las
interacciones comunicativas con un enfoque de ALM en la estructura
del lenguaje.

Las caracteristicas del ALM pueden que él recapitul6 en la siguiente:

1.El nuevo material es presentado en forma de dialogo.

2.Hay adiccion en la mimica, memorizacion de expresiones acufiadas, y
encima

3.Aprendizaje.

4.Las estructuras estan secuenciadas por medio de analisis contrastivo
y le ensefiaron uno en uno

5.Tiempo.
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6.Los patrones estructurales son ensefiados usando taladros
repetitivos.

7. Alli es pequeno o ninguna explicacidon gramatical. La gramatica es
instruida por Inductivo la analogia en vez de por la explicacion
deductiva.

8.El vocabulario esta estrictamente limitado y aprendido en contexto.

9.Hay mucho uso de cintas, laboratorios de lenguaje, y medios visuales.

10.La gran importancia esta apegada a la pronunciacion...

11.Muy poco uso de la lengua materna por maestros esta permitido.

12.Las respuestas exitosas estan inmediatamente reforzadas.

13.Hay un gran esfuerzo para obligar a los estudiantes a producir
expresiones libre de errores.

14.Hay una tendencia para manipular contenido de lenguaje y de
desatencion.

¢ El enfoque natural
En el enfoque Natural, los principiantes probablemente mueven a
través de lo que definié Krashen y Terrell como tres etapas: Uno,
La etapa de preproduccion es el desarrollo de habilidades auditivas
de comprension. El segundo, la etapa de produccion esta
usualmente marcada con errores como el estudiante luche con el
lenguaje. Los focos de maestro en querer aqui, no en forma, y
por consiguiente el maestro no hace, es marca un punto de errores
correctores durante esta etapa, La Uultima etapa es una de
produccion extensible en elasticidades mas largas de discurso
implicando mas juegos complicados. El papel, los juegos abiertos
los debates y el grupo extendido surten efecto. Desde que el
objetivo en esta etapa es promocionar fluidez, maestros reciben
instrucciones de ser disienta escaso en su correccion de errores.
Krashen y Terrell han identificado el enfoque natural con lo que
llaman los enfoques "tradicionales" a la ensefianza de idiomas. Los
enfoques tradicionales se definen como "basado en el uso de la
lengua en situaciones comunicativas sin recurrir a la lengua
materna" y, tal vez, no hace falta decir, sin hacer referencia al

analisis gramatical.
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Los aspectos mas controversiales del enfoque natural fueron su
defensa de un "periodo silencioso" (el retraso de produccion oral) y
su énfasis pesado en la entrada comprensible. El retraso de
produccion oral hasta que el discurso "emerge" tiene defectos qué
acerca del estudiante cuyo discurso nunca emerge.

e La ensenanza del lenguaje comunicativo

1. Las técnicas de lenguaje son disefiadas para contratar a
principiantes en el uso pragmatico, auténtico, funcional de
lenguaje para los propositos significativos. Las formas
organizativas de lenguaje no son el foco central, pero mas bien los
aspectos de lenguaje que posibilitan el principiante lograr esos
propositos.

2. La fluidez y la exactitud se ven como los principios
complementarios estando bajo de técnicas comunicativas. A veces
la fluidez puede tener que cobrar mas importancia que la exactitud
para entretener a los principiantes significativos se involucré en
uso de lenguaje.

3. Los estudiantes en una clase comunicativa finalmente tienen que
usar el lenguaje, productivamente y la receptividad, en los
contextos sin preparacion previa fuera del aula. Las tareas del aula
por consiguiente deben equipar a los estudiantes con las
habilidades necesarias para la comunicaciéon en esos contextos,
(H. Douglas Brown, 2000:21- 46).

» La pronunciacién
e Definicién

La pronunciacion en los niveles de primaria tiene que ser, en
nuestra opinion, basicamente por imitacion. Para ello es fundamental
exponer a los alumnos lo maximo posible con los diferentes sonidos y
ritmos de la lengua teniendo en cuenta que adquirir y conciliar una
buena pronunciacién una tarea de larga duracion en la que se ha de
actuar perseverancia y paciencia. (Didactica del inglés para primaria.
(Isabel Hearn y otros, 2002:104).
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La situacion actual de la ensenanza de la pronunciaciéon en la clase de
lenguas extranjeras, prestando especial atencion a cuanto se refiere al
ambito del espafol para extranjeros. En él se hace una exhaustiva
revision tanto tedrica como practica de la bibliografia y los estudios
realizados hasta el momento en este campo de la didactica. Este
articulo, es parte de la tesis doctoral que lleva por titulo “Creencias de
los profesores de E/LE sobre la ensefanza/aprendizaje de la
pronunciacién”, Una buena pronunciacion es muy importante para una
buena comunicacion oral. Sin embargo, usted no tiene que hablar
como un hablante nativo de inglés para tener una buena pronunciacion.
Hay muchas diferentes variedades naturales de la pronunciacion Inglés
en Gran Bretafia y en todo el mundo. Las actividades y recursos en
esta parte del sitio estan disefiados para dar una introduccion a ciertos
rasgos de pronunciacion estandar inglés britanico, cuestionarios
interactivos y actividades descargables y los materiales que pueden ser
utilizados para el auto-estudio o para los profesores con los estudiantes
de menores intermedios. Escuchar y entender también es importantes.
Si usted no sabe cémo diferentes palabras se pronuncian que tendra
que luchar para mejorar su comprension. No hay que confundir la
pronunciaciéon con acento. Una buena pronunciacién no quiere decir
que todos tenemos que hablar como la Reina de Inglaterra. Mientras
que su pronunciacion es comprensible y agradable que esta muy bien,
si la gente lucha por entender que es posible que tenga para tratar de
reducir su acento, pero a menos que usted es un actor, y que necesita
para desempenar diferentes funciones, o quieres convertirte en un
espia, no vale la pena tratar de deshacerse de su acento. Dicho esto,
hablar de éxito es mas que saber como pronunciar las palabras
correctamente. La enunciacion es el acto de hablar con claridad y
concision, haciendo que cada palabra suena tan claro como sea
posible, sin que suene como si usted cree que la persona que esta
hablando no conoce mucho sobre la pronunciacion del inglés.
Elocucion se trata de poner el énfasis correcto y matices en lo que
estas diciendo. Incluso los nifios nacidos y criados en el Reino Unido

toman clases de diccion. La pronunciacién es la forma en que una

43



palabra o una lengua son habladas, o la manera en que alguien
pronuncia una palabra. Si uno se dice que tiene "la pronunciaciéon
correcta", a continuacion, se refiere a ambos dentro de un dialecto
particular. Una palabra se puede hablar de diferentes maneras por
diferentes personas o grupos, dependiendo de muchos factores, tales
como: la duracion de la exposicion cultural de su infancia, la ubicacion
de sus trastornos de residencia, del habla o de voz actuales, de su
grupo étnico, su clase social o su educacion, terminologia linguistica.
Las silabas se cuentan como unidades de sonido (teléfonos) que
utilizan en su idioma. La rama de la linguistica que estudia estas
unidades de sonido es la fonética. Mdviles que desempefian el mismo
papel se agrupan en clases llamados fonemas; el estudio de estos es
la fonologia o poematicas o la fonologia. Teléfonos como componentes
de la articulacion se describen generalmente utilizando el alfabeto
fonético internacional. (Uso Viciado, Lidia, 2008:115 - 120).

La ensefianza de la pronunciacién dentro de los cursos de inglés
varios autores como (Chomsky, Ausubel, Brunner, etc.), han expresado
sus opiniones sobre el nivel de importancia que se le debe dar al
trabajo con la pronunciacion: por una parte Rodolfo Acosta, plantean
que ha habido un cambio significativo de la ensefianza de los
elementos segméntales sonidos hacia los supra segméntales
entonacion, acento, ritmo, esta es una tendencia que se evidencia en
(Cambridge, University Preess, 2011:51 - 66).

> Importancia de la pronunciacion
La pronunciacion es un importante rasgo de identidad sociocultural
en la medida en que es una caracteristica linguistica adquirida en la
infancia, solidificada en la temprana adolescencia y que, generalmente,
esta fuera del control cognitivo consciente o inmediato del adulto. Asi, la
forma de pronunciar de los alumnos de le evidencia su identidad

sociocultural (Laroy, 1995).

Cuando explicamos los aspectos mas fundamentales de una lengua

extranjera a los alumnos. Lo mas importante de una lengua es ser hablada:
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comunicar ideas, sentimientos, opiniones, actitudes es algo basico dentro
de la naturaleza principalmente social del ser humano, por eso los alumnos
deben conseguir el fin de toda lengua: poder comunicar. La gramatica, el
vocabulario, las expresiones esta subordinado en ella.

La importancia de la ensefianza de la pronunciacion y la fonética en
inglés ha sido ampliamente debatida por algunos autores, sin embargo ésta
no deberia someterse a ningun debate en el caso particular de los
estudiantes de lengua extranjera quienes por su propio proceso formativo
demandan el conocimiento estricto y formal de la fonética; lo anterior ha
demostrado que su ensefianza beneficia los procesos de aprendizaje de

dicha lengua.

Una mejor pronunciacion, ¢qué significa la pronunciacion correctall?
Normalmente la correccion se ha definido haciendo referencia a una norma
nacional, por ejemplo, en ensefianza del inglés como segunda lengua,
invocando el acento de inglés conocido como Received Pronunciation, un
acento de prestigio social transmitido por el sistema educativo y los medios
de comunicaciéon. Sin embargo, bajo esta norma nacional subyace un
mundo de variantes fonéticas impresionante: si algo caracteriza el uso de la
lengua es la diversidad, es decir, la existencia de patrones de uso de la

lengua muy flexibles mas alla de la aparente uniformidad.

En realidad, la cuestion de la pronunciacién correcta hay que
entenderla en términos comunicativos. No nos planteamos si una 29
pronunciacion es correcta en relacion con una norma (nacional o no), sino
si una pronunciacion es adecuada (en términos de eficacia comunicativa)
en relacion con la situacion comunicativa en la cual se esté implicado. Asi,
se pueden aportar modelos que guian la ensefianza de la pronunciacion de
tal forma que el hablante sea quien determine cémo utilizara la forma
linguistica segun qué circunstancias y ante qué interlocutor (DALTON, C. Y
SEIDLHOFER, B., 1994:6-12). En éste sentido, uno de los conceptos de
mayor importancia de la pronunciacion es la claridad Intelligibility may be
broadly defined as the extent to which a speaker's message is actually
understood by a listener, but there is no universally accepted way of
assessing it (MUNRO, M. J. Y DERWING, M., 1999:289): ser
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comprendido es el requisito fundamental para definir si la pronunciacion es
correcta (PAVON VAZQUEZ V., 2000:58-168) Podriamos considerar que,
en la medida en que un enunciado se acerque al modelo fonolégico de la
lengua en cuestidon, este sera comprendido en lo que a la claridad en
pronunciacion se refiere, puesto que ese modelo fonolégico es el
conocimiento del codigo que el hablante y el oyente comparten para
realizar el primer paso de la comunicacidén, la codificacion y

descodificacion.

Sin embargo, no podemos olvidar que el modelo fonoldgico definido
por los linguistas no coincide plenamente con la imagen mental que los
hablantes poseen de la lengua, ni por supuesto con la actualizacion que
hacen de ese sistema. Por tanto, la correccion en relacion con el modelo
fonoldgico de la lengua es una cuestion de grado mas que de coincidencia
absoluta, asi como también es una cuestion de la responsabilidad
compartida entre el hablante y el oyente. Ademas, la correccion es también
una exigencia que el alumno puede hacer al profesor. Un adulto es
probable que sienta una mayor exigencia personal por tener una
pronunciacion correcta que un alumno mas. O, también, dependiendo del
objetivo del alumno, éste puede exigir un nivel de correccion mas o menos
alto. En este sentido es necesario conocer las necesidades y los intereses
del alumno para poder definir el programa de didactica de la pronunciacion

y el nivel de exigencia que debemos proponer.

En resumen, una pronunciacion correcta es aquella que garantiza la
claridad en una situacibn comunicativa dada y para interlocutores
concretos. Para ello se tiene que dar las condiciones de cooperacion
necesarias entre hablante y oyente, realizar un esfuerzo por ser
comprendido y un esfuerzo por comprender. Para el hablante la
pronunciaciéon correcta se mide en términos de eficacia comunicativa v,
también, de comodidad y facilidad en la produccion (lo cual repercutira en
la fluidez con la que se comunique); la pronunciacién correcta se mide en
términos de facilidad de comprension dentro unos margenes razonables de
esfuerzo por comprender, mas alld de los cuales el oyente podria

abandonar la comunicacién. La ensefianza de las lenguas extranjeras es
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un dominio en que la fonética tiene una gran importancia practica. El que
quiere aprender a pronunciar bien una lengua extranjera debera primero
adquirir el dominio de un gran numero de habitos articulatorios nuevos,
debe también acostumbrarse a articular los sonidos extranjeros
exactamente como se lo hace en la lengua en cuestién, en este caso del
idioma inglés y no debe seguir empleando los habitos propios de la lengua

materna.

Esto implica un gran compromiso, porque no hay que creer que
solamente se trata de aprender algunos sonidos nuevos y para los
restantes utilizar los ya conocidos. Sino mas bien es todo un sistema de
habitos articulatorios, que comprometen la entonacion, el ritmo, algo que
sin un conocimiento basico de la fonética de las dos lenguas en cuestion, el
profesor no podra nunca ensefiar a sus alumnos una pronunciacion
perfecta de la nueva lengua. La pronunciacion tiene que aislarse para la
practica de aspectos y problemas especificos (como la articulacién de
consonantes particulares, o determinadas vocales.) (TENCH,1990:3). Esta
se ensefa integrandola a las actividades dirigidas a desarrollar las
destrezas orales, no como un aspecto aislado o separado del lenguaje sino
mas bien enfocada a procesar y producir una comunicacion clara y
comprensible, la capacidad de tal comunicacion depende de la prosodia,
esto se refiere a los diferentes aspectos del idioma hablado como la
acentuacion, el tono de voz al pronunciar una oracion el ritmo y la
entonacion. Existe la creencia, mas extendida de lo que parece en la
ensefanza de una segunda lengua extranjera de que soélo los espias
necesitan hablar una lengua sin acento alguno que los delate. (GIL
FERNANDEZ J., 2007:614). Es un hecho que la mala pronunciacion de una
lengua extranjera puede afectar a la imagen del hablante que en ella se
expresa. (ZUENGLER, 1988:35) realiz6 varias investigaciones en las que
comprobé que los hablantes de inglés con acento hispano son
sistematicamente menos valorados en los EEUU, tanto en las entrevistas
laborales como en las instancias académicas. De modo que un hablante,
no hispanohablante cuya fluidez en espafol sea considerable sin embargo

mantiene un acento muy marcado de su lengua nativa, automaticamente es
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probable que se olvide de todos sus logros en la lengua debido a que el
acento condiciona al oyente nativo y empobrece su produccion oral. En la
actualidad la mayoria de los investigadores de lenguas sostienen que la
pronunciacion es tanto la produccion como la percepcion de los sonidos del
habla. Algunos autores como Seidlhofer (2001) amplian esta definicion y
afirman que la pronunciacion es la produccion y la percepcion de los

sonidos, del acento y de la entonacion.

En esta linea, también (CANTERO, 2003:98) se refiere a la
pronunciacion como la produccion y percepcion del habla. Para este los
sonidos no forman una cadena, sino que se agrupan en bloques fénicos,
cuya integracion en el habla se debe a los fonemas, acento y a la
entonacion. La ensefianza de la pronunciacién procura el desarrollo de la
destreza oral del alumno segun los modelos o estandares que el docente o
el programa plantee. Esta produccién comprende, por una parte, la
vocalizacién o articulacion de los sonidos de una lengua, el componente
prosodico (acentuacién, ritmo y entonacién); y por otra, todos los
fendmenos implicados en su comprensién. Dado que la pronunciacion es
"tanto la produccién como la percepcién de los sonidos del habla" (USO,
2008:109), o de manera mas especifica de los sonidos, el acento y el
componente prosdédico, se espera que una educacion que lo incluya sepa
mostrar las estrategias que permiten formular adecuadamente y entender

un discurso oral en su conjunto. (Vega, 2016:28-34)

» Estudiando la pronunciacién inglés

e Las primeras impresiones

La pronunciacion sin duda es la cosa mas grande que la gente nota
cuando usted esta hablando inglés. Déjame que te cuente una anécdota
personal sobre esto.
Michel una vez que fue a una clase de conversacion, ensefiado por los
estadounidenses. Antes de la clase comenzd, el profesor nos dijo: "Asi
que, ¢justed habla bien Inglés?". Yo le respondi "Nosotros creemos que
si", y el chico dijo: "Es seguro que suena como lo hace".
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Fijate que acabo de decir tres palabras, y el maestro ya podia decir

si mi inglés era bueno o malo. ¢ Por qué creo que mi inglés era bueno? No

fue porque yo solia hablar palabras dificiles o estructuras gramaticales

avanzadas. Era la manera en que yo pronuncié palabras en inglés.

Cuando hable con una persona en la vida real, pueden no notar su

vocabulario o gramatica con errores limitados. Pero ellos se daran cuenta

de inmediato si su pronunciacion es buena o mala. Si su pronunciacion es

pobre, ellos piensan en usted como el chico / chica que habla mal el

Inglés, y buena gramatica y el vocabulario no le ayudara.

Comunicacion

Una buena pronunciacion deberia ser una de las primeras cosas
que se aprenden en inglés. Se puede vivir sin vocabulario avanzado, se
puede utilizar palabras sencillas para decir lo que usted quiere decir. Se
puede vivir sin gramatica avanzada puede utilizar estructuras
gramaticales simples en su lugar. Pero no hay tal cosa como "la
pronunciaciéon simple". Si usted no tiene una buena pronunciacién y
tiene mala pronunciacion, las consecuencias de la mala pronunciacion
son tragicas. Incluso si utiliza la gramatica correcta, las personas pueden
simplemente no entender lo que quieres, los nativos tendran graves

problemas de comprension.

Cada vez que hablé con una persona en Estados Unidos, me
preguntaba ;what? ;what? Me gustaria repetir mi frase una y otra vez.
Finalmente dirian Ah-ha! y luego repetir la frase, usando exactamente
mis palabras! Fue muy humillante. Sabia que mis palabras y gramatica
eran buenas, pero nadie me entenderia, s6lo por mi pronunciacion.

Estoy muy motivado para aprender inglés ahora.
La comunicacion en inglés

Casi todos los estudiantes de inglés dicen "yo no necesito estudiar la

pronunciacién. Solo quiero para comunicarme en inglés. "Muchos de ellos

piensan que pueden comunicarse en Inglés, ya que pueden comunicarse

49



con su profesor y otros estudiantes no cometa este error Hay que recordar

que:

v' Otros estudiantes suelen ser del mismo pais que usted. Por lo tanto,
hablan Inglés como tu y como hacen los mismos errores. Por lo que es
facil para ellos entender a usted. La unica prueba verdadera es: ir a
Estados Unidos o Gran Bretaha y tratar de hablar con la "gente
normal”, con un conductor de autobus, supermercado, etc. Si pueden
entenderle, entonces usted puede decir que puede comunicarse en
inglés. Desafortunadamente, muchos estudiantes ignoran la
pronunciacion. Pueden comunicarse en clase, por lo que creo que son
lo suficientemente buenos. Después de unos afios van a Inglaterra o
los EE.UU. y... nadie entiende lo que estan diciendo.

e La comunicacién no es lo suficiente.
Michael escribié una historia corta para ayudar a los estudiantes a
comprender la importancia de una buena pronunciacion. Si usted
puede comunicarse en Inglés con gente de otros paises,
ifelicitaciones! Es un gran logro. Ahora usted debe hacerse dos
preguntas:
e Is my English easy to understand?

e Is my English pleasant to listen to?

Algunas personas se comunican con éxito en inglés, pero tienen un
fuerte acento extranjero. Aunque se puede entender lo que estan
diciendo, no es facil. Tienes que escuchar a ellos con mucho cuidado,
lo que requiere un esfuerzo. Ademas, algunos acentos extranjeros

son simplemente desagradables para escuchar.

Si usted habla inglés con un fuerte acento extranjero, usted esta
haciendo las cosas dificiles para las personas que te escuchan. Si la
comprensién de su inglés requiere esfuerzo o su acento es
desagradable, la gente va a evitar hablar con usted si tienen la
eleccién. ¢ Te gustaria escuchar altavoz durante 15 minutos? Por otro

lado, si usted tiene un claro acento agradable, la gente simplemente
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disfrutara de hablar con usted. Ellos van a querer pasar tiempo con
usted. (Paulette Dale &LillianPoms, 1986:60).

e Representar diferencias entre britanico y americano inglés
Muchas palabras son pronunciadas diferentemente en inglés britanico
y americano. Por supuesto, estas diferencias deben estar reflejadas
en pronunciaciones figuradas. Hay dos formas basicas para hacer
esto:
o Distancie transcripciones para inglés britanico y americano, por

ejemplo:

farm BrE /fa:m/, AmE /fa:rm/
go BrE /gau/, AmE /gou/

mother | BrE /'mada’/, AmE /'madar/ (or /'made-/)

o este sistema es usado en diccionario el Longman, Oxford y
Cambridge. El problema con este sistema es que usted va escribir
dos transcripciones para la mayoria de palabras, lo cual lleva hacia

arriba un montén de espacio.

En este sistema, las transcripciones son mas cortas, pero el lector

va conocer, en inglés americano "p” cambios a “a:” y “’ Se

convierte en “r’.

e Consejos para mejorar errores de la pronunciaciéon

v' Si usted cree que puede olvidar la pronunciacién de una palabra,
afiadirlo a su SRS (sistema de repeticion espaciada), ya sea como un
elemento de frase o elemento de pronunciacién.

v' Tenga cuidado con las palabras basicas. Tienes que ser un poco
obsesivo con el control de la pronunciacion de las palabras, sobre
todo al principio. Usted debe pensar en cada palabra como una
potencial trampa, no sdlo las palabras "dificiles" como el proceso o de
conciencia. El inglés tiene una gran cantidad de palabras basicas con
pronunciaciones muy irregulares. El problema es que en todo el
mundo sabe lo que significan, por lo que nadie les mira hacia arriba

en un diccionario. Esto es un error. He aqui algunos ejemplos de
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b)

pronunciaciones dificiles de la lista de 500 palabras en inglés mas

enough | /1'nAf/ Not: Finafl, Anovut, etc.
until /an'tzl/ Not: Fantzl

market /'ma:rkit/ Not: Fmeket!

country | I'kantri/ Not: Fkavntri/

early ['3:ri/ Not: fzotif, Feadif

lose Nu:z/ Not: Au-st, Houz/, etc.

comunes utilizados en nuestro software Pronunciacion:
pronunciando expresiones inglesas

Hay dos formas principales en las cuales usted deberia practicar

pronunciar expresiones inglesas:

“El oficial” la practica. De vez en cuando, practicar pronunciacion.
Juegue con unas pocas grabaciones de palabras y frases en su
dialecto preferido de inglés y repita lo que usted oye. Esto no tiene
que ir para largo tiempo sino con 10 a 15 minutos se puede trabajar.
La practica incidental. Usted regularmente deberia tratar de
pronunciar palabras inglesas durante otras actividades, por ejemplo al
observar TV, escuchando a un audio, en espera del autobus, tomando
un café, leyendo un libro, la Web, el etc. (Por supuesto, antes de que
usted practique una palabra, asegurese que usted sabe como deberia
ser pronunciado; Si usted no lo haga, busquelo en un diccionario.).
(Paulette Dale &LillianPoms, 1986:60).

Las herramientas para “oficial” practican

Estas herramientas de auto-estudio generalmente proveen Io

siguiente:

Los diccionarios. Virtualmente todos los diccionarios informaticos
modernos tienen grabaciones audios de palabras inglesas, y por

consiguiente pueden servir para pronunciacion practicante. Entre los
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diccionarios en DVD-ROM, en 2009, el Longman Dictionary de
(LDOCE) inglés Contemporaneo tuvo la mejor calidad de grabaciones
para ambos British americano e inglés. Es también el unico
diccionario que contiene grabaciones de frases enteras. Entre
diccionarios gratuitamente en linea, los que estan con la mejor calidad

de grabaciones (a partir de 2011) parecen el diccionario Cambridge

Términos para mejorar la pronunciacion

Para mejor comprension del presente articulo es necesario
conocer la definicion de algunos términos mas usuales con

respecto a este campo.

a) Articuladores
Los articuladores son las distintas partes de la boca que se
usan cuando se habla, tales como los labios, la lengua, el paladar
blando, los dientes y la quijada, (Paulette Dale &LillianPoms,
1986:60).
b) Aspiracion
Se refiere a la accién de producir un sonido con un soplo de
respiracion. En inglés, ciertas consonantes ([p], [t], [k], y [h]) son
sonidos aspirados. Deben ser producidos con un soplo fuerte de
aire, (Paulette Dale &LillianPoms, 1986:60).
c) Consonante sonora
Una consonante sonora es un sonido producido cuando las
cuerdas vocales estan vibrando. Colocar la mano en la garganta
sobre las cuerdas vocales mientras tararea, y usted podra sentir las
vibraciones de las cuerdas vocales al decir “mmmmmmmmmm.”,
(Paulette Dale &LillianPoms, 1986:60).

d) Consonante sorda

Una consonante sorda es un sonido producido sin vibraciones de
las cuerdas vocales. Colocar las manos sobre las cuerdas vocales
y produzca el siseo “sssssssss.” Esta vez, no sentira vibracion

ninguna, (Paulette Dale y LillianPoms. Consonants, 1986:60).
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e)

g)

h)

)

Encia alveolar

La encia alveolar es la parte dura del cielo de la boca, la cual esta
justamente detras de los dientes superiores y delanteros, (Paulette
Dale &LillianPoms, 1986:60).

Entonacion

El sonido cambia producido por la subida y bajada de la voz
cuando se habla. Periodo técnico usado para describir las
diferentes clases de inflexion de voz que ocurre junto con las
vocales y consonantes, ((Paulette Dale &LillianPoms, 1995:60).

Fonema

Cada uno de los sonidos simples del lenguaje hablado. Cada una
de las unidades fonolégicas minimas que en el sistema de una
lengua pueden oponerse a otras en contraste significativo: pozo y
gozo, mata y lata, tan y ten etc, (Diccionario Enciclopédico ilustrado
Norma. 1996:69).

Fonética

Relativo a los fonemas o al sonido en general. Conjunto de los
sonidos de un idioma. Rama de la linguistica que estudia los
elementos fénicos que constituyen el lenguaje articulado, sin
ocuparse de su funcion linguistica. Se aplica al alfabeto u ortografia
cuyos elementos representan los sonidos de manera mas fidedigna
que la escritura usual, (Diccionario Enciclopedia Norma, 1996: 61).
Fonologia

Parte de la linguistica que estudia los fendmenos fonéticos,
atendiendo a su valor funcional en el sistema propio de su lengua,
(Diccionario Enciclopédico llustrado Norma, 1996:61).

Organos articulatorios

El autor Enrique Lafuente Millan afirma que en la mayoria de las
lenguas el sonido se produce gracias al aire que se impulsa con los
pulmones. Ese aire atraviesa la laringe en su camino hacia la boca

y la energia cinética del aire se convierte en energia acustica (igual

54



que en un silbato). Al salir de la laringe, una serie de musculos
producen modificaciones en la forma de la boca y la cavidad nasal

(el llamado tracto bucal) permitiendo crear los diferentes sonidos.

» La pronunciacion en las actividades de la lengua
Segun el MRE, la lengua se usa para realizar basicamente cuatro

clases de actividades:

e La pronunciacion en la expresién oral

En la expresion oral, el hablante produce un mensaje ante
unos oyentes que no toman la palabra. Sucede, por ejemplo, en
un comunicado publico, una exposicion oral, una presentacion, un
discurso, la representacion de una obra de teatro, etc. Si se
produce una participacion del oyente y éste influye en el discurso
del hablante, entonces se trata de interaccion oral. Los procesos
basicos que intervienen en las actividades de expresion oral son
los siguientes:
* Planear qué se va a decir.
* Organizar las ideas.
* Formular linguisticamente las ideas.

* Articular el enunciado usando las destrezas fénicas.

La pronunciacion es el soporte de la transmision de la
informacion oral y por tanto, el elemento que condiciona la
inteligibilidad del mensaje. La pronunciacion transmite el mensaje
oral, de forma que puede facilitar o dificultar al oyente el
reconocimiento de las palabras. Por tanto, la importancia
comunicativa de la pronunciacion reside en que otorga

inteligibilidad al texto oral del que forma parte.

La pronunciacioén en la comprension auditiva
En la comprension auditiva el usuario de la lengua actua como
oyente de un texto oral sin intervenir, es decir, sin que se produzca
interaccion con el emisor. Los procesos basicos que intervienen

son los siguientes:
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* Anticipar qué se va a escuchar.

* Percibir los elementos fonicos del enunciado.

« Identificar usando la competencia linguistica.

» Comprender desde el punto de vista semantico.
* Inferir los vacios de significado.

* Interpretar el significado segun el contexto.

La pronunciacién en la interaccién oral

En la interaccion oral, los participantes en el acto de

comunicacion se alternan en la posicion de hablante y oyente para
construir conjuntamente la conversacion. En las actividades de
interaccion intervienen todas las estrategias de comprension y de
expresion ya mencionadas anteriormente, a las que se suman las
necesarias para la construccion conjunta de la comunicacion.
En la fase de planificacién, los aprendientes activan el conocimiento
que tienen del tipo de intercambio que van a realizar, por ejemplo, una
entrevista de trabajo, o una conversacion telefonica. También hacen
una valoracion del conocimiento que comparten con el interlocutor y
qué informacién nueva para él van a aportar.

En la fase de ejecucion, los hablantes gestionan los turnos de
habla de forma eficaz, marcando el inicio y el final del turno de habla,
pidiendo la palabra, escogiendo el momento adecuado para intervenir
o cediendo el turno a un interlocutor en el momento adecuado.
También conducen el tema, iniciandolo, desarrollandolo, dandolo por
acabado, eludiéndolo o introduciendo uno nuevo. Cooperan con el
interlocutor y le proporcionan la cantidad necesaria de informacion, ni
demasiada ni muy poca. Igualmente piden ayuda al interlocutor para
formular el enunciado, si lo necesitan.

En la fase de evaluacion, los interlocutores verifican si hay
malentendidos o ambiguedades, asi como si la informacién que
comparten no se corresponde con lo que habian planificado. También

verifican con el interlocutor si ha comprendido correctamente, y si es
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necesario, solicitan una repeticion o una clarificacién. Si aparece

algun problema, lo reparan.

La pronunciacién en la lengua escrita

Aunque parezca paradojico, la pronunciacion esta presente en
las actividades de la lengua en la lengua escrita: la comprensién de
lectura, la expresion escrita y la interaccion escrita. La pronunciacion
esta presente a través de la voz interior.

La voz interior es un elemento del lenguaje muy poco estudiado
en su relacion con la pronunciacion. La voz interior esta presente en
la mente para ayudar a organizar el pensamiento y también aparece
en la lectura silenciosa. En efecto, cuando se lee un texto en silencio,
se produce un proceso de conversion del texto a una voz que sélo
esta en la mente. En esta representacion mental del sonido, que se
produce de forma simultanea a la lectura, no solo aparecen los
elementos segmentares, sino también la entonacion, las pausas y los
grupos entonativos. Como hemos dicho, cuando el lector lee en
silencio, representa el texto en su mente mediante la voz interior. Lo
interesante es que lo hace de una forma similar a como lo haria
leyendo en voz alta, es decir, aplicando las mismas reglas de relacion
entre letras y sonidos, usando las mismas pausas y entonaciones que
haria en una lectura en voz alta. Incluso hay lectores que en
ocasiones acompafian a la voz interior de un movimiento de los
labios, sin vibracion de las cuerdas vocales, como si estuvieran
susurrando. En la lectura en voz alta, en ocasiones se puede
reconocer cuando el lector no ha comprendido el texto, si no ha
aplicado de forma correcta la entonacion o la pausa necesaria segun
el significado o la estructura de la frase. Pues bien, lo mismo sucede
en la lectura silenciosa cuando nos encontramos con oraciones
compuestas y no aplicamos la entonacion correcta en la voz interior o
no segmentamos bien las frases simples, (Universidad de Cambridge,
2011:115).
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La pronunciacion en la competencia comunicativa

La competencia comunicativa se refiere a la capacidad de un
hablante para usar la lengua satisfactoriamente como un instrumento
de comunicacidén que le sirva para relacionarse con los demas. La
competencia comunicativa en realidad es la suma de un conjunto de
habilidades que diversos autores han identificado, clasificado vy
nombrado de diversas formas, (STACKHOUSE, J. Y WELLS B.,
1997:507-536).

TERMINOS BASICOS

Enfoque comunicativo: Es la ensefianza de idiomas en el que se da
maxima importancia a la interaccién como medio y como obijetivo final
en el aprendizaje de una lengua.

Comunicatividad: La cualidad de estar dispuestos, ansiosos, o en
condiciones de hablar o comunicar informaciones.

Competencia comunicativa: La capacidad de hacer bien el proceso
de comunicacion, usando los conectores adecuados para entender,
elaborar e interpretar los diversos eventos comunicativos, teniendo en
cuenta no sélo su significado explicito o literal, lo que se dice, sino
también las implicaciones, el sentido explicito o intencional, lo que el
emisor quiere decir o lo que el destinatario quiere entender.
Ensefanza del lenguaje comunicativo: Se considerd necesario
para la ensefanza de idiomas centrarse mas en la competencia
comunicativa que en el simple conocimiento de las estructuras.

Nivel de la pronunciacién: la pronunciacion no es solo la produccion
sino también la percepcion de los sonidos, del habla, del acento y de
la entonacién, la importancia para el éxito de la comunicacion es
conocer la lengua para hablar y entender a los nativos de dicha
lengua. Si la pronunciacion es la adecuada no surgiran obstaculos en
la comunicacion y ésta se desarrollara de forma fluida.

Expresién oral: Es el conjunto de técnicas que determinan las pautas
generales que deben seguirse para comunicarse oralmente con
efectividad, es decir, es la forma de expresar sin barreras lo que se

piensa.
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7. Interaccion oral: Es una actividad preponderante en la comunicacién
Es un intercambio de al menos dos individuos Se alterna la expresion
y la comprension y pueden solaparse En la interaccion oral el oyente

esta pronosticando el resto del mensaje y preparando la respuesta.

2.4 Hipétesis

2.1 Hipétesis general

El enfoque comunicativo influyen el desarrollo de la pronunciacién del
idioma inglés de los estudiantes del 3° grado del nivel secundario en

la |.LE. Juan Velasco Alvarado, Huanuco, 2018.

2.5 Variables
2.5.1 Variable Independiente

Enfoque Comunicativo

El Enfoque Comunicativo tiene como uno de sus objetivos en
sus necesidades comunicativas y de aprendizaje, lo cual lo ubica
como un individuo con mayor autonomia y responsabilidad dentro de
Su propio proceso. La ensefianza comunicativa ha evolucionado para
ganar en conocimientos tedricos y ha profundizado en los elementos
que influyen en el proceso de ensehnanza-aprendizaje de lenguas
extranjeras, mejorar en el nivel de la pronunciacion, para reconocer la
importancia de tener en cuenta ademas de los elementos linguisticos,
otros relacionados con el proceso de aprendizaje y todo ello es muy
positivo y no es dificil ver el progreso en el aprendizaje del idioma

inglés.
2.5.2 Variable Dependiente
Nivel de la pronunciacion

Es un proceso consciente, el cual consiste en adquirir nuevos
signos linguisticos y fonéticos del idioma inglés, lo cual presentan
secciones y ejercicios dedicados a la pronunciacion, asi poder

comunicarnos e interrelacionarnos con otros y tener un buen nivel
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de la pronunciacion, haciendo uso de habilidades de (listening,
speaking, reading, writing).Los cuales nos permiten conocer nuevas

formas de expresarnos y aprender a pronunciar el idioma inglés.

2.5.3 Variable Interviniente

Permanencia y Asistencia de los alumnos a la Institucién

Educativa

La permanencia de los alumnos era muy importante para llevar
a cabo dicha investigacién y se desarrollé6 20 sesiones en las

cuales 02 estudiantes no asistieron, afectando la investigacion.

2.6 Operacionalizacién de variables

VARIABLES DIMENSIONES INDICADORES INSTRUMENTOS

v Utiliza vocabularios para iniciar una
. L. conversacion.
comunicatividad | Leen frases para para expresarse
sobre sus necesidades.

V. v'  Expresa ideas, experiencias y
sentimientos.
v" Describe lugares y eventos o hechos

ENFOQUE Competencia vividos en un momento determinado.
COMUNICATIVO o v" Describe hechos, sucesos secuencias
comunicativa e imagenes.

v' Logra aprender gramatica y
vocabulario después de las
actividades.

v" Comprende las expresiones de los
demas.

v' Pronuncia las palabras con claridad y
facilidad

v" Puede crear y escribir frases cortas

lenguaje en el idioma extranjero.

v" Puedo hacer dialogos cortos en forma | Sesiones de
oral en un idioma extranjero.

Ensenanza del

comunicativo
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V.D

NIVEL DE
LA
PRONUNCIACION
DEL IDIOMA
INGLES

Expresién oral

Pronuncia el verbo “To be” mediante
oraciones e imagenes

Pronuncia el “comparative adjective” en
las palabras de un dialogo.

Pronuncia el “superlative adjective” de los
nombres propios en objetos reales.
Pronuncia el “present simple” en un
dialogo entre companieros.

Expresa ideas utilizando los “present

continuous” para un diadlogo.

Pronuncia el “past simple” en expresiones
de su vida cotidiana.

Expresa el “past continuous” con
significados de en su vida cotidiana.
Pronuncia el modal “can / can’t” en
didlogos de su vida cotidiana.

Pronuncia con el modal could/couldn’t
a través de frases sencillas.

”

Pronuncia “some and any en

expresiones sencillas.

Interaccion oral

Pronuncia el articulo “a/an” mediante
oraciones de su vida cotidiana

Pronuncia preposiciones de tiempo
“At/In/On” en las palabras de un dialogo.
Pronuncia la hora “what time is it” mediante
el tiempo y la hora.

Pronuncia el “possive adjective” en un
dialogo entre compaiieros.

Expresa ideas utilizando los “Demostratives
adjectives” para un dialogo.

Pronuncia el “since/for” en expresiones de
su vida cotidiana.

Expresa el “must/must not” en
expresiones de su vida cotidiana.

Pronuncia el “How much/how many” en
diadlogos de su vida cotidiana.

Pronuncia el “wh question” en dialogos
de su vida cotidiana.

Pronuncia “Would/ would not” en

expresiones sencillas.

aprendizaje

Lista de
cotejo
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CAPITULO Il

3. METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

3.1 Tipo de investigacion

3.1.1 Enfoque

Se empled el método experimental, que consistid en
organizar deliberadamente condiciones de acuerdo con un plan
previo con el fin de investigarlas posibles relaciones causa
efecto exponiendo a uno o mas grupos experimental esa una
accion de una variable experimental y contrastando sus
resultados con grupos de control de comparacion, (Sanchez y
Reyes; 2002:43).

El presente tesis de investigacién es experimental porque nos
permitid manipular nuestras variables, en este caso el enfoque
comunicativo los que produciran efectos en la pronunciacién
del idioma inglés; logrando asi un resultado positivo en relacién
a nuestro grupo experimental, asi también, nos permitira
comparar o contrastar los resultados finales obtenidos en este

grupo con los del grupo control.
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3.1.2 Alcanse o nivel

Es llamado también constructiva o utilitaria, se
caracteriza por su interés en la aplicacion de los conocimientos
tedricos a determinada situacidn concreta y las consecuencias
practicas de que ella se derivan, la investigacion aplicada busca
conocer, para hacer, para actuar, para modificar, para construir,
le preocupa la aplicacion inmediata sobre una realidad
circunstancial antes que un desarrollo de conocimiento de valor
universal, (Sanchez y Reyes; 2002:18).

El tesis de Investigacion es de tipo aplicada, porque se aplico la
variable independiente “el enfoque comunicativo”, para mejorar
en el nivel de la pronunciaciéon de los nifios y ninas del 3° grado

de la |.E Juan Velasco Alvarado.

3.1.3 Nivel experimental

Su objetivo fue realizar un experimento que permita demostrar
presupuestos e hipétesis explicativas; se trabajan en una relacion
causa-efecto inmediata por lo cual requiere la aplicacion del

método experimental, (Sanchez y Reyes; 2002:24).

El presente tesis de investigacion es de nivel experimental
porque se manipulo las variables (el enfoque comunicativo y el
nivel de la pronunciacién del idioma inglés) para poder demostrar
resultados positivos en el aprendizaje del inglés en los alumnos 3°

grado de la |.E Juan Velasco Alvarado.

3.1.4 Diseio

Este disefio es sustancialmente mas adecuado que los disefos
pre-experimentales ya que controlan algunas, aunque no todas,
las fuentes que amenazan la validez.

Los disefios cuasi-.experimentales emplean en
situaciones en las cuales es dificil o casi imposible el control

experimental rigoroso. Una de estas situaciones es
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precisamente el ambiente en el cual se desarrolla la educacion
y el fendbmeno social en general, (Sanchez y Reyes; 2002:100).

En este método se utilizé el disefio cuasi experimental, con dos
grupos de un mismo grado y diferentes secciones, un grupo
control y un grupo experimental, al cual se aplico la variable
independiente “el enfoque comunicativo”, logrando asi mejorar

la pronunciacion del idioma inglés, segun el esquema siguiente:

G.E. O ) G 02
G.C L 2 04
Dénde

G.E : Grupo experimental.

G.C : Grupo control.

01; 03 : Pre-test y post -test.
X : Aplicacién del variable independiente.
02 : Resultados después de la aplicacion del enfoque

comunicativo
04 : Es la medicién de variable dependiente (nivel de la
pronunciacién)  en el grupo control para establecer las

comparaciones respectivas.
3.2 Poblacién y muestra

3.2.1 Poblacién

La poblacién de estudio estuvo conformada por 90 estudiantes del
tercer grado de educacion secundaria de la |LLE. “Juan Velasco

Alvarado”, Huanuco, 2018, de acuerdo al siguiente cuadro:
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CUADRO N°01
DISTRIBUCION DE LA POBLACION DE ESTUDIO SEGUN GRADO,
SECCION, GENERO DE LA L.LE JUAN VELASCO ALVARADO, HUANUCO,
2018.

GRADO
SECCION VARONES % MUJERES % TOTAL %
30 A 10 35.7 18 64.3 28 100
30 “B” 5 20-8 19 79-2 24 100
30 «g 12 57.1 9 429 21 100
30 «py 11 64.7 6 35.3 17 100
FUENTE : NOMINA DE MATRICULA 2018

ELABORACION : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

3.2.2 Muestra

Tomando en cuenta el tamafo de la poblacion se consideré dos
grupos del nivel secundario, al 3° “C” como grupo Experimental, el 3°
“‘D” como grupo de control, en el cual se consideré a todos los

estudiantes.

CUADRO N°02

DISTRIBUCION DE LA MUESTRA DE ESTUDIO SEGUN GRADO, SECCION,
GRUPOS, GENERO DE LA L.LE JUAN VELASCO ALVARADO, HUANUCO,
2018.

GRADO GRUPOS VARONES % MUJERES % |TOTAL %
SECCION
EXPERIMENTAL
30w 12 52.2 9 47.8 21 100
CONTROL
30 «p » 11 64.7 6 35.3 17 100
FUENTE : NOMINA DE MATRICULA 2018

ELABORACION : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
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3.2.3 Criterio de inclusion:

» Alumnos con asistencia regular al centro educativo.
» Uso de materiales como: diccionario virtual, flash cards para

realizar las clases.

3.2.4 Criterio de exclusion:

» Alumnos con 5% de inasistencia en las actividades de las
sesiones de aprendizaje
» Alumnos que no figuran en la nédmina de matricula y asisten.

» Alumnos que registran en la ndmina de matricula y no asisten.
3.3 Técnicas e instrumentos de recolecciéon de datos

3.3.1 Paralarecoleccion de datos

Para la recoleccion de datos se utilizd6 las siguientes técnicas e

instrumentos de evaluacion:

MOMENTOS TECNICA INSTRUMENTO

Recoleccion y Observacion Guia de observacién

organizacion de datos. Encuesta - Prueba de entrada

- Prueba de salida

a) La Observacion: Es una técnica que se define como una percepcion
intencionada e ilustrada de un hecho u objeto. En definitiva haber
seleccionado un obijetivo claro de observacion. El objeto de la observacion
es un hecho de la realidad y es de forma directa porque se observan
conductas.

v" Guia de observacion: Es un listado de aspectos a evaluar el nivel
de la pronunciacién, para ello presentaremos una tabla que indica
qué y como evaluar considerando otros factores que contribuyen en
la pronunciacion, que actua como un mecanismo de revision
durante el al lado de los cuales se puede colocar un puntaje, una
nota o un concepto. Puede evaluar cualitativa o cuantitativamente

dependiendo del enfoque que se le quiera asignar. También posee
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un amplio rango de aplicaciones, y puede ser facilmente adaptada

a la situacion requerida.

3.3.2 Para la presentaciéon de datos

Para la presentacion de datos se utilizo la siguiente técnica e

instrumento de evaluacion:

MOMENTO TECNICA INSTRUMENTO
Experimentacion y Programacioén de Sesiones de
presentacion de Sesiones aprendizaje (fichas de
datos. aplicacion)

a) Programacion de sesiones: Es una técnica que permite la prevision,
seleccion y organizacion de ciertas actividades pedagogicas que
garanticen un trabajo sistematico en el aula para generar
experiencias de aprendizaje y ensefianzas pertinentes. Es un paso
previo a la propia intervencién, es un labor de preparacion muy personal
para realizar este proyecto de investigacion se planificaran diez

sesiones de aprendizaje los cuales se desarrollaran en cada clase.

Sesiones de aprendizaje: Este instrumento constituye un conjunto
de situaciones que cada docente disefia, planifica, organizada entre
el docente, los estudiantes, el objeto de aprendizaje y siguiendo una
secuencia légica con el propdsito de desarrollar los aprendizajes
esperados propuestos para cada clase. En este proyecto de

investigacion se desarrollara una sesion por cada clase.

3.3.3 Para el analisis e interpretacion de los datos

MOMENTOS TECNICA INSTRUMENTO
Analisis e Estadistica Descriptiva Porcentaje y frecuencia
interpretacion

La informacién recopilada fue procesada a través del analisis de la
estadistica descriptiva (cuadros de distribucion de frecuencias y la media

aritmética) y la representacion grafica de barras a fin de integrar de manera
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clara el comportamiento de los resultados antes y después de la aplicacion
del enfoque comunicativo en el idioma inglés de los alumnos que conforman

nuestra muestra.

Este procedimiento estadistico nos permitira determinar la diferencia entre
los grupos (control y experimental) tanto al inicio de la investigacion como al

final de la misma y comparar asi los resultados.
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CAPITULO IV
4. RESULTADOS

4.1 Procesamientos de datos

Procesados los datos y teniendo en cuenta el problema formulado, los
objetivos planteados y la hipétesis establecida, procedemos a presentar y
analizar los resultados. Secuencialmente los datos son presentados en el
cuadro N°3 y N°4, lo cual nos muestra la comparacion de los resultados del
pre test y pos test de ambos grupos, del grupo experimental y el grupo
control, con sus respectivos graficos, y por ultimo en otro apartado tenemos

el cuadro de contrastacion de resultados con su respectivo grafico.

4.1.1 Resultados del pre test.

A. Referencia
v' Se consideré dos grupos de investigacion los cuales son: El grupo
experimental que estda conformado por 23 estudintes y el grupo
control con 17 estudiantes.
v Dicha investigacion se llevd acabo en la |.LE Juan Velasco Alvarado
con, lo cual se eligi6 el 3°grado “C” y “D” de nivel secundaria.
v' El instrumento que se utilizo es la guia de observaciéon con 20

indicadores.
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Resultados obtenidos

CUADRO N°3

ENFOQUE COMUNICATIVO EN EL NIVEL DE PRONUNCIACION DEL
IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DEL 3° GRADO DEL NIVEL

SECUNDARIO, L.E JUAN VELASCO ALVARADO, HUANUCO, 2018.

INDICADORES

4.1.1.1 PRETEST

GRUPO EXPERIMENTAL

GRUPO CONTROL

Si NO

Si NO

Fi % Fi %

Fi % Fi %

Pronuncia el verbo to be “am/is/are”
mediante oraciones e imagenes.

5124.0% | 16 | 76.0%

3 | 18.0% |14 | 82.0%

Pronuncia el “comparative adjective”
en las palabras de un dialogo.

3 114.0% | 18 | 86.0%

5 129.0% (12| 71.0%

Pronuncia el “superlative adjective”
de los nombres propios en objetos
reales.

2 110.0% | 19 | 90.0%

2 | 12.0% (15| 88.0%

Pronuncia el presente simple
“do/does/ verbos en presente
simple” en un dialogo entre
companeros.

0| 0.0% | 21 | 100.0%

2 | 12.0% (15| 88.0%

Expresa ideas utilizando el presente
continuos “amlis/are/ing” para un
dialogo.

0| 0.0% | 21 | 100.0%

3 | 18.0% |14 | 82.0%

Pronuncia el “did/verbos en pasado”
en expresiones de su vida cotidiana.

1| 5.0% | 20 | 95.0%

3 | 18.0% |14 | 82.0%

Expresa el pasado continuos
“was/were/ing” con significados de
las imagenes.

1| 5.0% | 20 | 95.0%

5 129.0% (12| 71.0%

Pronuncia el modal “can / can't” en
didlogos de su vida cotidiana.

11 5.0% | 20 | 95.0%

2 | 12.0% (15| 88.0%

Pronuncia con el modal
“could/couldn’t” sus necesidades a
través de escrito.

4 119.0% | 17 | 81.0%

3 | 18.0% |14 | 82.0%

10.

Pronuncia “some and any” en
expresiones sencillas.

0| 0.0% | 21 |100.0%

3 | 18.0% |14 | 82.0%

11.

Pronuncia el articulo “a/an”
mediante oraciones e imagenes

6 | 29.0% | 15 | 71.0%

6 | 35.0% | 11| 65.0%

12.

Pronuncia preposiciones de lugar

4 119.0% | 17 | 81.0%

3 | 18.0% |14 | 82.0%
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“at/in/on” en las palabras de un
dialogo.

13.P ia la h “what ti is it”
mfgi::ffeliien?;iyv:'aior;me s 14.0% | 18 | 86.0% 12.0% |15 | 88.0%

14. Pronuncia los adjetivos posesivos
“my/your/his/her/its/our/their” en un 0.0% | 21 | 100.0% 24.0% | 13| 76.0%
dialogo entre compainieros.

15. Expresa ideas utilizando los
adjetivos demostrativos o o o 0
“this/these/that/those”  para un 33.0% | 14| 67.0% 18.0% | 14| 82.0%
dialogo.

16.Pronuncia el  “sinceffor’ en 10.0% | 19 | 90.0% 0.0% |17 | 100.0%
expresiones de su vida cotidiana.

17.E [ t/must not”
xpresa - €l musymust nov en 5.0% | 20 | 95.0% 6.0% | 16| 94.0%
expresiones de su vida cotidiana.

18.P ia el “h h/h ?
ronuncta € oW micnhinow many 33.0% | 14 | 67.0% 12.0% | 15| 88.0%
en dialogos de su vida cotidiana.

19.Pronuncia — el ‘wh question” en 19.0% | 17 | 81.0% 18.0% |14 | 82.0%
dialogos de su vida cotidiana.

20. Pronuncia “would/ would not” en
expresiones sencillas 0.0% | 21 | 100.0% 24.0% |13 | 76.0%

TOTAL 12.20% 87.80% 17.60% 82.40%

Fuente: Guia de observacion

Elaboracion: Tesista
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GRAFICO N° 1

ENFOQUE COMUNICATIVO EN EL NIVEL DE PRONUNCIACION DEL
IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DEL 3° GRADO DEL NIVEL

SECUNDARIO, I.E JUAN VELASCO ALVARADO, HUANUCO, 2018.
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Fuente: Cuadron® 3

Elaboracion: Tesista
C)Analisis e Interpretacién
v En el presente cuadro, con relacion al primer indicador, podemos

apreciar que un 24%, es decir 5 estudiantes, pronuncia el verbo to be
“aml/is/are”, mientras que un 76%, es decir 16 estudiantes no lo

hacen.

En el presente cuadro, con relacién al segundo indicador, podemos

apreciar que un 14%, es decir 3 estudiantes, pronuncian el

“‘comparative adjective”, mientras que un 86%, es decir 18 estudiantes

no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacion al tercer indicador, podemos

apreciar que un 10%, es decir 2 estudiantes, pronuncian el

“superlative adjective”, mientras que un 90%, es decir 19 estudiantes

no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacion al cuarto indicador, podemos

apreciar que un 0%, es decir 0 estudiantes, pronuncia el presente

72




simple “do/does/ verbos en presente simple”, mientras que un 100%,
es decir 21 estudiantes no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacidon al quinto indicador, podemos
apreciar que un 0%, es decir 0 estudiantes, expresa ideas utilizando
el presente continuos “am/is/are/ing”, mientras que un 100%, es decir
21 estudiantes no lo hacen.

En el presente cuadro, con relaciéon al sexto indicador, podemos
apreciar que un 5%, es decir 1 estudiantes, pronuncia el “did/verbos
en pasado”, mientras que un 95%, es decir 20 estudiantes no lo
hacen.

En el presente cuadro, con relacion al séptimo indicador, podemos
apreciar que un 5%, es decir 1 estudiantes, expresa el pasado
continuos “was/were/ing”, mientras que un 95%, es decir 20
estudiantes no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacion al octavo indicador, podemos
apreciar que un 5%, es decir 1 estudiantes, pronuncian el modal “cant
/ can’t’, mientras que un 95%, es decir 20 estudiantes no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacion al noveno indicador, podemos
apreciar que un 19%, es decir 4 estudiantes, pronuncian el modal
“could / couldn’t”, mientras que un 81%, es decir 19 estudiantes no lo
hacen.

En el presente cuadro, con relacion al décimo indicador, podemos
apreciar que un 0%, es decir 0 estudiantes, pronuncian el verbo
“some / any”, mientras que un 100%, es decir 21 estudiantes no lo
hacen.

En el presente cuadro, con relacién al décimo primero indicador,
podemos apreciar que un 29%, es decir 6 estudiantes, pronuncia el
articulo “a/an”, mientras que un 71%, es decir 15 estudiantes no lo
hacen.

En el presente cuadro, con relacion al décimo segundo indicador,
podemos apreciar que un 19%, es decir 4 estudiantes, pronuncia
preposiciones de lugar “at/in/on”, mientras que un 81%, es decir 17
estudiantes no lo hacen.
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v En el presente cuadro, con relacion al décimo tercero indicador,

podemos apreciar que un 14%, es decir 3 estudiantes, estudiantes la

hora “what time is it”, mientras que un 86%, es decir 18 estudiantes no

lo hacen.

v

En el presente cuadro, con relacion al décimo cuarto indicador,
podemos apreciar que un 0%, es decir 0 estudiantes, pronuncia
los adjetivos posesivos “my/your/his/her/its/our/their’, mientras
que un 100%, es decir 21 estudiantes no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacion al décimo quinto indicador,
podemos apreciar que un 33%, es decir 7 estudiantes, expresa
ideas utilizando los adjetivos demostrativos
“this/these/that/those”, mientras que un 67%, es decir 14
estudiantes no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacion al décimo sexto indicador,
podemos apreciar que un 10%, es decir 2 estudiantes, pronuncia
el “since/for”, mientras que un 90%, es decir 19 estudiantes no lo
hacen.

En el presente cuadro, con relacién al décimo séptimo indicador,
podemos apreciar que un 5%, es decir 1 estudiantes, expresa
el “must/must not” mientras que un 95%, es decir 20 estudiantes
no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacién al décimo octavo indicador,
podemos apreciar que un 33%, es decir 7 estudiantes, pronuncia
el “how much/how many”, mientras que un 67%, es decir 14
estudiantes no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacién al décimo noveno indicador,
podemos apreciar que un 19%, es decir 4 estudiantes, pronuncia
el “wh question”, mientras que un 81%, es decir 17 estudiantes
no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacion al décimo sexto indicador,
podemos apreciar que un 0%, es decir 0 estudiantes, pronuncia
“‘would/ would not”, mientras que un 100%, es decir 21
estudiantes no lo hacen.
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4.1.2 Resultados de pos test.

A. Referencia

v" Se considerd dos grupos de investigacion los cuales son: El grupo

experimental que esta conformado por 23 estudiantes y el grupo

control con 17 estudiantes.

v" Dicha investigaciéon se llevé acabo en la I.E Juan Velasco

Alvarado, lo cual se eligio el 3°grado “C” y “D” del nivel

secundaria.

v'El instrumento que se utilizo es la guia de observacion con 20

indicadores.

B.Resultados obtenidos

CUADRO N°4

ENFOQUE COMUNICATIVO EN EL NIVEL DE PRONUNCIACION DEL
IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DEL 3° GRADO DEL NIVEL
SECUNDARIO, I.E JUAN VELASCO ALVARADO, HUANUCO, 2018.

POS TEST
GRUPO
INDICADORES EXPERIMENTAL GRUPO CONTROL
Si NO Si NO
Fi |% Fi |% Fi |% Fi |%

. Pronuncia el verbo to be “amfis/are”| 20 | 95.0% | 1 | 50% | 10 | 59.0% | 7 | 41.0%
mediante oraciones e imagenes.

. Pronuncia el “comparative adjective”| 19 | 90.0% | 2 | 10.0% | 10 | 59.0% | 7 | 41.0%
en las palabras de un dialogo.

. Pronuncia el “superlative adjective” de \ . . .
los nombres propios en objetos 21| 100% | O | 0.0% | 12| 71.0% | 5 | 29.0%
reales.

. Pronuncia el presente simple . . . .
“do/does/ verbos en presente simple” 21 |100.0% | O | 0.0% | 9 | 53.0% | 8 | 47.0%
en un dialogo entre comparieros.

. Expresa ideas utilizando el presente . . . .
continuos “amfis/are/ing” para un 19 | 90.0% | 2 | 10.0% | 10 | 59.0% | 7 | 41.0%
dialogo.

. Pronuncia el “did/verbos en pasado” 191 90.0% | 2 | 10.0% | 8 | 47.0% | 9 | 53.0%
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en expresiones de su vida cotidiana.

7. Expresa el pasado continuos . . . .
“‘was/were/ing” con significados de las 19| 90.0% 10.0% | 11| 65.0% | 6 | 35.0%
imagenes.

8. Pronuncia el modal “can / cant” en| 20 | 95.0% 50% |10 | 59.0% | 7 | 41.0%
dialogos de su vida cotidiana.

9. Pronuncia con el modal . . . .
“could/couldn’t’  sus necesidades a| 20 | 99:0% 50% | 9 | 83.0% | 8 47.0%
través de escrito.

10. Pronuncia “some and any’ en| 21 |100.0% 0.0% | 11 | 65.0% | 6 | 35.0%
expresiones sencillas.

11. Pronuncia el articulo “a/an” mediante | 18 | 86.0% 14.0% | 10 | 59.0% | 7 | 41.0%
oraciones e imagenes

12. Pronuncia preposiciones de lugar . . . .
“atfinfon” en las palabras de un 19 | 90.0% 100% | 9 | 53.0% | 8 | 47.0%
dialogo.

13. Pronuncia la hora “what time is it"| 19 | 90.0% 100% | 12 | 71.0% | 5 | 29.0%
mediante el tiempo y la hora.

14. Pronuncia los adjetivos posesivos . . . .
“‘mylyour/his/her/its/our/their” en un 18 | 86.3% 14.0% |7 |41.0% 10 |59.0%
dialogo entre comparieros.

15. Expresa ideas utilizando los adjetivos . . . .
demostrativos  “this/these/that/those”| 19 | 90-0% 10.0% | 9 | 53.0% | 8 | 47.0%
para un dialogo.

16. Pronuncia el “sinceffor” en| 17 | 81.0% 19.0% | 8 | 47.0% | 9 | 53.0%
expresiones de su vida cotidiana.

17. Expresa el "must/must not” en| 21 | 100.0% 0.0% | 11 | 65.0% | 6 | 35.0%
expresiones de su vida cotidiana.

18. Pronuncia el “how much/how many”| 20 | 95.0% 50% | 8 | 47.0% | 9 | 53.0%
en dialogos de su vida cotidiana.

19. Pronuncia el “wh question” en| 20 | 95.0% 50% | 9 | 53.0% | 8 | 47.0%
dialogos de su vida cotidiana.

20. Pronuncia “would/ would not” en| 21 | 100.0% 00% |7 141.0% |10 (59.0%
expresiones sencillas.

TOTAL 92.90% 7.10% 56.00% 44.00%

Fuente: Guia de observacion

Elaboracion: Tesista
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GRAFICO N° 2

ENFOQUE COMUNICATIVO EN EL NIVEL DE PRONUNCIACION DEL
IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DEL 3° GRADO DEL NIVEL
SECUNDARIO, I.E JUAN VELASCO ALVARADO, HUANUCO, 2018.

Fuente: Cuadron® 4

Elaboracion: Tesista

C)Analisis e Interpretacion

1.

En el presente cuadro, con relacion al primer indicador, podemos
apreciar que un 95%, es decir 20 estudiantes, Pronuncia el verbo to be
“amlis/are”, mientras que un 5%, es decir 1 estudiantes no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacion al segundo indicador, podemos
apreciar que un 90%, es decir 19 estudiantes, pronuncian el “comparative
adjective”, mientras que un 86%, es decir 18 estudiantes no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacidn al tercer indicador, podemos apreciar
que un 100%, es decir 21 estudiantes, pronuncian el “superlative
adjective”, mientras que un 0%, es decir 0 estudiantes no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacion al cuarto indicador, podemos apreciar
que un 100%, es decir 21 estudiantes, pronuncia el presente simple
“do/does/ verbos en presente simple”, mientras que un 0%, es decir 0
estudiantes no lo hacen.

En el presente cuadro, con relacién al quinto indicador, podemos apreciar

que un 90%, es decir 19 estudiantes, expresa ideas utilizando el presente
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continuos “am/is/are/ing”, mientras que un 10%, es decir 2 estudiantes no
lo hacen.

6. En el presente cuadro, con relacion al sexto indicador, podemos apreciar
que un 90%, es decir 19 estudiantes, pronuncia el “did/verbos en
pasado”, mientras que un 10%, es decir 2 estudiantes no lo hacen.

7. En el presente cuadro, con relacion al séptimo indicador, podemos
apreciar que un 90%, es decir 19 estudiantes, expresa el pasado
continuos “was/were/ing”, mientras que un 10%, es decir 2 estudiantes no
lo hacen.

8. En el presente cuadro, con relacién al octavo indicador, podemos
apreciar que un 95 %, es decir 20 estudiantes, pronuncian el modal “cant
/ can’t”, mientras que un 5%, es decir 1 estudiantes no lo hacen.

9. En el presente cuadro, con relacién al noveno indicador, podemos
apreciar que un 95%, es decir 20 estudiantes, pronuncian el modal “could
/ couldn’t’, mientras que un 5%, es decir 1 estudiantes no lo hacen.

10.En el presente cuadro, con relacion al décimo indicador, podemos
apreciar que un 100%, es decir 21 estudiantes, pronuncian el verbo
“some / any”, mientras que un 0%, es decir 0 estudiantes no lo hacen.

11.En el presente cuadro, con relacidon al décimo primero indicador,
podemos apreciar que un 86%, es decir 18 estudiantes, pronuncia el
articulo “a/an”, mientras que un 14%, es decir 3 estudiantes no lo hacen.

12.En el presente cuadro, con relacion al décimo segundo indicador,
podemos apreciar que un 90%, es decir 19 estudiantes, pronuncia
preposiciones de lugar “at/in/on”, mientras que un 10%, es decir 2
estudiantes no lo hacen.

13.En el presente cuadro, con relacion al décimo tercero indicador, podemos
apreciar que un 90%, es decir 19 estudiantes, estudiantes la hora “what
time is it”, mientras que un 10%, es decir 2 estudiantes no lo hacen.

14.En el presente cuadro, con relacion al décimo cuarto indicador, podemos
apreciar que un 18%, es decir 18 estudiantes, pronuncia los adjetivos
posesivos “my/your/his/her/its/our/their”, mientras que un 14%, es decir 3
estudiantes no lo hacen.

15.En el presente cuadro, con relacion al décimo quinto indicador, podemos

apreciar que un 90%, es decir 19 estudiantes, expresa ideas utilizando
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los adjetivos demostrativos “this/these/that/those”, mientras que un 10%,
es decir 2 estudiantes no lo hacen.

16.En el presente cuadro, con relacion al décimo sexto indicador, podemos
apreciar que un 81%, es decir 17 estudiantes, pronuncia el “since/for”,
mientras que un 19%, es decir 4 estudiantes no lo hacen.

17.En el presente cuadro, con relacion al décimo séptimo indicador,
podemos apreciar que un 100%, es decir 21 estudiantes, expresa el
“must/must not” mientras que un 0%, es decir 0 estudiantes no lo hacen.

18.En el presente cuadro, con relacién al décimo octavo indicador, podemos
apreciar que un 95%, es decir 20 estudiantes, pronuncia el “how
much/how many”, mientras que un 5%, es decir 1 estudiantes no lo
hacen.

19.En el presente cuadro, con relacién al décimo noveno indicador,
podemos apreciar que un 95%, es decir 20 estudiantes, pronuncia el
“‘wh question”, mientras que un 5%, es decir 1 estudiantes no lo hacen.

20.En el presente cuadro, con relacién al décimo sexto indicador, podemos
apreciar que un 100%, es decir 21 estudiantes, pronuncia “would/ would

not”, mientras que un 0%, es decir 0 estudiantes no lo hacen.

4.2 Contrastacion de hipoétesis

Para la contratacion de los resultados se ha tomado los porcentajes que
indican el mejoramiento del nivel de pronunciacién del idioma inglés, que

denota en las escalas obtenidas tanto el pre test y pos test, los cuales son:
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CUADRO N°5

ENFOQUE COMUNICATIVO EN EL NIVEL DE PRONUNCIACION DEL
IDIOMA INGLES DE LOS ESTUDIANTES DEL 3° GRADO DEL NIVEL
SECUNDARIO, I.E JUAN VELASCO ALVARADO, HUANUCO, 2018.

GRUPOS DE ESTUDIOS PORCENTAJES |
PRE TEST | POS TEST | DIFERENCIA

GRUPO EXPERIMENTAL

12.20% 92.90% 80.70%

GRUPO CONTROL 17.60% 56.00% 38.40%

Fuente: Diferencia del pre test y pos test del grupo experimental y control

Elaboracion: Tesista

GRAFICO N°3

ENFOQUE COMUNICATIVO EN EL NIVEL DE PRONUNCIACION DEL
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4.2.1 Anadlisis e Interpretaciéon

En el cuadro N° 5 se presentan los resultados consolidados de los
porcentajes finales obtenidos unicamente en la escala, ya que
evidencia en mejorar el nivel de la pronunciacion del idioma inglés
por tanto se presenta los siguientes resultados:

v" Respecto al grupo experimental, se obtuvo un porcentaje del 12.20%
de los estudiantes observados que han logrado mejorar el nivel de
pronunciacion del idioma inglés, pero el porcentaje se incrementa en
el pos test a un 92,90%, la diferencia es 80.70%, incremento que
sefala la influencia del “enfoque comunicativo”.

v" Respecto al grupo control, se obtuvo un porcentaje del 17.00% de los
estudiantes observados que han logrado mejorar el nivel de la
pronunciacion del idioma inglés, pero este porcentaje se incremento
en el pos test a un 56.00%. la diferencia es 38.40%, incremento que
sefala el trabajo realizado en el aula, y que no es muy efectivo, razén
por lo que no fue muy diferenciado los porcentajes logrados.

v Estas diferencias de los resultados del pre test y pos testen el grupo
experimental, manifiestan que hubo influencia significativo del
“‘enfoque comunicativo” en el mejoramiento del nivel de pronunciacién
del idioma inglés en los estudiantes del 3° grado del nivel secundaria
de la L.E Juan Velasco Alvarado donde el 95.50% han mejorado el

nivel de la pronunciacién del idioma inglés.
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CAPITULO V

5. DISCUSION DE LOS RESULTADOS

5.1 Con el problema

Ante el problema formulado inicialmente: ;Cdmo influye el enfoque
comunicativo en la mejora de la pronunciacion del idioma inglés de los

estudiantes del 3° grado, |.E. Juan Velasco Alvarado, Huanuco, 20187.

De acuerdo a los resultados obtenidos, damos respuesta al
interrogante formulado, senalando de la aplicacion del “enfoque
comunicativo” influye significativamente en los estudiantes del 3° grado del
nivel secundaria de la |I.LE Juan Velasco Alvarado de Huanuco en el
mejoramiento del nivel de pronunciacion del idioma inglés y ello se
demuestra en el cuadro N° 4 ya que en el pre test, es decir antes de la
aplicacion del “enfoque comunicativo” solo el 12.20% demostraron un buen
nivel de pronunciacién del idioma inglés pero después de la aplicacion se
logré mejorar el nivel de la pronunciacion del idioma inglés el 92.90%de los

estudiantes tal como se demuestra en el cuadro indicado.
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5.2 Con las bases teédricas
Segun Dell Hymes 1966: 15

“En el enfoque comunicativo el desarrollo de la competencia
comunicativa representa el fin a alcanzar en el proceso de ensefianza

aprendizaje de la lengua.”

de 20 sesiones de aprendizaje que han tenido como objetivo que los
alumnos mejoran su nivel de pronunciaciéon del idioma inglés,
logrando que el 95.50% de los alumnos desarrollen habilidades para
expresarse en forma verbal, desarrollando Ila competencia

comunicativa, como se refiere en el cuadro N° 3.

Segun Michael Canale y Merril Swain, 1996:78 -79

“El enfoque comunicativo en
la ensefianza de lenguas extranjeras es utilizado actualmente por
este tipo de ensefianza. Este enfoque, cuyo propdsito fundamental es
establecer la comunicacion en la lengua estudiada, se basa en las

necesidades propias de cada publico.”

Con los resultados obtenidos en presente investigacion se ha logrado
que los alumnos manejen de manera comunicativa, o que se han
centrado en la expresion clara, buena modulacion, volumen correcto,
respiracion normal, respeto por las normas y énfasis al entonar las
palabras que transmiten tal como se demuestra en el cuadro N°3
donde antes de la aplicacién del enfoque comunicativo solo el 12.20%
presentaban un buen nivel de pronunciacion del idioma inglés, pero
después de la experimentacién con el enfoque indicado, el 92.90%

han logrado mejorar el nivel de pronunciacién del idioma inglés.

Segun Eduardo Crespillo Alvarez, 1975:115.

“El Enfoque Comunicativo tiene como uno de sus objetivos
principales la ensefianza centrada en el estudiante, en sus necesidades
comunicativas y de aprendizaje, lo cual lo ubica como un individuo con

mayor autonomia y responsabilidad dentro de su propio proceso”.
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Con los resultados al presente estudio de investigacion se ha
logrado que los alumnos mejoren el nivel de pronunciacion del
idioma inglés como un objetivo de ensefianza centrada en los
estudiantes en sus necesidades comunicativas todo atreves de la
aplicaciéon del enfoque comunicativo se ha logrado mejorar la
competencia comunicativa por lo que se ha buscado lograr el nivel
de pronunciacion del idioma inglés donde los alumnos al culminar el
presente estudio han logrado expresarse sus necesidades, ideas,
sentimientos y opiniones a través de ejercicios para poder mantener
un dialogo, tal como se demuestra en el cuadro N°5, donde el
92.90% los alumnos del grupo experimental han logrado mejorar el
nivel de pronunciacion del idioma inglés a comparacion del grupo

control, que solo el 56.00% presentaban dichas habilidades.

Segun H. Douglas Brown, 2000:21- 46.

“Los estudiantes en una clase comunicativa finalmente tienen que
usar el lenguaje, productivamente y la receptividad, en los contextos sin
preparacion previa fuera del aula. Las tareas del aula por consiguiente
deben equipar a los estudiantes con las habilidades necesarias para la
comunicacion en esos contextos”

Con los resultados obtenidos en presente investigacion se ha logrado
que los alumnos manejen de manera productivamente y de
receptividad lo que se han centrado en las habilidades necesarias para

la comunicacioén, tal como se demuestra en el cuadro N°3, el 92.90%

han logrado mejorar el nivel de pronunciacién del idioma inglés.
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5.3 Con las hipétesis
Ante la formacion planteada: El enfoque comunicativo influyen el nivel
de pronunciacion del idioma inglés de los estudiantes del 3° grado en la

|.E. Juan Velasco Alvarado, Huanuco, 2018.

Una vez aplicado el “enfoque comunicativo” y los resultados obtenidos
a nivel porcentual DE 80.70 % (ver cuadro n°5) nos permiten afirmar y
validar la hipétesis formulado inicialmente que se manifiesta en el

mejoramiento del nivel de pronunciacidn del idioma inglés.
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v

CONCLUSIONES

Frente a la problematica se logré determinar el nivel de influencia del
enfoque comunicativo para mejorar el nivel de pronunciacion del idioma
inglés es significativo, como lo muestran los resultados del Grupo
Experimental (ver cuadro N°3), que en el pre test solo un 12.20%
lograron mejorar el nivel de pronunciacién del idioma inglés, lo cual en el
pos test se dio un incremento porcentual pasando a un 92.90%, en el
porcentaje de alumnos que lograron mejorar el nivel de pronunciacion
del idioma inglés.

Al principio de la investigacion, los alumnos del 3° del nivel secundaria
de la I.E Juan Velasco Alvarado tenian un nivel de pronunciacién del
idioma inglés muy bajo, lo cual se hizo un diagnostico con el pre test a
todos, solo un 12.20% tenian el nivel de pronunciacion del idioma inglés
muy alto.

Se aplicé el enfoque comunicativo, atreves de la sesiones de
aprendizajes donde los alumnos interactuaron, reflexionando
constantemente y sefalando sus posturas y actitudes positivas para
mejorar el nivel de pronunciacion del idioma inglés en cada tema
desarrollado, lo cual se desarroll6 diez sesiones de aprendizajes del
“‘enfoque comunicativo”.

De acuerdo a la evaluacién los resultados obtenidos se ha podido
determinar la influencia del “enfoque comunicativo” en el mejoramiento
del nivel de pronunciacion dl idioma inglés en los alumnos del 3° del
nivel secundaria de la |.E Juan Velasco Alvarado, donde el 92.90% de
alumnos observados han logrado mejorar el nivel de pronunciacién del

idioma inglés.
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SUGERENCIAS
Se sugiere:

v Al docente de la asignatura de inglés aplicar el “enfoque
comunicativo” para mejorar el nivel de pronunciacién del idioma
inglés de los alumnos o alumnas para que se comuniquen con su
entorno social , expresan sus sentimientos o necesidades, como
también se socializa con el idioma inglés ya que es muy importante en
la sociedad.

v' Se recomienda a los alumnos de los cuatro niveles (inicial, primaria,
secundaria y superior), el uso del “enfoque comunicativo” puesto que
son utiles para aprender el idioma y mejorar el nivel de la
pronunciacion del idioma inglés.

v" A los padres de familia generar o permitir un entorno de didlogo y
comunicaciéon con sus hijos utilizando el idioma inglés tanto en el
aprendizaje, como también mejorando el nivel de pronunciacion del

idioma inglés.
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MATRIZ DE CONSISTENCIA

TITULO: ENFOQUE COMUNICATIVO EN EL NIVEL DE LA PRONUNCIACISN DEL IDIOMA INGLES EN LOS ESTUDIANTES DEL 3° GRADO, LE JUAN VELASCO ALVARADO, HUANUCO,

2018.
PROBLEMA OBJETIVOS HIP&TESIS INDICADORES INSTRUMENTRO
GEMERAL VARIABLES VARIABLES/
DIMENSIONES
LComo influye | = objetivo general El enfogue | v Expresa ideas, experiencias y sentimientos.
el enfoque | Dateciisar. "6 Sivci vds comunicativo Coamunicatividad - describe el mundo que los rodea.
comunicativo ] N influyen i Describe lugares y eventos o hechos vividos
influencia del enfoque
en el nivel de 2 . X positivamente Competencia en un momento determinado.
comunicative en el nivel de
pronunciacion e e en el desarrollo INDEPENDIENTE comunicativa v Describe hechos, sucesos secuencias e
o pronunciacion del idioma o
el Icioma inglés de los alumnos del 3* Ca o ATSaEnE.
inglés en los < 2 pronunciacion Enfogue sy «  Describe el aspecto fisico de las personas.
grado, i.e. juan WVelasco comunicative Aprendizaje
- s - : R 2
alumnos del 3 Alvarade, Huanuce, 2014. del idioma ENFOQUE :::T‘:zl;ig;a‘];o Describe las actividades de rutinas.

LE. inglé 1 MUNICATIV * L ati lari
grado, Juan . Objetivo aspecifico inglés en los COMUNIC o ogra aprender gramatica y vocabulario
Velasco alumnos del 3° después de las actividades.

Alvarado, v Diagnosticar el nivel de grado en la LE. Comprende las expresiones de los demas
Huanuce, pronunciacion del idioma | ;... velasco v  Expresa el significado de lo escrito
20147 inglés de los alumnos del 3° Alvarado, Pronuncia las palabras con claridad vy
grado, LE. Juan Velasco | y,snuco, 2014. facilidad.
Abvarado, Husnuca; 2074 I 1.  Proenuncia el wverbe to be “amlisfare™
¥ Aplicar ol enfoque mediante oraciones e imagenes P
comunicative para mejorar 2.  Pronuncia el “comparative adjective” en las | de aprendizaje
el nivel de pronunciacion palabras de un dialogo.
del idioma inglés de los 3. Pronuncia el “superlative adjective” de los
alumnos del 3° grado, LE. nombres propios en objetos reales.
Juan Velasco  Alvarado, 4. Pronuncia el presente simple “dofdoes/
Huanuco, 2014, verbos en presente simple” en un dialogo
e Ewvaluar el nivel de entre companeros.
pronunciacion del idioma Expresion oral S. Expresa ideas utilizando el presente
inglés da los alumnos del 3° continuos “am/is/areling” para un dialogo.
grado, LE. .uan Walasco G. Pronuncia el “didiverbos en pasado” en
AlvaradosHuinuco, 20148 expresiones de su vida cotidiana.
7. Expresa el pasado continuos “was/wereling™
DEPENDIENTE "3":‘ con significados de las imagenes.
pronunciacién 8. Pronuncia el modal “can/ can’t” en diidlogos
NIVEL DE deil i&:::"a de su vida cotidiana.
PRONUNCIACIGN nd
DEL IDIOMA 9. Pronuncia con el modal “could/couldn’t”
INGLES

sus necesidades a través de escrito.
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HACE CONSTAR:

Que, don Maquiver VALENTIN CHAVEZ, en su condicion de alumno del Vil ciclo
de la Facultad de Ciencias de la Educacion y Humanidades de la Universidad de
Huanuco, de la especialidad de Inglés, con vigencia del 09 de setiembre del 2014
hasta el 06 de noviembre del 2014, ha cumplido con la aplicacion de Proyecto de
Investigacion con los alumnos del Tercer Grado Nivel Secundaria.

Se expide la presente a solicitud del interesado para los fines que estime

conveniente.
Cayhuayna, 30 de julio del 2018
MASA/D (e)
TAB/Sec. Il
AV. UNIVERSITARIA KM. 2% CARRETERA CENTRAL HUANUCO-LIMA TELEF. 514520 PILLCO MARCA - HUANUCO
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=£ . 7 . UNIVERSIDAD DE HUANUCO L ¥
7. = PACULTAD DE CIENGIAS DE LA EDUCACION Y HUMANDADES -~

"~ RESOLUCION N° 127-2014-D-FCEyH-UDH
Huanuco, 03 de junio del 2014

visto, el expediente N° 271-2014 presentado por el alumno Magquiver VALENTIN CHAVEZ

«_ quien solicita Asesor Metodoldgico de tesis.

CONSIDERACION:

Que, madiante Resolucion N° 542-2002-R-CU-UDH de fecha 22 de noviembre de! 2002, se
aprobo el Reglamento de Grado y Titulo Profesional de Ia Escuela Académico Profesional de Educacion,
Especialidad Idioma Extranjero: inglés, estableciendo en el articulo 5°, que da conformidad con la Ley
Universitaria N° 23733 y Decreto Legislativo N° 739, existen tres modalidades distintas para alcanzar el

Titulo Profesional de Licenciado;

Que, los mecanismos de la tesis se encuentran estipulados en el capitulo 1V, articulos del 10° al

21° del indicado Reglamento;

Que, el Plan de estudios de la carrera Profesional de Educacién Especialidad (dioma Extranjero:
ingiés de la Universidad de Huanuco aprobado por Resolucion N° 519-2000-CO-UH de! 13 de juiic del
2000 y Resolucidn N° 226-2004-D-CFD-UDH del 28 de junio del 2004 se considera an el Viil semestre {a
asignatura de Seminaric Taller de !nvestigacién cuyo requisito para su aprobacion requiere del
nombramiento de un asesor metodolégico para formular el mencionado Proyecta de Tesis;

";f’:i‘l

Que, siendo politica de la Escuela Académico Profesional de Educacidn impulsar la investigacio
2

cientifica y la preyeccion social;

Estando a lo expuesto y en uso de las atribuciones conferidas al Decano de Iz Facultaz

Ciencias de la Educacién v Humanidades, normadas en el Art. 472 inc ¢} del Estatuto y Resalucian

574-2013-R-UDH deli 25 de julio del 2013;

SE RESUELVE:
Articuio Gnico: DESIGNAR al Mg. Francisco Perez Naupay como Asesor Metodolégico de Test

. fme!de
(oo iNgEs

alumno de la Escuela Académico Profesionai de Educacién Especiatidad Idioma Extranjes

Maguiver VALENTIN CHAVEZ.

Registrese, comunigquese y archivese,

3 n
&
5 e

SITUT&LON
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UDH UNIVERSIDAD DE HUANUCO
LISTA DE COTEJO

J

PRE-TEST

: JUAN VELASCO ALVARADO

INSTITUCION EDUCATIVA

2. AREA

1.

1 INGLES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

: 09/09/2018

130

3. DOCENTE
4. FECHA

5. GRADO
6. NIVEL

: SECUNDARIA
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO
LISTA DE COTEJO

7UDA

PRE -TEST

: JUAN VELASCO ALVARADO

1 INGLES

INSTITUCION EDUCATIVA

2. AREA

1

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

: 11/09/2018
. 304"

3. DOCENTE
4. FECHA
5. GRADO
6. NIVEL

: SECUNDARIA

cheis
noA pip a18ym

'YNVIAILOD
VaIA NS 3a SOO0TVId
N3 .NOILS3INO

NO

HM, 713 VIONNNO¥d |?
)i oA pinom %zwma_poo via |2
spredisod Auew S SO90TY
wop 1usty -on | N3 ANV MOHHONI =
MOH, 13 VIONNNOYd |®
- o
souereaddy VNVIQILOO VaIA |2
fq aBpne NS 3d SANOISIHdX3
N3 .LON LSNW/LSNIA,
1., uIsniy no, o
N noA T3 VSI™dX3 o
'VNVIAILOO VAIA  |Q
'SIN0Y OM} JO} NS 3a saNoIsTdXa |Z
Buiures usag sey N3 .4O4/30NIS,
73 VIONNNO¥d )
. 09071VIA NN vavd
BUILIBIE \3SOHL/LVHLASIHUSHL, (2
Sl aweu sl pue SOAILYY1SON3A
l9i1swey e s| Jod SOAIL3CaY
mau Aw si sy SO10aNVZITILN @
SY3AI VSTdX3
"SOYIANVYAWOD IHINT o)
090TVIa NN NI MIFHY 2
BUI| S| BWRU JOH  [4NO/SLIATH/SIHRINOA/AN,
SOAIS3SOd SOAIL3raY 7}
SO VIONNNOXd
'VHOH V1 A 2
L OdW3IL T3 IINVIAIN
Jaye Jjepenb e s )| «LI' SIAWIL LYHM, —
VHOH V1 VIONNNO¥d |?
0901vIa o
NN 30 Svyavivd sv1 |2
wd go:z e s N3 .NO/NI/LY, dvON1
3a S3NOIDISOd3d
VIONNNO¥d @
fired VNVIQILOD VAIA NS 3a |2
© 0} 3W payAul  [SINOIOVHO JLNVIAIW
eleD "yonw NV, OTNDJLYV —
Tey) ou WwuwH 73 VIONNNOYd @
'SYTIION3S o
sdwers SANOIOVHO =
aWos spasu aH N3 LANY ANV _
INOS. T3 VIONNNO¥d (@
'SVYTIION3S o
z
caseaid repos Nm><www,wz.w7_m_%_zou
® Ang noA pjno: "
ANORPIND | g1n0o, vaow |
73 VIONNNO¥Yd @
"YNVIAILOD o
Ja1des ayy VaIA NS 3d SO0901vIa [£
aw puey nok ued N3 .L.NVO ANV _
NVO. 13 VIONNNO¥d [
'VNVIQILOD VaIA (2
pajied ays uaym | NS N3 SOAVOIHINDIS
A Buiyorem sem | «SNONNILNOD _
1SVd. 13 vS3ddx3 |@
'YNVIILOO VAIA  |Q
Kepiarsak NS 30 SaNoIDydX3 |£
3lAOW B Mes | N3 .37dWIS
1SVd. 13 VIONNNO¥d |5
'09071vId NN o
mou ysibus | wavd .SNONNILNOD |
Buures| are nok 1N3IS3Hd.
REREERENE] @
'SOYIANVANOD [e]
sluuay J¥INT 090TVIANN [
AKeyd jou seop ays | N3 I TdNIS LINISTM., |
T3 vioNnNodd  |?
'S3TV3 SOLICEONT |9
fams o | S0 NN
1S9PIO BUL St IBUOIN IAILYIEIANS.
73 VIONNNOY¥d &
‘0901vIa °
ooy | M1305OTs
Ja|fews ou Jed YL N
INILVEVHINOD.
73 VIONNNO¥d @
)|
m "SaNIOYNI Q
3 SANOIOVHO
Z| I
g M™AeASISH 5 \vigaw.3g oL, |
9 0843/ 13 VIONNNO¥d |¥
»
w
4
o
a
<
o
2 < ] 3 FES
£ls £ g2 || |22 2|2
8| B | 8 |l 59 2| ol 2| 8| O <
clele =| O =9 e o SIT|T| £ |2
3| g 8|~ Elg| gl |28 &l 2 [0
FIEIRS AEEIEEE R R E N
83| 8| x| ¢ 3|88 8 ala| 5|2l ?l el & |F
g|s| 8| &3] 5| 5|3 Z|>| & 2| 3| 2|2 <| ™
2olal &l 2l 3lSl gl gl 3| & | N 2T 6| g
MR EHBEEEEEE N EEREE
o4 2le5|g|z| 2| & | glQ1L| 2| |2
@ ME R E BB E R EE RS R
[7) x| < JNAJA.ATDADOOU
: HEEHEEE HEHEEEEERE
@ o|< > T a|- Q a
8 MR EE R EBEEENEEEEEE
g Z HHEEEEE R NEPIEENEE
o NTUNLENAIATMMAA
g 3 M EEEEREREEEEEHEEER
5 < <|<|<|0|0|o|0|w|d|S|x|x|d|a|F|5|N
>
D. (X dlnfo|sfn|e|~Nw|lo|S[d| S 2S9 e
~

96



WD UNIVERSIDAD DE HUANUCO

Yy ¥ UNIVERSIDAD DE HUANUED

|.- DATOS IMFORMATIVOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

SESION DE APRENDIZAJE N°1

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

1. INSTITUCION EDUCATIVA : JUAN VELASCO ALVARADO
2. TEMA : EL VERBO “TO BE”

3. AREA : INGLES

4. DOCENTE

5. FECHA : 09/09/2018

6. GRADO :3°4C”

7. NIVEL : SECUNDARIA

8. DURACION : 45 MINUTOS

O im
W

dialogando, etc., se solicita a los estudiantes que
brinden ideas acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. lo cual ellos responden con lluvia de

ideas

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiébny | v Dialoga con sus compafieros u v' El verbo “to
comprension otras personas utilizando el verbo be”. e Respetay
oral. “to be” para dar fluidez al didlogo. v Expresiones valora las
v' Identifica el verbo “to be” con con el verbo ideas de los
v/ Comprensi6 expresiones de uso cotidiano “to be™ demas
n de textos. teniendo en cuenta el contenido del (lam, you are, |  Muyestra
texto. he is, she is, iniciativa de
v" Produccion v Organiza ideas, seleccionando la we are, they aprendizaje
de textos. informacién segun a quienes se are) desarrollada
dirigira el texto. senelarea
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION
DE ACTIVIDAD / ESTRATEGIA TIEMPO | RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v" Presento imagenes donde los alumnos observan y
INICIO tratan de decir en inglés su significado, luego
comentan sobre ello.
v' Se presenta a los estudiantes flash card las cuales
se aprecian imagenes de personas hablando, Flash card
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v

PROCESO

VE RBO “TO BE”
Presentacion del verbo “to be” y explicacion de

cdmo se pronuncia cada uno.

pronunciamos juntamente con los alumnos el verbo
“to be” mediante oraciones:

e Heisvery tall.

e She is a teacher

Responden oralmente las siguientes interrogantes:
: Hello, I am Carolina.

: Hi, | am David.

Nice to meet you David.

: Nice to meet you too! Where are you from?

| am from Colombia.

. | am from Zimbabwe. What do you do?

| am a web designer.

: Oh! Nice. I am a chef.

Dlalogos entre compaferos utilizando el verbo “t

be” con mas ejemplos.

WERERER @R

207

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

Pronuncia el verbo “to be” con claridad y facilidad.

15°

Lista de cotejo

IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

textos

cotidiano teniendo en
cuenta el contenido del
texto.

Produccién de
textos

v' Organiza ideas,
seleccionando la

informacion segun a
quienes se dirigira el
texto.

CAPACIDADES INDICADORES INSTRUMENTO
v Dialoga con sus
Expresion y comparieros u otras
compresion oral personas utilizando el
verbo “to be” para dar v’ pronuncia el verbo
fluidez al dialogo. “To be” mediante
v' Identifica el verbo “to be” oraciones e Lista de
Comprensién de con expresiones de uso imagenes cotejo
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©ONDU A WNE

. INSTITUCION EDUCATIVA

TEMA
AREA
DOCENTE
FECHA
GRADO
NIVEL

. DURACION
. SESION

UNIVERSIDAD DE HUANUCO
LISTA DE COTEJO

: JUAN VELASCO ALVARADO

: EL VERBO “TO BE”

: INGLES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

09 / 09 /2018

1 3°C”

: SECUNDARIA
1 45 MINUTOS
'N° 1

NO

INDICADOR
ALUMNOS (AS)

PRONUNCIA EL VERBO “TO BE” MEDIANTE ORACIONES E IMAGENES.

David.
from?
I am from
Colombia.
I am from
Zimbabwe

Hello, | am
Carolina
Hi, I am David.

Nice to meet you
Nice to meet you
too!
Where are you
What do you do?

I am a web
designer.

Oh! Nice. l am a
chef

NO

2

NO Sl

pd
(@]

SI

P
(@]

Sl

(4]

NO|[ SI NO S

NO | S

NO

SI

NO

(4]

NO

ADAN CAJALEON, Javier Pablo

ARTETA MORI, Franklin

BRAVO GONZALES, Henry Clodoaldo

CALDERON PAREDES, Paz

CALERO MEZA, Edson Pedro

CARMONA PENA, Pascual

CELEDONIO MIRAVAL, Jenifer Nayabet

HERRERA VILLANUEVA, Liz Flor

V(N |_|W[IN|=

HUAMAN LEANDRO, Melqueades Eulalio

[y
o

HUAMAN TAFUR, Yenny

[y
[

NOLASCO ALDAVA, Yersy Luzneida

[=Y
N

PALMA INOCENCIO, Zadith Sheyla

(=Y
w

PENA REYES, Héctor Luis

=
S

POLINO PUENTE, Melissa

=
[

REYES HUARANGA, Mirtha Maritza

=
a

RODRIGUEZ HUAYANAY, Ansel

(=Y
~N

RODRIGUEZ LOPEZ, Nolberto Ruiz

=y
o

SAAVEDRA PAREDES, Alexis Andy

=
©o

SANTILLAN PENA, Sheyla Sandi

N
o

TOLENTINO CAMACHO, Guido

N
=

VILLEGAS HUAMAN, Ricky Deyvis
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Yy ¥ UNIVERSIDAD DE HUANUED

I.- DATOS IMFORMATIVOS

TEMA
AREA
DOCENTE
FECHA
GRADO
NIVEL
DURACION

NG A~WNE

INSTITUCION EDUCATIVA

WD UNIVERSIDAD DE HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°2

: JUAN VELASCO ALVARADO

: COMPARATIVE ADJETIVE

- INGLES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

:10/09/2018

: 30 “Cn

: SECUNDARIA
: 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiébny | v Dialoga con sus compafieros u v' El comparative
comprension otras personas utilizando el adjetive. Respeta y
oral. comparative adjetive para dar v' Expresiones con valora las
fluidez al dialogo. adjective ideas de
v' Comprensié | v Identifica el comparative adjetive comparative: los demas
n de textos. con expresiones de uso (taller, bigger, Muestra
cotidiano teniendo en cuenta el smaller, etc. iniciativa de
v Produccion contenido del texto. aprendizaje
de textos. v Organiza ideas, seleccionando desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
ACTIVIDAD /ESTRATEGIA
v' Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de
decir en inglés su significado,
luego comentan sobre ello. 107
v' Se presenta a los estudiantes flash
card las cuales se aprecian Plumon
imagenes de personas hablando, pizarra

dialogando, etc., se solicita a los
estudiantes que brinden ideas
acerca de lo que puede ser el
tema de la clase. lo cual ellos

100




responden con lluvia de ideas.

PROCESO

COMPARATIVE ADJECTIVE
Presentacion del comparative
adjetive y explicacion de cémo se
pronuncia cada uno.
pronunciamos juntamente con los
alumnos el comparative adjective
mediante ejemplos:

e He is taller than Juan.

e The cat is smaller than the dog.

Los estudiantes dialogan
observando el clima de su
comunidad por ejemplo:

David: How about the cost of
living? Is the country cheaper than
the city?

Maria: Oh, yes. The city is more
expensive than the country.
David: Life in the country is also
much healthier than in the city.
Maria: Yes, it's cleaner and less
dangerous in the country. But, the
city is so much more exciting. It's
faster, crazier and more fun than
the country.

Didlogos entre compafieros
utilizando el comparative adjetive
con mas ejemplos.

207

Papelote
Plumones

Pizarra

EVALUACION

Pronuncia el comparative adjetive
con claridad y facilidad.

15

Lista de
cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion
oral

v Dialoga con sus compafieros u otras
personas utilizando el comparative

adjetive para dar fluidez al dialogo.

Comprensién

v’ Identifica el comparative adjetive con
expresiones de uso cotidiano teniendo

de textos en cuenta el contenido del texto.

v' Organiza ideas, seleccionando la
Produccion informacion segun a quienes se dirigira
de textos el texto.

v/ pronuncia el
“‘comparative
adjective” en
las palabras
de un
dialogo.

Lista de cotejo
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

1. INSTITUCION EDUCATIVA : JUAN VELASCO ALVARADO
2. TEMA : “COMPARATIVE ADJECTIVE”
3. AREA : INGLES
4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA : 10 /09 /2018
6. GRADO 1 3°C”
7. NIVEL : SECUNDARIA
8. DURACION : 45 MINUTOS
9. SESION :N° 2
PRONUNCIA EL ADJETIVO COMPARATIVO EN LAS PALABRAS DE UN DIALOGO.
g 8 : $8 g g g3 :
c [} _GC) E=] > 2 c o o ‘: = 6 ‘n
g s = = 22 ££ c g 8 g
o S < S 8% =2, 8 5 & 3
c = S = s > L5 = = o < f [Ol%)
£ o 5 o c& S =32 - 2w £e -
Ne INDICADOR = g > £33 g2 3o g 2 ulir= Se 538
ALUMNOS (AS) g g 2 o= 30 28 k=) s £ Ec
= @ @ g oS 23 E 8 3 03 22
2 o < ® £9 ze” 2 ° s® o
£ T 8 ] 5 < S0 @ ) £ £
© o > = e > c S 25 @
2 2 G 2g 3 2 6 E
= = [ L =
Sl _[No| sI NO Sl NO [ sl [ NO| sSI NO Sl NO Sl NO [ sl | NO Sl NO Sl | NO
1 [ADAN CAJALEON, Javier Pablo
2 |[ARTETA MORI, Franklin
3 |BRAVO GONZALES, Henry Clodoaldo
4 |CALDERON PAREDES, Paz
5 |CALERO MEZA, Edson Pedro
6 |CARMONA PENA, Pascual
7 |CELEDONIO MIRAVAL, Jenifer Nayabet
8 |HERRERA VILLANUEVA, Liz Flor
9 [HUAMAN LEANDRO, Melqueades Eulalio
10 |HUAMAN TAFUR, Yenny
11 [NOLASCO ALDAVA, Yersy Luzneida
12 |PALMA INOCENCIO, Zadith Sheyla
13 |PENA REYES, Héctor Luis
14 |POLINO PUENTE, Melissa
15 |REYES HUARANGA, Mirtha Maritza
16 |RODRIGUEZ HUAYANAY, Ansel
17 |RODRIGUEZ LOPEZ, Nolberto Ruiz
18 |SAAVEDRA PAREDES, Alexis Andy
19 |SANTILLAN PENA, Sheyla Sandi
20 [TOLENTINO CAMACHO, Guido
21 |VILLEGAS HUAMAN, Ricky Deyvis
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¥ UNIVERSIDAD DE HUANUED

|.- DATOS IMFORMATIVOS

TEMA
AREA
DOCENTE
FECHA
GRADO
NIVEL
DURACION

N~ LNE

INSTITUCION EDUCATIVA

IUD™ univeERSIDAD DE HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°3

: JUAN VELASCO ALVARADO

: SUPERLATIVE ADJETIVE

- INGLES

: MAQUIVER VALENTIN
: 11/09/2018

1 3°“C”

: SECUNDARIA

: 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

CHAVEZ

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v' El superlative
comprension otras personas utilizando el adjetive. Respeta 'y
oral. superlative adjetive para dar v' Expresiones con valora las
fluidez al dialogo. el superlative ideas de
v Comprensié | v Identifica el superlative adjetive adjetive: los demas
n de textos. con expresiones de uso cotidiano e Thehappiest Muestra
teniendo en cuenta el contenido e Thebiggest iniciativa de
v" Producci6n del texto. * Theoldest aprendizaje
de textos. v Organiza ideas, seleccionando la * Themostcaref desarrollad
informacion segun a quienes se ul as en el
dirigira el texto. area
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO REC}URSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v' Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego
comentan sobre ello.
v' Se presenta a los estudiantes flash Plumones
card las cuales se aprecian | 15
imagenes de personas hablando,
dialogando, etc., se solicita a los Pizarra
estudiantes que brinden ideas
acerca de lo que puede ser el tema Flash
card

de la clase. lo cual ellos responden
con lluvia de ideas
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SUPERLATIVE ADJECTIVE
v' Presentacion del superlative

adjetive y explicacion de como se
pronuncia cada uno.

v Pronunciamos juntamente con los
alumnos el superlative adjetive

PROCESO mediante ejemplos: Papelote
e Michael is the oldest boy at the
party.
e That is the flimsiest excuse I've Plumones
ever heard. _
v Los estudiantes dialogan realizando Pizarra

una competencia de sus colegas.

Interviewer: I'd like to ask your 20
opinion about consumer electronics.
As far as consumer electronics is
concerned, which is the most reliable
brand?

Alice: I'd say that Samsung is the
most reliable brand.
Interviewer: Which brand is the most

expensive?

Alice: Well, Samsung is also the most
expensive brand. | guess that's why
it's the best.

Interviewer: Which brand do you
think is the worst?
Alice: | think LG is the worst. | really

can't remember using any of their
products that | liked.

v' Dialogos entre compafieros
utilizando superlative adjetive con
mas ejemplos.

Lista de cotejo
EVALUACION v" Pronuncia el superlative adjetive 15
con claridad y facilidad.
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES INDICADORES INSTRUMENTOS
v Dialoga con sus

Expresiony compafieros u otras
compresién oral personas utilizando el

superlative adjetive para

dar fluidez al dialogo.

Identifica el superlative v pronuncia el
Comprension de adjetive con expresiones “superlative Lista de
textos de uso cotidiano teniendo adjective” de cotejo

en cuenta el contenido del los nombres

texto. propios en

objetos
Organiza ideas, reales.

Produccién de textos

seleccionando la
informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.
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GUDH

. INSTITUCION EDUCATIVA
. TEMA

AREA

. DOCENTE

FECHA
GRADO
NIVEL

. DURACION
. SESION

UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

: JUAN VELASCO ALVARADO

: “SUPERLATIVE ADJECTIVE”

: INGLES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
111 /09 /2018

1 3°“C”

: SECUNDARIA

1 45 MINUTOS

:N° 3

NO

INDICADOR
ALUMNOS (AS)

PRONUNCIA EL ADJETIVO SUPERLATIVO DE LOS NOMBRES PROPIOS EN OBJETOS REALES.

=[Michael is the oldest boy af
the party
That is the flimsiest excuse]
I've ever heard
Katie wore the prettiest
dress she owned.
Snow white was the fairest
maiden of them all
These are the thinnest
Aunt Jane was the least
upset when the spilled
coffee stained her
tablecloth.
Rebecca was the most
talented singer in the
competition.
John is the smartest boy in

his class

Who is the richest man in

America?.

Luke threw the longeet

touchdown pase in high

school history.

> pancakes I've ever made.
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TR LT

Y UNIVEREIDAD BE HUANUED

|.- DATOS IMFORMATIVOS

TEMA
AREA
DOCENTE
FECHA
GRADO
NIVEL
DURACION

N~ LNE

INSTITUCION EDUCATIVA

‘ LID]4 UNIVERSIDAD DE HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°4

: PRESENT SIMPLE
. INGLES

: JUAN VELASCO ALVARADO

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

: 12/09/2018

: 30 “Cn

: SECUNDARIA
: 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

CONOCIMIENTOS

CAPACIDADES

ACTITUDES

v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v’ El present
comprension otras personas utilizando present simple. Respeta y
oral. simple para dar fluidez al dialogo. v Expresiones valora las
Identifica el present simple con con el present ideas de
v/ Comprensi6 expresiones de uso cotidiano simple: los demas.
n de textos. teniendo en cuenta el contenido del (I'do, You Muestra
texto. study, She iniciativa de
v Produccién Organiza ideas, seleccionando la plays, and He aprendizaje
de textos. informacién segun a quienes se runs). desarrollad
dirigira el texto. as en el
area.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v Presento imagenes donde los
alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego
comentan sobre ello.
v/ Se presenta a los estudiantes flash
card las cuales se aprecian
INICIO imagenes de personas hablando, | 15
dialogando, etc., se solicita a los Plumén
estudiantes que brinden ideas pizarra

con lluvia de ideas.

acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. lo cual ellos responden
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PRESENT SIMPLE
v Presentacion del present simple y
explicacion de como se pronuncia
cada uno.
v/ pronunciamos juntamente con los

PROCESO alumnos el present simple Papelote
mediante ejemplos:

e |play tennis. Plumones
e She does not play tennis.

v Los estudiantes dialogan segun 20 Pizarra

gue realizan en su vida cotidiana
por ejemplo:

B: Do you work, Tom?

A: Yes, | do. | go to work after
class.

B: What kind of work do you do?
A: I'm a baker. | work until 7:00
pm.

B: That’s interesting.

A: Yes, it is. | bake bread and
cookies.

B: I'm a baby sitter. | go to work
after class too.
A: What days do you work?

B: | work every day except
Wednesday. And you?

A: 1 work every day except
weekends.

B: Where do you live?
A: | live in San Francisco. And

you?
B: 1 don't live in San Francisco, |
live in Daly City.

v Dialogos entre compafieros
utilizando el presentsimple.con
mas ejemplos.

v" Pronuncia el present simple con Lista de cotejo
EVALUACION claridad y facilidad. 157
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.

CAPACIDADES INDICADORES | INSTRUMENTO
v' Dialoga con sus
Expresion y compresion comparnieros u otras
oral personas utilizando el
present simple para dar
fluidez al dialogo.
v’ Identifica el present
Comprension de textos simple con expresiones | v' pronuncia el
de uso cotidiano “present
teniendo en cuenta el simple” en Lista de
contenido del texto. un dialogo cotejo
v' Organiza ideas, entre
Produccién de textos seleccionando la companeros.
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. INSTITUCION EDUCATIVA

TEMA
AREA
DOCENTE
FECHA
GRADO
NIVEL

. DURACION
. SESION

UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

: JUAN VELASCO ALVARADO
: “PRESENT SIMPLE’

: INGLES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
: 12 /09 /2018

1 3°C”

: SECUNDARIA

: 45 MINUTOS

‘N° 4

NO

INDICADOR
ALUMNOS (AS)

DIALOGO ENTRE COMPANEROS.

?

| play tennis
She does not play
tennis.

Does he play tennis
The train leaves
every morning at 8
AM.

The train does not

leave at 9AM.

PRONUNCIA EL PRESENTE SIMPLE EN UN

Whan does the train

memally leave?.

She always forgets

her purse.

He never forgts his

wallet.

the Earth circles the

Sun.

Does The Sun circle
the Earth?
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TR LT

S UNIVEREIDAD DE HUANUED

‘ LID]4 UNIVERSIDAD DE HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°5

|.- DATOS IMFORMATIVOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

: JUAN VELASCO ALVARADO

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

1. INSTITUCION EDUCATIVA

2. TEMA : PRESENTE CONTINUOUS
3. AREA : INGLES

4. DOCENTE

5. FECHA : 15/09/2018

6. GRADO :3°4C”

7. NIVEL : SECUNDARIA

8. DURACION : 45 MINUTOS

CAPACIDADES

CONOCIMIENTOS

ACTITUDES

v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v El verbo
comprension otras personas utilizando el presente Respeta y
oral. presente continuous para dar continuous. valora las
fluidez al dialogo. v' Expresiones ideas de
v' Comprensio Identifica el presente continuous con presente los demas.
n de textos. con expresiones de uso cotidiano continuous: Muestra
teniendo en cuenta el contenido del (I am doing, iniciativa de
v" Produccion texto. You aren't aprendizaje
de textos. Organiza ideas, seleccionando la listening, She is desarrollad
informacion segun a quienes se starting) as en el
dirigira el texto. area.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego
comentan sobre ello. 10°
v' Se presenta a los estudiantes flash Plumon
card las cuales se aprecian pizarra

imagenes de personas hablando,
dialogando, etc., se solicita a los
estudiantes que brinden ideas
acerca de lo que puede ser el
tema de la clase. lo cual ellos
responden con lluvia de ideas.
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PROCESO

PRESENTE CONTINUOUS

v' Presentacion del presente

continuous y explicacion de como
se pronuncia cada uno.
pronunciamos juntamente con los
alumnos el presente continuous
mediante ejemplos:

e You are learning English now.

e You are not swimming now.

Los alumnos expresan y debaten
mediante didlogos por ejemplo:
Tracy: Hi, | am Tracy.
Alex: Hi Tracy. What are you
doing?
Tracy: Oh, I'm just watching
TV. What are you doing?
Alex: Well, I'm cooking dinner.
Tracy: What are you cooking?
Alex: I'm baking some
potatoes, boiling some carrots
and grilling a steak.
Tracy: It sounds delicious.
Alex: What are you doing for
dinner tonight?
Tracy: Well, | don't have any
plans...

Alex: ok bye
Tracy: bye.

v Dialogos entre compafieros

utilizando el presente continuous
con mas imagenes.

20

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

v" Pronuncia el presente continuous

con claridad y facilidad.

15

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES INDICADORES | INSTRUMENTO
v' Dialoga con sus

Expresion 'y comparieros u otras
compresién oral personas utilizando el

presente continuous para

dar fluidez al dialogo.

Identifica el presente v' Expresa Lista de cotejo
Comprension de textos continuous con expresiones ideas

de uso cotidiano teniendo utilizando los

en cuenta el contenido del “present

texto. continuous”

Organiza ideas, para un
Produccién de textos seleccionando la dialogo.

informacién segun a
guienes se dirigira el texto.
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

1. INSTITUCION EDUCATIVA : JUAN VELASCO ALVARADO
2. TEMA : “PRESENTE CONTINUOUS”
3. AREA : INGLES
4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA : 15 / 09/2018
6. GRADO 13°4C
7. NIVEL : SECUNDARIA
8. DURACION : 45 MINUTOS
9. SESION :N°5
EXPRESA IDEAS UTILIZANDO EL PRESENTE CONTINUOS PARA UN DIALOGO.
[2) .
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5 |CALERO MEZA, Edson Pedro
6 |CARMONA PENA, Pascual
7 |CELEDONIO MIRAVAL, Jenifer Nayabet
8 |HERRERA VILLANUEVA, Liz Flor
9 |HUAMAN LEANDRO, Melqueades Eulalio
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TR LT

Y UNIVEREIDAD BE HUANUED

|.- DATOS IMFORMATIVOS

TEMA
AREA
DOCENTE
FECHA
GRADO
NIVEL
DURACION

N~ LNE

INSTITUCION EDUCATIVA

‘ LID]4 UNIVERSIDAD DE HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°6

: PAST SIMPLE
. INGLES

: JUAN VELASCO ALVARADO

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

: 16/09/2018

: 30 “Cn

: SECUNDARIA
: 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

etc., se solicita a los estudiantes
gue brinden ideas acerca de lo
que puede ser el tema de la
clase. lo cual ellos responden

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v' El past simple.
comprension otras personas utilizando el past | v Expresiones con e Respetay
oral. simple para dar fluidez al el past simple: valora las
dialogo. e She ideas de
v' Comprensié | v Identifica el past simple con studied los demas.
n de textos. expresiones de uso cotidiano e |went e Muestra
teniendo en cuenta el contenido e Wedidn't iniciativa de
v" Produccion del texto. play aprendizaje
de textos. v Organiza ideas, seleccionando e We stayed desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v' Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de
decir en inglés su significado,
luego comentan sobre ello. 10
Se presenta a los estudiantes Plumones
flash card las cuales se
aprecian imagenes de _
personas hablando, dialogando, pizarra

116




con lluvia de ideas.

PROCESO

PAST SIMPLE
Presentacion del past simple y

explicacién de cuando se usa
cada uno.

Diferencian el past simple
mediante ejemplos:

e | saw a movie yesterday.

e | didn't see a play yesterday.

Los alumnos dialogan con cortas
conversaciones por ejemplo:

Robert: Hi Alice, what did you
do last weekend?

Alice: I did a lot of things. On
Saturday, | went shopping.
Robert: What did you buy?
Alice: | bought some new
clothes. | also played tennis.
Robert: Who did you play?
Alice: | played Tom.

Robert: Did you win?

Alice: Of course | won!
Robert: What did you do after
your tennis match?

Alice: Well, I went home and
took a shower and then went
out.

Dialogos entre comparfieros
utilizando el past simple con
mas imagenes.

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

Pronuncia el past simple con
claridad y facilidad.

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion oral

v Dialoga con sus
compafieros u otras

personas utilizando el
past simple para dar
fluidez al dialogo.

Comprensién de textos

v' Identifica el past
simple con expresiones

de uso cotidiano
teniendo en cuenta el
contenido del texto.

Produccién de textos

v' Organiza ideas,
seleccionando la

informacién segun a
guienes se dirigira el
texto.

v/ pronuncia el
“past simple” en
expresiones de
su vida cotidiana.

Lista de cotejo
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

1. INSTITUCION EDUCATIVA : JUAN VELASCO ALVARADO
2. TEMA . “PAST SIMPLE”
3. AREA : INGLES
4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA 16 /09 /2018
6. GRADO . go g
7. NIVEL : SECUNDARIA
8. DURACION : 45 MINUTOS
9. SESION :N° 6
PRONUNCIA EL PAST SIMPLE EN EXPRESIONES DE SU VIDA COTIDIANA.
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6 |CARMONA PENA, Pascual
7 |CELEDONIO MIRAVAL, Jenifer Nayabet
8 |HERRERA VILLANUEVA, Liz Flor
9 |HUAMAN LEANDRO, Melqueades Eulalio
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S UNIVEREIDAD DE HUANUED

‘ LID]4 UNIVERSIDAD DE HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°7

|.- DATOS IMFORMATIVOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

: JUAN VELASCO ALVARADO

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

1. INSTITUCION EDUCATIVA

2. TEMA : PAST CONTINUOUS
3. AREA : INGLES

4. DOCENTE

5. FECHA - 17/09/2018

6. GRADO :3°4C”

7. NIVEL : SECUNDARIA

8. DURACION : 45 MINUTOS

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v’ El pastcontinuous.
comprension otras personas utilizando el v' Expresiones con | e Respetay
oral. pastcontinuous para dar fluidez el pastcontinuous: valora las
al dialogo. (I was watching, ideas de
v' Comprensié | v' Identifica el pastcontinuous con she was writing, los demas.
n de textos. expresiones de uso cotidiano we were having, e Muestra
teniendo en cuenta el contenido were you doing?) iniciativa de
v" Produccion del texto. aprendizaje
de textos. v" Organiza ideas, seleccionando desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area.
[1I.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v' Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de
decir en inglés su significado, Plumones
luego comentan sobre ello.
v’ Se presenta a los estudiantes _
flash card las cuales se |10 pizarra

aprecian imagenes de
personas hablando, dialogando,
etc., se solicita a los estudiantes
gue brinden ideas acerca de lo
que puede ser el tema de la
clase. Lo cual ellos responden
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con lluvia de ideas.

PROCESO

PAST CONTINUOUS
Presentacion del pastcontinuous
y explicacion de como se
pronuncia cada uno.
pronunciamos juntamente con
los alumnos el pastcontinuous
mediante ejemplos:

e | was watching TV when she
called.

e When the phone rang, she was
writing a letter.

Los alumnos debaten mediante

imagines por ejemplo:

David: What were you doing when

that salesperson came to the door?

Jennifer: | was reading a book

when the doorbell rang.

David: | was sleeping when the
doorbell rang.
Jennifer: The woman was walking

away when | got to the door.
David: But you were talking to her
when | went downstairs.

Jennifer: | wanted to know what
she was selling.

David: What was she selling?
Jennifer: | don’t know.
David: But you called her back

when she was walking away!
Jennifer: | know her. You came
downstairs while we were talking.
Didlogos entre compafieros
utilizando el past continuous con
mas ejemplos.

20

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

Pronuncia el past continuous con
claridad y facilidad.

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion oral

v Dialoga con sus

comparieros u otras
personas utilizando el
pastcontinuous para
dar fluidez al dialogo.

Comprensién de textos

Identifica el
pastcontinuous con

expresiones de uso
cotidiano teniendo en
cuenta el contenido del
texto.

Produccién de textos

Organiza ideas,
seleccionando la
informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.

v' Expresa el “past
continuous”
significados en
su vida
cotidiana.

Lista de cotejo
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CENOOrBNE

PGUDH

. INSTITUCION EDUCATIVA

TEMA
AREA
DOCENTE
FECHA
GRADO
NIVEL

. DURACION
. SESION

UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

: JUAN VELASCO ALVARADO

. “PAST CONTINUOUS”

: INGLES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
: 17 /09 /2018

. 3°C”

: SECUNDARIA

: 45 MINUTOS

:N° 7

NO

INDICADOR
ALUMNOS (AS)

EXPRESA EL PAST CONTINUOUS SIGNIFICADOS A LAS IMAGENES.

| was watching TV when she
called
When the phone rang, she was
writing a letter.

While we were having the
picnic, it started to rain.
What were you doing when the|
earthquake started?

| was listening to my iPod, son

| didn't hear the fire alarm.

Yuo were not listening to me
when | told you to turn the ove

=

off.

While Jhon was sleeping last

night, someone stole his car.

Sammy was waiting for us

when we got of the plane.

While | was writing the email,

the computer suddenly went

off.

A: What were you doing when

B: I

you broke your leg?

was snowboarding.
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¥ UNIVERSIDAD DE HUANUED

IUD™ univeERSIDAD DE HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°8

|.- DATOS IMFORMATIVOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

1. INSTITUCION EDUCATIVA : JUAN VELASCO ALVARADO

2. TEMA : MODAL CAN/CAN'T

3. AREA : INGLES

4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA : 18/09/2018

6. GRADO 30 4C”

7. NIVEL : SECUNDARIA

8. DURACION : 45 MINUTOS

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v" El modal
comprension otras personas utilizando el can/can’t. e Respetay
oral. modal can/can’t para dar fluidez | ¥* EXxpresiones con valora las
al dialogo. el modal ideas de
v/ Comprensié | v Identifica el modal can/can’t con can/can’t: los demaés.
n de textos. expresiones de uso cotidiano (Tom can write, e Muestra
teniendo en cuenta el contenido | can help you, iniciativa de
v" Producci6n del texto. Lisa can’t speak, aprendizaje
de textos. v Organiza ideas, seleccionando | can ride) desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observany tratan de decir
en inglés su significado, luego
comentan sobre ello. 10
v' Se presenta a los estudiantes flash Plumones
card las cuales se aprecian
imagenes de personas hablando, _
dialogando, etc., se solicita a los pizarra

de lo que puede ser el tema de la
clase. lo cual ellos responden con
lluvia de ideas.

estudiantes que brinden ideas acerca
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PROCESO

MODAL CAN/CAN'T
v' Presentacion del modal can/can’ty

explicacion de cOmo se pronuncia
cada uno.

v/ pronunciamos juntamente con los
alumnos el modal can/can’t mediante

ejemplos:
e She cannot stay out after 10 PM.

e Can you hand me the stapler?

v Se realiza un debate entre grupos
por ejemplo:
A: Can you skate?
B: Yes, | can, a little. Can you?
A: No, I'm afraid, | can’t, but | can
ski rather well.
A: Can you come to the party
tomorrow?
B: I am not sure I'll be able to join
you, | am very busy mow.

v Dialogos entre comparieros
utilizando el modal can/can’tcon mas
ejemplos e imagenes.

207

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

v" Pronuncia el modal can/can’t con
claridad y facilidad.

15°

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion oral

v Dialoga con sus
compafieros u otras

personas utilizando el
modal can/can’t para
dar fluidez al dialogo.

Comprensién de textos

v" Identifica el modal
can/can’t con

expresiones de uso
cotidiano teniendo en
cuenta el contenido del
texto.

Produccién de textos

v' Organiza ideas,
seleccionando la
informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.

v" Pronuncia el
modal “can /
can't” en
dialogos de su
vida cotidiana.

Lista de cotejo
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

1. INSTITUCION EDUCATIVA : JUAN VELASCO ALVARADO

2. TEMA :MODAL CAN'T/CAN'T

3. AREA : INGLES

4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

5. FECHA : 18/09 /2018

6. GRADO 1 3°°C”

7. NIVEL ) : SECUNDARIA

8. DURACION 1 45 MINUTOS

9. SESION :N° 8

PRONUNCIA EL MODAL “CAN / CAN'T” EN DIALOGOS DE SU VIDA COTIDIANA.
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ARTETA MORI, Franklin

BRAVO GONZALES, Henry Clodoaldo
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CALERO MEZA, Edson Pedro

CARMONA PENA, Pascual

CELEDONIO MIRAVAL, Jenifer Nayabet

HERRERA VILLANUEVA, Liz Flor
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TR LT

Y UNIVEREIDAD BE HUANUED

‘ LID]4 UNIVERSIDAD DE HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°9

|.- DATOS IMFORMATIVOS

TEMA
AREA

FECHA
GRADO
NIVEL

N~ LNE

INSTITUCION EDUCATIVA

DOCENTE

DURACION

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

: JUAN VELASCO ALVARADO

: MODAL COULD/COULDN'T

. INGLES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
: 19/09/2018

. 3°4C”

: SECUNDARIA

. 45 MINUTOS

UNIVERSIDAD DF HUANGOA
% — SO T

CAPACIDADES

CONOCIMIENTOS

ACTITUDES

v' Expresiony

v Dialoga con sus comparieros u

v El modal

comprension otras personas utilizando el could/couldn’t. Respeta 'y
oral. modal could/couldn’t para dar v' Expresiones con valora las
fluidez al dialogo. el modal ideas de
v/ Comprensié | v Identifica el modal could/couldn’t could/couldn’t: los demaés.
n de textos. con expresiones de uso (Nancy could ski like, Muestra
cotidiano teniendo en cuenta el | You could see, Could | iniciativa de
v" Producci6n contenido del texto. use your computer, aprendizaje
de textos. v Organiza ideas, seleccionando | &%) desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v' Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego
comentan sobre ello. 10
v Se presenta a los estudiantes flash Plumones
card las cuales se aprecian pizarra

imagenes de personas hablando,
dialogando, etc., se solicita a los
estudiantes que brinden ideas
acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. Lo cual ellos
responden con lluvia de ideas.
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MODAL COULD/COULDN'T
v" Presentacion del modal

could/couldn’t y explicacion de
cOmo se pronuncia cada uno. Papelote
v/ pronunciamos juntamente con los 207
alumnos el modal could/couldn’t Plumones
PROCESO mediante ejemplos:
e Extreme rain could cause the
river to flood the city.
e Nancy could ski like a pro by the
age of 11.
v Se realiza un debate entre grupos
utilizando imagenes por ejemplo:
Ana: Hello, Jack

Jack: Hi, Ana

Pizarra

Flash card

Ana: Could you buy a soda, please?

Jack: ok, Ana but could have my
backpack.

Ana: yes, | could...

Jack: Could you give me your
number?

Ana: Of course, My number is 345-
8965.

Jack: Could you repeat that, please?
Ana: Certainly. That's 345-8965
Jack: thank you. Goodbye.

Ana: Goodbye.
v Dialogos entre comparieros

utilizando el modal could/couldn’t
con mas ejemplos e imagenes.

v" Pronuncia el modal could/couldn’t Lista de cotejo
EVALUACION con claridad y facilidad. 15

129




IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion oral

v Dialoga con sus
compafieros u otras

personas utilizando el
modal could/couldn’t
para dar fluidez al
dialogo.

Comprension de textos

v" Identifica el modal
could/couldn’t con

expresiones de uso
cotidiano teniendo en
cuenta el contenido del
texto.

Produccion de textos

v' Organiza ideas,
seleccionando la
informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.

v" Pronuncia el
modal
“could/couldn’t
a través de

"

frases sencillas.

Lista de cotejo
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. INSTITUCION EDUCATIVA

UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

: JUAN VELASCO ALVARADO

1
2. TEMA : MODAL "COULD / COULDN'T”
3. AREA : INGLES
4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA 119 /09 /2018
6. GRADO . 30 sC
7. NIVEL : SECUNDARIA
8. DURACION : 45 MINUTOS
9. SESION :N° 9
PRONUNCIA CON EL MODAL COULD/COULDN'T A TRAVES FRASES SENCILLAS.
S| 2% © 2 5% £58 | ¢ %2 gt 8, | 22
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1 |ADAN CAJALEON, Javier Pablo
2 |ARTETA MORI, Franklin
3 |BRAVO GONZALES, Henry Clodoaldo
4 |CALDERON PAREDES, Paz
5 |CALERO MEZA, Edson Pedro
6 |CARMONA PENA, Pascual
7 |CELEDONIO MIRAVAL, Jenifer Nayabet
8 |HERRERA VILLANUEVA, Liz Flor
9 |HUAMAN LEANDRO, Melqueades Eulalio
10 |HUAMAN TAFUR, Yenny
11 [NOLASCO ALDAVA, Yersy Luzneida
12 |PALMA INOCENCIO, Zadith Sheyla
13 |PENA REYES, Héctor Luis
14 |POLINO PUENTE, Melissa
15 |REYES HUARANGA, Mirtha Maritza
16 |RODRIGUEZ HUAYANAY, Ansel
17 |RODRIGUEZ LOPEZ, Nolberto Ruiz
18 |SAAVEDRA PAREDES, Alexis Andy
19 [SANTILLAN PENA, Sheyla Sandi
20 |TOLENTINO CAMACHO, Guido

N
[y

VILLEGAS HUAMAN, Ricky Deyvis
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UNIVEREIDAD DE HUANUED

|.- DATOS IMFORMATIVOS

DA universipap b HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°10

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

1. INSTITUCION EDUCATIVA : JUAN VELASCO ALVARADO

2. TEMA : SOME / ANY

3. AREA : INGLES

4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA : 22/09/2018

6. GRADO 30 4C”

7. NIVEL : SECUNDARIA

8. DURACION : 45 MINUTOS

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiébny | v Dialoga con sus compafieros u v' El some / any.
comprension otras personas utilizando el v’ Expresiones con |e Respetay
oral. some / any para dar fluidez al el some / any: valora las
dialogo. (He needs some stamp, ideas de
v' Comprensio | v Identifica el some / any con | have some homework los demas.
n de textos. expresiones de uso cotidiano to do,l have bought e Muestra
teniendo en cuenta el contenido | Some bread, etc.) iniciativa de
v" Produccién del texto. aprendizaje
de textos. v' Organiza ideas, seleccionando desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO REC,URSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego Plumones
comentan sobre ello. 10
Se presenta a los estudiantes flash _
card las cuales se pizarra

aprecian
imagenes de personas hablando,
dialogando, etc., se solicita a los
estudiantes que brinden ideas
acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. Lo cual ellos
responden con lluvia de ideas.
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PROCESO

SOME / ANY
v' Presentacion del some / any y

explicacion de se pronuncia cada
uno.

v/ pronunciamos juntamente con los
alumnos el some / any mediante

ejemplos:

e He needs some stamps.
¢ | have some homework to do.
¢ | have bought some bread.

v' Se realiza un debate entre grupos
utilizando imagenes por ejemplo:

Barbara: Is there any milk left?
Katherine: Yes, there is some in the
bottle on the table.

Barbara: Would you like some milk?
Katherine: No, thank you. | don't think
I'll drink any tonight. Could | have
some water, please?

Barbara: Sure. There is some in the
fridge.

v" Debatimos entre compafieros
utilizando el some / any con mas
imagenes.

207

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

v" Pronuncia el some / any con
claridad y facilidad.

15

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES INDICADORES INSTRUMENTO

v Dialoga con sus
Expresiony compafieros u otras

compresién oral personas utilizando el
some / any para dar
fluidez al dialogo.

v" Identifica el some / any

Comprensién de textos con expresiones de uso
cotidiano teniendo en v" Pronuncia Lista de cotejo
cuenta el contenido del “some and any”
texto. en oraciones
v' Organiza ideas, sencillas.
Produccion de textos seleccionando la

informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.
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CONOOAWNE

-

. INSTITUCION EDUCATIVA

TEMA
AREA
DOCENTE
FECHA
GRADO
NIVEL

. DURACION
. SESION

UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

: JUAN VELASCO ALVARADO
: “SOME / ANY”

: INGLES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
: 22/ 09 /2018

1 3°C”

: SECUNDARIA

: 45 MINUTOS

:N° 10

NO

INDICADOR
ALUMNOS (AS)

PRONUNCIA “SOME AND ANY” EN ORACIONES SENCILLAS .

He needs some
stamps
| have some
homework to do.
| have bought
some bread
He doesn't needs
any stamps
You don't have an
homework
| have some food
cds
| have some
chocolate biscuits

We haven't got

any pepper.

They have some

coffee.

They haven't got

any milk.
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ADAN CAJALEON, Javier Pablo

ARTETA MORI, Franklin

BRAVO GONZALES, Henry Clodoaldo

CALDERON PAREDES, Paz

CALERO MEZA, Edson Pedro

CARMONA PENA, Pascual

CELEDONIO MIRAVAL, Jenifer Nayabet

HERRERA VILLANUEVA, Liz Flor

VI[N |V [H|W[IN|=

HUAMAN LEANDRO, Melgueades Eulalio

HUAMAN TAFUR, Yenny

NOLASCO ALDAVA, Yersy Luzneida

PALMA INOCENCIO, Zadith Sheyla

PENA REYES, Héctor Luis

POLINO PUENTE, Melissa

REYES HUARANGA, Mirtha Maritza

RODRIGUEZ HUAYANAY, Ansel

RODRIGUEZ LOPEZ, Nolberto Ruiz

SAAVEDRA PAREDES, Alexis Andy

SANTILLAN PENA, Sheyla Sandi

TOLENTINO CAMACHO, Guido

VILLEGAS HUAMAN, Ricky Deyvis
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UNIVEREIDAD DE HUANUED

|.- DATOS IMFORMATIVOS

TEMA
AREA
DOCENTE
FECHA

. GRADO
10.NIVEL
11.DURACION

©Cuo~No O

INSTITUCION EDUCATIVA

DA universipap b HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°11

: THE ARTICLE A/AN
- INGLES

: JUAN VELASCO ALVARADO

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

. 23/09/2018

. 30 “CH

: SECUNDARIA
: 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v Ela/an.
Comprension otras personas utilizando el v’ Expresiones con |e Respetay
oral. article a/an para dar fluidez al el some / any: valora las
dialogo. (Itis an apple, this is a ideas de
v' Comprensié | v Identifica el articulo a/an con elephant, etc.) los demas.
n de textos. expresiones de uso cotidiano e Muestra
teniendo en cuenta el contenido iniciativa de
v" Produccién del texto. aprendizaje
de textos. v' Organiza ideas, seleccionando desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v' Presento imagenes donde los
alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego Plumones
INICIO comentan sobre ello. _ 10"
v Se presenta a los estudiantes flash
card las cuales se aprecian
imagenes de personas hablando,
dialogando, etc., se solicita a los '
estudiantes que brinden ideas pizarra

acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. Lo cual ellos
responden con lluvia de ideas.
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PROCESO

A/ AN
v' Presentacion del A/AN y

explicacion de se pronuncia cada
uno.

v/ pronunciamos juntamente con los
alumnos el A/ AN mediante

ejemplos:

e Achairr.
e Anapple.
e Atable

v' Se realiza un debate entre grupos
utilizando imagenes por ejemplo:

Mia: Hey Robert! Why are you crying?
Robert: | failed the final exam again so |
can’t go to college.
Mia: But, why? Andrew told me you
studied a lot last weekend.
Robert: Hmm no that much. Carla
invited me to a party.
Mia: You didn’t go, right?
Robert: Yes, | did. If | hadn’t gone to the
party, | would have had more time to
study.
Mia: Oh that’s bad. What did your
mother say?
Robert: Mom cried a bit and dad got
really pissed. He grounded me for 2
months.
Mia: Wow! That’s a long time. If you had
studied more, your dad wouldn’t have
grounded you for such a long time.
Robert: Yeah, | know. And there is
something even worse.

v' Debatimos entre compafieros

utilizando el some / any con mas
imagenes.

207

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

v" Pronuncia el a/ an con claridad y
facilidad.

15

Lista de cotejos
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES INDICADORES INSTRUMENTO

v Dialoga con sus
Expresiony compafieros u
compresion oral otras personas
utilizando el article

a/an para dar fluidez al
dialogo.

v’ Ildentifica el articulo
Comprension de textos a/an con expresiones

de uso cotidiano

teniendo en cuenta el

contenido del texto.
v' Organiza ideas,
Produccion de textos seleccionando la
informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.

v" Pronuncia el Lista de cotejo
articulo “a/an”
mediante de su
vida cotidiana.
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

1. INSTITUCION EDUCATIVA : JUAN VELASCO ALVARADO
2. TEMA : EL ARTICLE “A/ AN”
3. AREA : INGLES
4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA 23 / 09 /2018
6. GRADO 1 3°C”
7. NIVEL : SECUNDARIA
8. DURACION : 45 MINUTOS
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DA universipap b HUANUCO

UNIVEREIDAD DE HUANUED

SESION DE APRENDIZAJE N°12

|.- DATOS IMFORMATIVOS

9. INSTITUCION EDUCATIVA

: JUAN VELASCO ALVARADO

: PREPOSITION OF PLACES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

10. TEMA
11.AREA : INGLES
12.DOCENTE

5. FECHA : 24/09/2018
12.GRADO 1 3°4C”
13.NIVEL : SECUNDARIA
14.DURACION : 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v Las preposiciones
comprension otras personas utlizando la de lugarin/on/at. | e« Respetay
oral. preposiciones de lugar para dar | ¥ Expresiones con valora las
fluidez al dialogo. el: infon/at ideas de
v' Comprensié Identifica las prepociones de como ejemplo: los demas.
n de textos. lugar con expresiones de uso | Y Theygotmarried |, Myestra
cotidiano teniendo en cuenta el on May 15th, iniciativa de
v" Produccion contenido del texto. Smith can't see aprendizaje
. : you at the
de textos. Organiza ideas, seleccionando oment. desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area.
[1I.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego Plumones
comentan sobre ello. 10°
v' Se presenta a los estudiantes flash _
card las cuales se aprecian pizarra

dialogando, etc., se solicita
estudiantes que brinden
acerca de lo que puede ser el
de la clase. Lo cual
responden con lluvia de ideas.

imagenes de personas hablando,

a los
ideas
tema
ellos
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PROCESO

The prepositions of places
v' Presentacion del in/on/at y

explicacion de se pronuncia cada
uno.

v/ pronunciamos juntamente con los
alumnos in/on/at mediante

ejemplos:
v’ at the desk

v" on the table
v" in an hour

v' Se realiza un debate entre grupos
utilizando imégenes por ejemplo:

Woman: Charles, do you know where my,
laptop is? | can’t find it.

Man: Did you check under the bed?
Woman: Yes, | did. | checked behind the
bed, on the sofa and on the desk.
Man: Hmm, look! It is between that book

and the suitcase.
Woman: No, that’s your laptop. | need my,
laptop to finish a report.

Man: What time is it?

Woman: It is at 2:00 pm

Man: Did you check in the bathroom
Man: Did you check in the bathroom?
Woman: Yeah, ahh | just remembered
where it is. It's in my handbag.

v' Debatimos entre compafieros

utilizando el in/on/at con mas
imagenes.

207

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

v" Pronuncia el in/on/at con
claridad y facilidad.

15’

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

INDICADORES

INSTRUMENTO

CAPACIDADES
v Dialoga con sus|

Expresiony compafieros u
compresién oral otras personas

utilizando la

preposiciones de

tiempo para dar fluidez

al dialogo.

Identifica las

Comprensién de textos

prepociones de lugar
con expresiones de
uso cotidiano teniendo
en cuenta el contenido

Produccién de textos

Organiza ideas,
seleccionando la
informacion segun a
quienes se dirigira el
texto.

v" Pronuncia
preposiciones
de lugar
“‘At/In/On” en
las palabras de
un dialogo.

Lista de cotejo
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laptop. | need my
laptop to finish a
report.
What time is it?
Itis at 2:00 pm
d you check in
the bathroom
Did you check in
the bathroom?
Yeah, ahh | just
remembered
where itis. It's in
my handbag.
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DA universipap b HUANUCO

UNIVEREIDAD DE HUANUED

SESION DE APRENDIZAJE N°13

|.- DATOS IMFORMATIVOS

13.INSTITUCION EDUCATIVA

14. TEMA
15.AREA : INGLES
16.DOCENTE

5. FECHA : 02/10/2018
15.GRADO 1 3°4C”
16.NIVEL : SECUNDARIA
17.DURACION : 45 MINUTOS

: JUAN VELASCO ALVARADO

: LA HORA (WHAT TIME IS IT)

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v El the hours.
comprension otras personas utilizando la hora | v' Expresiones con | e Respetay
oral. para dar fluidez al dialogo. la hours: valora las
v" Identifica la hora con What time is it? ideas de
v' Comprensi6 expresiones de uso cotidiano It's six o’clock. los demas.
n de textos. teniendo en cuenta el contenido Its five minutes after| |, \1yestra
del texto. ﬁl’);five past six. iniciativa de
v" Produccion v" Organiza ideas, seleccionando aprendizaje
de textos. la informacion segun a quienes desarrollad
se dirigira el texto. as en el
area.
[1I.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego Plumones
comentan sobre ello. 10°
v' Se presenta a los estudiantes flash
card las cuales se aprecian
imagenes de personas hablando, .
pizarra

dialogando, etc., se solicita a los
estudiantes que brinden
acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. Lo cual

responden con lluvia de ideas.

ideas

ellos

144




PROCESO

The hours
v' Presentacion del some / any y

explicacion de se pronuncia cada
uno.

v/ pronunciamos juntamente con los
alumnos el some / any mediante

ejemplos:

It's six o’clock.
It's five minutes after six.
It's five past six.

v' Se realiza un debate entre grupos
utilizando iméagenes por ejemplo:

Natasha: Good morning
Tony: Hello
Natasha: What time is it? We’re going to
be late!
Tony: It’s a quarter after 7. We're on
time. Don’t panic.
Natasha: But | thought we had to be at
the restaurant by 7:30 for the surprise
party. We'll never make it there with all
this evening traffic.
Tony: Sure we will. Rush hour is
almost over. Anyway, the party
starts at 8. But I do need help with
directions. Can you call the
restaurant and ask them where we

park our car?
v' Debatimos entre compafieros
utilizando the hours con mas
imagenes.

207

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

v" Pronuncia the hours con
claridad y facilidad.

15

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion oral

v Dialoga con sus

compafieros u otras
personas utilizando the
hours para dar fluidez
al dialogo.

Comprension de textos

Identifica the hours
con expresiones de uso

cotidiano teniendo en
cuenta el contenido del
texto.

Produccidén de textos

Organiza ideas,
seleccionando la

informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.

v" Pronuncia la
hora “what time
is it” mediante
el tiempo y la
hora.

Lista de cotejo
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

- JUAN VELASCO ALVARADO

: LAHORA "WHAT TIME IS IT”

: INGLES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
:02/10 /2018

1 3°C”

: SECUNDARIA

: 45 MINUTOS

:N° 13

NO

INDICADOR
ALUMNOS (AS)

PRONUNCIA LA HORA “WHAT TIME IS IT” MEDIANTE EL TIEMPO Y LA HORA.
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DA universipap b HUANUCO

UNIVEREIDAD DE HUANUED

SESION DE APRENDIZAJE N°14

|.- DATOS IMFORMATIVOS

17.INSTITUCION EDUCATIVA

: JUAN VELASCO ALVARADO

18. TEMA : POSSESIVE ADJECTIVE
19.AREA : INGLES

20.DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA : 03/10/2018

18. GRADO 30 4C”

19.NIVEL : SECUNDARIA

20. DURACION : 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

aprecian
imagenes de personas hablando,
dialogando, etc., se solicita a los
estudiantes que brinden ideas
acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. Lo cual ellos
responden con lluvia de ideas.

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v El adjetivo
comprension otras personas utilizando el posesivo. e Respetay
oral. adjetivo posesivo para dar v' Expresiones con valora las
fluidez al dialogo. el adjetivo ideas de
v' Comprensio | v Identifica el adjetivo posesivo posesivo: los demas.
n de textos. con expresiones de uso I, my e Muestra
cotidiano teniendo en cuenta el [YOU, your iniciativa de
v" Produccion contenido del texto. He, his aprendizaje
de textos. v Organiza ideas, seleccionando Shc_a, her desarrollad
la informacion segun a quienes  |It, 1ts asenel
se dirigiré el texto. area.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego Plumones
comentan sobre ello. 10°
Se presenta a los estudiantes flash _
card las cuales se pizarra
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PROCESO

Possessive adjective
v' Presentacion del ajetivo posesivo

y explicacion de se pronuncia
cada uno.

v/ pronunciamos juntamente con los
alumnos el adjetivo posesivo

mediante ejemplos:
We, our
You, your

They, their

v' Se realiza un debate entre grupos
utilizando imagenes por ejemplo:

Lina:Hi

Carolina:Hi, Lina

Andres: What is the name de your
friend, carolina?

Carolina:Her name is lina
Andres: ok , Hi Lina

Lina: Hi, What is your name?
Andres: My name is Andres.

Lina: And...What is your last name?
Andres :Moran

Lina : A Ok thank you

Carolina: And good?
Andres:Good Bye

Lina: And Carolina:Bye

v' Debatimos entre compafieros
utilizando el adjetivo posesivo
con mas imagenes.

207

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

v" Pronuncia el adjetivo posesivo con
claridad y facilidad.

15

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion oral

v Dialoga con sus

compafieros u otras
personas utilizando el
adjetivo posesivo para
dar fluidez al dialogo.

Comprension de textos

Identifica el adjetivo
posesivo
con expresiones de uso

cotidiano teniendo en
cuenta el contenido del

Produccidén de textos

Organiza ideas,
seleccionando la

informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.

v" Pronuncia el
“possive
adjective” en
un dialogo
entre

compafieros.

Lista de cotejo
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

1. INSTITUCION EDUCATIVA : JUAN VELASCO ALVARADO
2. TEMA : “POSSESIVE ADJECTIVE”
3. AREA : INGLES
4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA : 03 /10 /2018
6. GRADO - 3o sy
7. NIVEL : SECUNDARIA
8. DURACION : 45 MINUTOS
9. SESION :N° 14
PRONUNCIA LOS ADJETIVOS POSESIVOS “MY/YOUR/HIS/HER/ITS/OUR/THEIR” EN UN DIALOGO ENTRE COMPANEROS.
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LD universiDAD DE HUANUCO

¥ UNIVERSIDAD DE HUANUED

SESION DE APRENDIZAJE N°15

|.- DATOS IMFORMATIVOS

21.INSTITUCION EDUCATIVA

: JUAN VELASCO ALVARADO

22. TEMA : DEMOSTRATIVE ADJECTIVE
23.AREA : INGLES

24. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA : 04/10/2018

21.GRADO 30 4C”

22.NIVEL : SECUNDARIA

23.DURACION : 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v El adjetivo
comprension otras personas utilizando el demostrativo. e Respetay
oral. adjetivo demostrativo para dar v' Expresiones con valora las
fluidez al dialogo. el adjetivo ideas de
v Comprensié | v Identifica el adjetivo demostrativo: los demas.
n de textos. demostrativo con expresiones This is your wallet. e Muestra
de uso cotidiano teniendo en That exercise is easy. iniciativa de
v" Produccion cuenta el contenido del texto. These books are aprendizaje
de textos. v' Organiza ideas, seleccionando mine desarrollad
la informacion segun a quienes ' as en el
se dirigira el texto. Those are old area.
houses.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego Plumones
comentan sobre ello. 10°
v' Se presenta a los estudiantes flash
card las cuales se aprecian .
Pizarra

estudiantes

de la clase. Lo

imagenes de personas hablando,
dialogando, etc., se solicita a los
que brinden
acerca de lo que puede ser el tema
cual

responden con lluvia de ideas.

ideas

ellos
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Demonstrative adjective
v' Presentacion del adjetivo

demostrativo y explicacion de se
pronuncia cada uno.

v/ pronunciamos juntamente con los
alumnos el adjetivo

demostrativo mediante

PROCESO Papelote
ejemplos:
) Plumones
Those exercises are easy. 20,
Those rooms are too large. .
Those are my Math books. Pizarra
v Se realiza un debate entre grupos Flash card
utilizando imagenes por ejemplo:
Person 1: Hi, Alex! Oh, what is that
thing you've got?
Person 2: Yes, what's that Alex?
Alex (person 3): This is my new pet.
Is a hamster and it's name is
Karenina.
Person 4. Why Karenina? And why
you have a hamster?
Alex: Because my favoutie book is
Ana Karenina and i have a hamster
because i pass this exam.
Person 2: Yes. I've passed this exam
too. It was easy.
Person 1: That exam was easy? It
was too dificult.
Alex: And this trainers, are new too.
Person 4: That trainers? Oh my God!
| love that trainers!
Person 2: | have to go. Bye every
one!
Person 1,2, Alex: Bye!!
v' Debatimos entre compafieros
utilizando el adjetivo
demostrativo con mas
imagenes.
v" Pronuncia el adjetivo demostrativo Lista de cotejo
EVALUACION con claridad y facilidad. 15
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion oral

v Dialoga con sus

compafieros u otras
personas utilizando el
adjetivo demostrativo
para dar fluidez al

Comprension de textos

Identifica el adjetivo
demostrativo
con expresiones de uso

cotidiano teniendo en
cuenta el contenido del

Produccidén de textos

Organiza ideas,
seleccionando la

informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.

v' Expresa ideas
utilizando los
“‘Demostratives
adjectives”
para un
dialogo.

Lista de cotejo
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO Luiversnn 0 s

LISTADE COTEJO

1. INSTITUCION EDUCATIVA : JUAN VELASCO ALVARADO
2. TEMA : “DEMOSTRATIVE ADJECTIVE”
3. AREA : INGLES
4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA : 04 /10 /2018
6. GRADO :3°C
7. NIVEL : SECUNDARIA
8. DURACION : 45 MINUTOS
9. SESION :N° 15
EXPRESA IDEAS UTILIZANDO LOS ADJETIVOS DEMOSTRATIVOS “THIS/THESE/THAT/THOSE” PARA UN DIALOGO.
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8 |HERRERA VILLANUEVA, Liz Flor
9 |[HUAMAN LEANDRO, Melqueades Eulalio
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DA universipap b HUANUCO

UNIVEREIDAD DE HUANUED

SESION DE APRENDIZAJE N°16

|.- DATOS IMFORMATIVOS

25.INSTITUCION EDUCATIVA

26. TEMA : SINCE / FOR
27.AREA : INGLES
28.DOCENTE

5. FECHA :10/10/2018
24.GRADO 1 3°4C”
25.NIVEL : SECUNDARIA
26.DURACION : 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

: JUAN VELASCO ALVARADO

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v El since / for.
comprension otras personas utilizando el v’ Expresiones con |e Respetay
oral. since / for para dar fluidez al el since / for: valora las
dialogo. For 20 seconds. ideas de
v' Comprensié | v' Identifica el since / for con For 30 minutes los demas.
n de textos. expresiones de uso cotidiano Since 2010 e Muestra
teniendo en cuenta el contenido | Since august iniciativa de
v" Produccién del texto. Since Saturday aprendizaje
de textos. v' Organiza ideas, seleccionando desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego Plumones
comentan sobre ello. 10°
Se presenta a los estudiantes flash
card las cuales se aprecian
imagenes de personas hablando, pi
izarra

dialogando, etc., se solicita a los
estudiantes que brinden ideas
acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. Lo cual ellos
responden con lluvia de ideas.
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PROCESO

SINCE / FOR

v' Presentacion del since / for y
explicacién de se pronuncia cada
uno.

v pronunciamos juntamente con los
alumnos el since / for mediante
ejemplos:

For a long time

He has loved her for a long time.

She has lived in Texas since 2010.

They have been sick since Friday.

v Se realiza un debate entre grupos
utilizando imagenes por ejemplo:

A: Have | worked for my uncle for three

months?

B: Yes, | have. Have we loved each

other for twenty years?

A: No, | have not. We have been in thig

city for five years.

A: | have worked for my uncle since

April.

B: Have We have loved each other

since 19957

A: Yes, we have We have been in thig

city since 2010.

v" Debatimos entre compafieros
utilizando el since / for con mas

207

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

v" Pronuncia el since / for con
claridad y facilidad.

15’

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion oral

v Dialoga con sus

compafieros u otras
personas utilizando el
since / for para dar
fluidez al dialogo.

Comprension de textos

Identifica el since / for
con expresiones de uso

cotidiano teniendo en
cuenta el contenido del
texto.

Produccidén de textos

Organiza ideas,
seleccionando la

informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.

v" Pronuncia el
“since/for” en
expresiones de
Su vida
cotidiana.

Lista de cotejo
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

1. INSTITUCION EDUCATIVA . JUAN VELASCO ALVARADO
2. TEMA : “SINCE / FOR”
3. AREA : INGLES
4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA : 10 / 10 /2018
6. GRADO :3°C”
7. NIVEL . SECUNDARIA
8. DURACION : 45 MINUTOS
9. SESION :N° 16
PRONUNCIA EL “SINCE/FOR” EN EXPRESIONES DE SU VIDA COTIDIANA.
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UNIVEREIDAD DE HUANUED

|.- DATOS IMFORMATIVOS

29.INSTITUCION EDUCATIVA

30.TEMA
31.AREA
32.DOCENTE
5. FECHA
27.GRADO
28.NIVEL

29. DURACION

DA universipap b HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°17

: MUST / MUST NOT
: INGLES

: JUAN VELASCO ALVARADO

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

: 12/10/2018

. 30 “CH

: SECUNDARIA
: 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v" El must / must not.
comprension otras personas utilizando el v’ Expresiones con |e Respetay
oral. must / must not para dar fluidez el must / must valora las
al dialogo. not: ideas de
v' Comprensié | v' Identifica el must / must not con | You mustn'tkill inocent los demas.
n de textos. expresiones de uso cotidiano animals. e Muestra
teniendo en cuenta el contenido | | must make my research iniciativa de
v" Produccion del texto. for tomorrow. aprendizaje
de textos. v" Organiza ideas, seleccionando desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v' Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego Plumones
comentan sobre ello. 10°
v' Se presenta a los estudiantes flash
Pizarra

card las cuales se aprecian
imagenes de personas hablando,
dialogando, etc., se solicita a los
estudiantes que brinden ideas
acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. Lo cual ellos
responden con lluvia de ideas.
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PROCESO

MUST / MUST NOT
v" Presentacién del must / must not
y explicacion de se pronuncia
cada uno.

v pronunciamos juntamente con los
alumnos el must / must not

mediante ejemplos:

| must go home, my mum will be angry.
You Mustn' t Judge by Appearance

v' Se realiza un debate entre grupos
utilizando imagenes por ejemplo:

Maria: You mustn't go home late. Your mom
told us that twice.
John: It's really dangerous. If you disobey,
we won't hang out together anymore.
Juliet: Guys, you should have more fun and
relax. A party is really good way to entertain
yourself.

Gilbert: You must think more about your
security. You are the only responsible for,
your life.

v' Debatimos entre compafieros
utilizando el must / must not con
mas imagenes.

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

v" Pronuncia el must / must not con
claridad y facilidad.

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES INDICADORES INSTRUMENTO

v Dialoga con sus
Expresiony compafieros u otras

compresién oral personas utilizando el
must / must not para
dar fluidez al dialogo.

v' Identifica el must / must

Comprensién de textos not con expresiones de
uso cotidiano teniendo | v Expresa el Lista de cotejo
en cuenta el contenido “must/must not”
del texto. .
en expresiones
v' Organiza ideas, de su vida
Produccién de textos seleccionando la cotidiana.

informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

1. INSTITUCION EDUCATIVA : JUAN VELASCO ALVARADO
2. TEMA : “MUST / MUST NOT”
3. AREA . INGLES
4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA ;12 / 10/2018
6. GRADO . 3o«
7. NIVEL : SECUNDARIA
8. DURACION . 45 MINUTOS
9. SESION :N° 17
EXPRESA EL “MUST/MUST NOT” EN EXPRESIONES DE SU VIDA COTIDIANA.
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TR LT

Y UNIVEREIDAD BE HUANUED

|.- DATOS IMFORMATIVOS

33.INSTITUCION EDUCATIVA

34. TEMA
35.AREA
36.DOCENTE
5. FECHA
30.GRADO
31.NIVEL
32.DURACION

‘ LID]4 UNIVERSIDAD DE HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°18

: JUAN VELASCO ALVARADO

: HOW MUCH / HOW MANY

- INGLES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

: 16/10/2018

. 30 “Cu

: SECUNDARIA
: 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v" El how much / how
comprension otras personas utilizando el how many. e Respetay
oral. much / how many para dar v EXxpresiones con valora las
fluidez al dialogo. el how much / ideas de
v’ Comprensié | v Identifica el how much / how how many me: los demas.
n de textos. many con expresiones de uso  |Howmuch milkdolhave |, Nyestra
cotidiano teniendo en cuenta el [ P4’ , iniciativa de
v" Produccion contenido del texto. Flow many cups Of.m”k do aprendizaje
you use for this recipe?
de textos. v' Organiza ideas, seleccionando desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area.
[1I.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v' Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego Plumones
comentan sobre ello. 10°
v' Se presenta a los estudiantes flash
card las cuales se aprecian
imagenes de personas hablando, .
pizarra

dialogando, etc., se solicita a los
estudiantes que brinden ideas
acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. Lo cual ellos
responden con lluvia de ideas.
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PROCESO

HOW MUCH / HOW MANY
v" Presentacion del how much /
how many y explicacién de se
pronuncia cada uno.

v pronunciamos juntamente con los
alumnos el how much / how

many mediante ejemplos:

How much sugar do you eat daily?

How many kilograms of sugar come in that
package?

How much weight did you gain?

How many eggs did she buy?

v' Se realiza un debate entre grupos
utilizando imagenes por ejemplo:

Sandra: We’d like some postcards

Clerk: Our postcards are here miss

Sandra: How much are they?

Clerk: A small postcard is five cents

Sandra: How much is a big postcard?

Clerk: Ten cents... How many would you

like?

Sandra: Wait a minute, please....What’s

this?

Clerk: It’s Columbia University

Sandra: Is this Central Park?

Clerk: No. Itisn’t. ... How

many postcards would you like?

Sandra: I'd like three small cards and two

big cards.... How much is that?

Clerk: Thirty-five cents

Sandra: I’d like a color film, too

Clerk: What size?

Sandra: One-Twenty, please... How

much is that?

Clerk: One-sixty

Sandra: Here’s a five-dollar bill.

Clerk: Thank you

v' Debatimos entre compafieros
utilizando el how much / how
many con mas imagenes.

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

v Pronuncia el how much / how many
con claridad y facilidad.

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion oral

v Dialoga con sus
compafieros u otras

personas utilizando el
how much / how many
para dar fluidez al

Comprension de textos

v Ildentifica el how much /
how many con
expresiones de uso
cotidiano teniendo en
cuenta el contenido del
texto

Produccidén de textos

v' Organiza ideas,
seleccionando la

informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.

v" Pronuncia el
“How
much/how
many” en
dialogos de su
vida cotidiana.

Lista de cotejo
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

1. INSTITUCION EDUCATIVA . JUAN VELASCO ALVARADO
2. TEMA : “HOW MUCH / HOW MANY”
3. AREA : INGLES
4. DOCENTE : MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ
5. FECHA ;16 /10 /2018
6. GRADO 130
7. NIVEL . SECUNDARIA
8. DURACION . 45 MINUTOS
9. SESION :N° 18
PRONUNCIA EL “HOW MUCH/HOW MANY” EN DIALOGOS DE SU VIDA COTIDIANA.
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DA universipap b HUANUCO

UNIVEREIDAD DE HUANUED

SESION DE APRENDIZAJE N°19

|.- DATOS IMFORMATIVOS

37.INSTITUCION EDUCATIVA

: JUAN VELASCO ALVARADO

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

38.TEMA : WH QUESTION
39.AREA : INGLES
40.DOCENTE

5. FECHA : 24/10/2018
33.GRADO 1 3°4C”
34.NIVEL : SECUNDARIA
35.DURACION : 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v" El wh question.
comprension otras personas utilizando el wh | v* Expresiones con | e Respetay
oral. question para dar fluidez al el wh question: valora las
dialogo. When? /wen/ ideas de
v Comprensié | v Identifica el wh question con What? /wot/ los demaés.
n de textos. expresiones de uso cotidiano Who? /hu:/ e Muestra
teniendo en cuenta el contenido Where? /wear/ iniciativa de
v" Produccién del texto. Why? /wat/ aprendizaje
de textos. v' Organiza ideas, seleccionando Which? /wrt]/ desarrollad
. DR . Whose? /hu:z/
la informacion segun a quienes as en el
e How? /hau/ i
se dirigira el texto. area.
[1I.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego Plumones
comentan sobre ello. 10 pizarra

Se presenta a los estudiantes flash
card las cuales se aprecian
imagenes de personas hablando,
dialogando, etc., se solicita a los
estudiantes que brinden ideas
acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. Lo cual ellos
responden con lluvia de ideas.
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WH QUESTION
v' Presentacion del wh question y
explicacién de se pronuncia cada
uno.

v pronunciamos juntamente con los
alumnos el wh question

PROCESO mediante ejemplos: Papelote
What are their names?
Who drove the car? Plumones
Where were you born? 20"
Which book do you want? Pizarra
v' Se realiza un debate entre grupos
utilizando imagenes por ejemplo: Flash card
Q: Where did you go on your last holiday?
A: | went to London. It was great!
Q: How long were you there?
A: | was there for 5 days.
Q: Did you visit the British Museum while
you were there?
A: Yes, | did.
Q: Where did you stay?
A: | stayed in a hotel in the center, near
Picadilly Circus.
Q: How was the hotel?
A: It was nice, but a little bit expensive.
Q: Who did you go with?
A: | went with a couple of friends.
Q: How much was the ticket?
A: The ticket cost 150 euros round trip.
v' Debatimos entre compafieros
utilizando el wh question con
mas imagenes.
v" Pronuncia el wh question con Lista de cotejo
EVALUACION claridad y facilidad. 157
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion oral

v Dialoga con sus

compafieros u otras
personas utilizando el
wh question para dar
fluidez al dialogo.

Comprension de textos

Identifica el wh question
con expresiones de uso

cotidiano teniendo en
cuenta el contenido del
texto.

Produccidén de textos

Organiza ideas,
seleccionando la

informacién segun a
quienes se dirigira el
texto.

v" Pronuncia el
“wh question”
en dialogos de
Su vida
cotidiana.

Lista de cotejo
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. INSTITUCION EDUCATIVA

TEMA
AREA
DOCENTE
FECHA
GRADO
NIVEL
DURACION
SESION

UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

: JUAN VELASCO ALVARADO

: “WH QUESTION”

: INGLES

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

24 / 10 /2018

1 3°4C”

: SECUNDARIA
1 45 MINUTOS
:N° 19

NO

INDICADOR
ALUMNOS (AS)

PRONUNCIA EL “WH QUESTION”

EN DIALOGOS DE SU VIDA COTIDIANA.

you go

on your last
holiday?

I went to London.
It was great!
How long were
you there?
| was there for 5
days.

Did you visit the
British Museum
while you were
there?

Where did you
stay?

in the center,

near Picadilly
Circus.

How was the
hotel?

Who did you go
with?

How much was

the ticket?
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UNIVEREIDAD DE HUANUED

|.- DATOS IMFORMATIVOS

41.INSTITUCION EDUCATIVA

42. TEMA
43. AREA

44. DOCENTE
5. FECHA
36.GRADO
37.NIVEL
38.DURACION

DA universipap b HUANUCO

SESION DE APRENDIZAJE N°20

- INGLES

: JUAN VELASCO ALVARADO
: WOULD /WOULD NOT

: MAQUIVER VALENTIN CHAVEZ

: 06/11/2018

. 30 “CH

: SECUNDARIA
: 45 MINUTOS

II.-APRENDIZAJE ESPERADO

CAPACIDADES CONOCIMIENTOS ACTITUDES
v' Expresiény | v Dialoga con sus compafieros u v" El would / would
comprension otras personas utilizando el not. e Respetay
oral. would / would not para dar v EXxpresiones con valora las
fluidez al dialogo. el would / would ideas de
v' Comprensié | v Identifica el would / would not not: los demas.
n de textos. con expresiones de uso lwould like to play tennis 4 Myestra
cotidiano teniendo en cuenta el o7 Sundays. iniciativa de
v" Produccion contenido del texto. f you come with tha.t mask, aprendizaje
John would start crying.
de textos. v' Organiza ideas, seleccionando desarrollad
la informacion segun a quienes as en el
se dirigira el texto. area.
1.-SECUENCIA DIDACTICA
SITUACION DE ACTIVIDAD /ESTRATEGIA TIEMPO RECURSOS
APRENDIZAJE DIDACTICOS
v Presento imagenes donde los
INICIO alumnos observan y tratan de decir
en inglés su significado, luego Plumones
comentan sobre ello. 10
v' Se presenta a los estudiantes flash
card las cuales se aprecian .
Pizarra

imagenes de personas hablando,
dialogando, etc., se solicita a los
estudiantes que brinden ideas
acerca de lo que puede ser el tema
de la clase. Lo cual ellos
responden con lluvia de ideas.
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PROCESO

WOULD/ WOULD NOT
v" Presentacion del would / would not y
explicacién de se pronuncia cada
uno.

v pronunciamos juntamente con los
alumnos el would / would not

mediante ejemplos:

| would like to play tennis on Sundays.
If you come with that mask, John would start
crying.

v' Se realiza un debate entre grupos
utilizando imagenes por ejemplo:

Tom: What would you do if you won the
lottery, Nick?

Nick: Hm. I guess | woud not buy a house
on the beach. Maybe in Marbella.

Tom: Really? Marbella?

Nick: Yeah. Well, I've never been to
Marbella, actually. But I've heard it’s nice.
Tom: Would you keep working if you had
that much money?

Nick: No, of course not. If | won a few
million, the first thing I’d do is quit my job.
Tom: And would you just move to Spain?
Nick: Well, maybe | would not come back to
the UK for summer... all three days of it!
Tom: And what would you do if you lived in
Spain?

Nick: You know, the usual things... eat fish,
drink beer, sit around on the beach.

Tom: Sounds nice.

Nick: Oh wow...

v' Debatimos entre compafieros
utilizando el would / would not con
mas imagenes.

207

Papelote
Plumones
Pizarra

Flash card

EVALUACION

v" Pronuncia el would / would not con
claridad y facilidad.

15

Lista de cotejo
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IV.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

CAPACIDADES

INDICADORES

INSTRUMENTO

Expresion y
compresion oral

v Dialoga con sus

comparieros u otras
personas utilizando el
would / would not para
dar fluidez al dialogo.

Comprensién de textos

Identifica el would /
would not con
expresiones de uso
cotidiano teniendo en
cuenta el contenido del
texto

Produccién de textos

Organiza ideas,
seleccionando la

informacién segun a
guienes se dirigira el
texto.

v" Pronuncia
“Would/ would
not” en
expresiones
sencillas.

Lista de cotejo
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UNIVERSIDAD DE HUANUCO

LISTA DE COTEJO

: JUAN VELASCO ALVARADO

1
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6. GRADO 1 3°°C”
7. NIVEL : SECUNDARIA
8. DURACION : 45 MINUTOS
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racticando una conversacion con e

‘ Practicando una conversacidn con el |
verbo “to be”

“present simple”

racticando una conversacion con el “past

simple”
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MINISTERIO DE EDUCACION

NOMINA DE MATRICULA - 2014

El reporte de la matricula se emitira haciendo uso de la Némina de Matricula del aplicativo informatico SIAGIE (Sistema de Informacion de Apoyo a la Gestion de
la Institucién Educativa), disponible en http://www.minedu.gob.pe/intranet. Este reporte es de responsabilidad del Director de la I.E. y TIENE CARACTER OFICIAL

(Directiva para el desarrollo del afio escolar 2014, R. M. 0622-2013 ED).
La I.E. remitira una copia impresa a la UGEL, con la firma del Director.

Datos de la Instancia de Gestion Datos de la Institucién Educativa o Programa Educativo Periodo Lectivo Ubicacidn Geografica
Educativa Descentralizada 0
(DRE - UGEL) Namero y/o Nombre JUAN VELASCO ALVARADO | Gestién PGD | Inicio 10/03/2014 | Fin | 30/12/2014 Dpto. HUANUCO
Codigo | 1 '0'0 ‘o001 [ cédigoModular [0'7!3'9'5:5"7 | Caracteristica™ | pc | Programa® Datos del Estudiante Prov. HUANUCO
Resolucion de o . 6) Dist. PILLCO MARCA
Nombre de Creacién N° R.D. N° 00505-88 Forma Esc = g E = g e
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UGEL = e B TR I - N =R )
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9 [D/NvIv + 1+ 712/1:2/5:6:6:3] FERNANDEZ ROJAS, Pierina Shirley 10 | 08 [2000({M [P [P [sI|SI|C NO P|si
10 [DINi 1+ + 1 1714:1415:3:1:9:9] FLORES FABIAN, Walter 24 | 05 [1909[H [P [P [si|si]|cC NO s | sl
11 [DNv I+ ¢+ 1 17:31611:0:613:8] FONSECA LAGUNA, Santa Emily 07 | 04 [2000{m [P [P [si]si]c NO sp| sl
22[DINr1v « + 1713/01116:215:5| GARCIA ORTIz, Fiorella Flor 05 | 05 |2000|mM|[P|P |si|sI]|c NO s |sl
23[DiNv 1+ « + 1713121411584 HERRERA PRESENTACION, Yarinda Yanet 27 | 03 [2000{M|P [P |sI|sI|C NO SE| sI
14 DNt 1+ « 1 17:7131410:61513| HUANCA MORI, Emelin Noemi 07 | o5 {1909 M|P|P [si|sI|cC NO P sl
15[DiNv 1+ « + 17:/3:/317:16:817:0| HUAROC MARQUEZ, Vanessa 19 | 02 [2000{Mm]|P [P [si|si|cC NO s [ sl
16 [DINv 1+ « + 1712:71517:016:1| HUERTO CESPEDES, Danny Manuel 05 | 10 |1999|H [P [P [si|sI]|C NO P sl
17 [DINv It ¢« 1 1702:111:51411:8] MALLQUI CAMONES, Karem Wendy 16 | 07 [2000{m]| P[P [si|noO|C NO sl
18 [DNi 1+ ¢+ 1 17:1:814:8:1:0:2] MARIANO CORNE, Sayda 11 | 04 [2000{M|P [P |sI|sI|C NO s [ sl
19 [DINi 1+ « 1 1715121717191414| ORTIZ CALERO, Jasmin 04 | 04 [2000{m[P [P [si]si]c NO s [ sl
20 (DNt 1t 1 1 17:15121813:101514| RAMIREZ LAZARO, Junior Walter 02 | 02 |2000|H|[P]|P |si|sI]|C NO P sl
21 [D/NTIr 1« 17131610:816:114]| SEGUNDO VIGILIO, Mida Natali 03 | 10 |2000|M [P [P |si|sI]|C NO s |sl
(1) Nivel / Ciclo : Para el caso EBR/EBE: (INI) Inicial (PRI) Primaria (SEC) Secundaria (5) Forma  : (Esc) Escolarizado, (NoEsc) No Escolarizado (9) Turno : (M) Mafana, (T) Tarde, (N) Noche
Para el caso EBA: (INI) Inicial, (INT) Intermedio, (AVA) Avanzado Para el caso EBA:(P) Presencial, (SP) Semi Presencial, (10) Situacién de Matricula : (1) Ingresante, (P) Promovido, (R) Repitente, (RE) Reentrante.
(2) Modalidad (EBR) Educ.Béasica Regular, (EBA) Educ.Bésica Alternativa, (AD) A distancia Solo en el caso de EBA: (REI) Reingresante
(EBE) Educ. Basica Especial. (6) Seccion : AB,C,... Colocar "-" si es secci6n tnica o (11) Pais : (P) Perd, (E) Ecuador, (C) Colombia, (B) Brasil, (Bo) Bolivia, (Ch) Chile, (OT) Otro
(3) Grado/Edad : En caso de E. Inicial: registrar Edad (0,1,2,34,5). . si se trata de Nivel !picia.l . o ) (12) Lengua : (C) Castellano, (Q) Quechua, (Al) Aimara, (OT) Otra lengua, (E) Lengua extranjera
E: 2: Eizg g: Egm:agﬁ;Csi:lciicrv]d;:l?ﬁtr;%:set;?or %Eaggsyljviizic?o 1°, 20, 3°, 4° (7) Gestion (PGD)PUb. de g.esuon d|recta.(PG’P)Pub.de Geinon Privada, (PR) Privada (13) E§colaridjde la M.adre : (SE) Sin Escolaridad, (P)‘Primaria, (S) Secundaria, y (SP) Superior
Colocar ™" si en la Némina hay alumnos de varias edades (E) o grados (Pr). (8) Programa: (PBN) PEBANA: Prog.de Educ.Bas.Alter.de Nifios y Adolescentes (14) Tipo de discapacidad : (DI) Intelectual, (DA) Auditiva, (DV) Visual, (DM) Motora, (SC) Sordoceguera
(4) Caracterist. : Inicial : (U) Unidocente (PC) Polidocente Completo y (sdlo EBA)  (PBJ) PEBAJA: Prog. de Educ.Bas. Alter.de Jovenes y Adultos (OT) Otro. En caso de no adolecer discapacidad, dejar en blanco

Primaria : (U) Unidocente, (PC) Polidocente Completo, (M) Multigrado y (PM)
Polidocente Multigrado

PBN/PBJ:PEBANA/PEBAJA. Prog. de Educ. Basica Alter. de
Nlfios y Adolescentes, y Jévenes y Adulto,
Colocar "-" en caso de no corresponder -?9

(15) IE de procedencia

(16) N° de DNI o Cod. Del
Est..

: Solo para el caso de estudiantes que proceden de otra Institucién Educativa.
: EI C6d. del Est. Se anotara solo en el caso que el estudiante no posea D.N.I.




N® Orden

D.N.I. o Cdodigo del
Estudiante®

Apellidos y Nombres
(Orden Alfabético)

Datos del Estudiante

Fecha de
Nacimiento

Pai=i11)

hladre wive S5iJ MO

Padre wive 514 HO
Lengua hdstemal12)
Segunda Lengualli)

Sema Hitd
Situacion de hataculal0)
Trabaja el Estudiant= 514 HO

Horas semanales que labara

[ia
hies
A

Escolaridad de la Wadre13)

Macimiento Registrade SN0

Tipa de Discapacidad(14)

Institucién Educativa de procedencia®®

Cdédigo Modular

Namero y/o Nombre

22

17121111151410:8

TACUCHI FRETEL, Darlin

22 05 | 2000

(%]
o

23

1714131616161412

TOLEDO CALDERON, Mariela

22 02 1998 SI | SI

%]
m

0|7(5]|2[0]|2|2] PiLcOCANCHA

24

1712121817191212

TOLENTINO PAUCAR, David

04 07 | 2000 SI | SI

25

1711161018101812

TRUJILLO AMBROSIO, Chabeli

27 07 | 2000 SI | SI

FILOTHER MENDOZA CAMPOS

26

17181210111215:19

VILCA AGUIRRE, Neyvel Breydy

15 05 | 2000 SI | Sl

o
3}
~

ol|lo
w
w

0(2]9 6| 6|8 | ESTEBAN PAVLETICH TRUJILLO

27

1715151010101413

ZEVALLOS AVILA, Yomara Shirly

25 01 |2000 SI | Sl

28

171316101312:1017

ZEVALLOS SANTIAGO, Kevin Bryan

IIZ| T[T ||
TU|U|0|T|T|T|T
TU|U|T0|T|(T|T|T
ojofofojo|lo|o
z
o

04 09 | 2000 SI | SI

nju|lunlnln

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

a7

48

49

50

Resumen

Hombres 10

Mujeres 18

Total 28

ALCEDO BENANCIO, TEUDULA
Responsable de la matricula

Firma - Post Firma

PEREZ NAUPAY FErancisco

Director (a) de la Institucion Educativa

Firma - Post Firma y Sello
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L
o El reporte de la matricula se emitird haciendo uso de la Némina de Matricula del aplicativo informéatico SIAGIE (Sistema de Informacién de Apoyo a la Gestion de
la Institucién Educativa), disponible en http://www.minedu.gob.pe/intranet. Este reporte es de responsabilidad del Director de la I.E. y TIENE CARACTER OFICIAL
(Directiva para el desarrollo del afio escolar 2014, R. M. 0622-2013 ED).
La I.E. remitira una copia impresa a la UGEL, con la firma del Director.
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MINISTERIO DE EDUCACION

Datos de la Instancia de Gestion Datos de la Institucién Educativa o Programa Educativo Periodo Lectivo Ubicacidn Geografica
Educativa Descentralizada 0
(DRE - UGEL) Namero y/o Nombre JUAN VELASCO ALVARADO | Gestion PGD | Inicio 10/03/2014 | Fin | 30/12/2014 Dpto. HUANUCO
Codigo | 1 '0'0 ‘o001 [ cédigoModular [0'7!3'9'5:5"7 | Caracteristica™ | pc | Programa® Datos del Estudiante Prov. HUANUCO
Resolucion de o ~ (5) Dist. PILLCO MARCA
Noiilhie de Creacion N° R.D. N° 00505-88 Forma Esc = g E = g e
1a DRE - UGEL Huanuco Nivel/Ciclo® | SEC Grado/Edad® | 3 | seccion® | B Turno® | T = olo|ola|lz|8|F| == i [P0l
UGEL = e B TR I - N =R )
Modalidad® | EBR Nombre Secci6n (Solo Inicial) = ol he r:u’ al 2|8 E =
8|z @ B o & wlm| BB CAYHUAYNA
Fecha de 5 w| 2| E |35 ulalF|E
. Nacimiento R Rl e G L
Y N° de D.N.L o Cédi Apellidos y Nombres 2|2 w| || | Bl=f )8
= e D.N.I. o Codigo (Orden Alfabético) =2 B E Bl alT| 8|25 Institucion Educativa de procedencia®®
= del Estudiante® || a = & Blwl S| E| =
5 2| % & 2l Elalele]l ,
E 2| d e Codigo Modular Numero y/o Nombre
1 [DINVIY ¢« © 171512171719:14:7] ALBINO VELASQUEZ, Yudith Miriam 09 | 112 [1999[m[P [P |si|sI]c NO P sl
2 [DINtI 1 17111416151914:4] AMBROSIO JAPA, Fiorella Jhanell 27 | 06 [2000{Mm ]| P[P [si|si|cC NO s [ sl
3 [DINtIt + + 1717/31415:616:8] CANTARO RIVADENEYRA, Yessenia Janeth 18 | 05 [1908[{m [P [P [si|si|c NO P sl
4 [DINVIT + + 171512:81310:5:8| DAMIAN AGUERO, Valentin Jair 14 | 02 (1999 H|P [P |NO|SI|C NO P s
5 [DINt1+ 1+ 161012:0:7:0:7:8] DOMINGUEZ ESPIRITU, Reveca Noemi 27 | o1 [2000|M | P[P |sI|sI|C NO P sl
6 [DINt1+ 1 1 17:1512171814:5:4] ESTEBAN GARCIA, Orialis Sayuri o6 | o8 [1909|m [P [P [si]si]c NO s [ sl
7 [DiNviv 0 0 1707021717:81411] HURTADO CRUZ, Aquilina Elda 25 | 04 [1008[{m|P [P [si|si|c NO P sl 1 5]7]5] Pepro sancrEz cavipia
8 [DINtI+ + + 17:/414:3:1:8:7:3] INGA NAUPAY, Luz Norma 05 | 12 [1909|m [P [P |si|si|o]c[no SE| sl 1 6[3[8]7] coLecio nacionaL
9 [DINTIv + 1+ 7/512/7:7:9:6:5| LOPEZ BLAS, Kevin 21 | 05 (1999 H | P [P |NO|SI|C NO SE| sI
20 [D'Ni 1+ « 1 1712:121914:0:3:7| MARTINEZ AGUIRRE, Shantay Shirley 27 | 07 [2000{M [P [P [si|si|cC NO s [ sl 1[2]2]3[8o]o] Piko marka
11 [DNv I+ « 1+ 17:3171413:7:9:7| MEDRANO CELESTINO, Levi 23 | 10 [1908[H [P [P [si|si]|C NO P sl
22[DINv1v ¢« 1714:311:8:8:8:1| MERINO ROJAS, Lider Jhonston 17 | 06 (1999 H|P [P |sI|sI|C NO P s
13[DiNv 1t ¢« 17/6:1118131518:5| NIETO ESTEBAN, Aida 04 | 05 |1909|m|[P|P |si|sI]|c NO s |sl
14[DNi 1t « 1 17:6181615:7:3:8| NORENA ESPINOZA, Maria Esther 13 | o1 [2000|M | P[P |sI|sI|C NO P sl
25[DiNv 1+ + + 1700111111613 :7| PALACIOS GORE, Pheter Baylon 18 | 02 [2000{H [P [P [NoO|SI|C NO s | s
16 [DINi 1+ « 1 17:12:111215:7:913| POMA ESTEBAN, Luz Milena 16 | 11 (1999 (M| P [P |si|sI|C NO P sl
17 |[DINv 1t ¢+« 17/5121813:013:6| RAMIREZ JUSTINIANO, Jisenia Verayza 20 | 04 {1099 M [P [P [sI|SI|C NO SE| sI
18 [D'Ni 1+ « 1 1712:1112/5:61316| REYES CHAVEZ, Beatriz 13 | 11 [1999| M| P [P |[sI|sI|C NO s [ sl
29 [DNv 1+« 1+ 17141311:3:3:7 7| RODRIGUEZ FERNANDEZ, Lizeth 17 | 03 [2000{m ]| P[P [si|si|cC NO s [ s 1]4]1]0]7 0] 3] mario vareas LLosA
20 [D\NTI+ « + 17:2/1:2:5:6:0:3] ROMERO PAREDES, Lizbeth Jaquéline 23 | 09 (1999 m|P [P |si|sI|C NO s | sl
21 [DINTIT 1 17131114:81015:4| SANTOS DIAZ, Angela Marisol 06 | 07 1999 M| P [P [NO|SI|C NO SE| sI
(1) Nivel / Ciclo : Para el caso EBR/EBE: (INI) Inicial (PRI) Primaria (SEC) Secundaria (5) Forma  : (Esc) Escolarizado, (NoEsc) No Escolarizado (9) Turno : (M) Mafana, (T) Tarde, (N) Noche
Para el caso EBA: (INI) Inicial, (INT) Intermedio, (AVA) Avanzado Para el caso EBA:(P) Presencial, (SP) Semi Presencial, (10) Situacién de Matricula : (1) Ingresante, (P) Promovido, (R) Repitente, (RE) Reentrante.
(2) Modalidad (EBR) Educ.Basica Regular, (EBA) Educ.Basica Alternativa, (AD) A distancia Solo en el caso de EBA: (RElV) Reingresamé
(EBE) Educ. Basica Especial. (6) Seccion : AB,C,... Colocar "-" si es secci6n tnica o (11) Pais : (P) Perd, (E) Ecuador, (C) Colombia, (B) Brasil, (Bo) Bolivia, (Ch) Chile, (OT) Otro
(3) Grado/Edad :  En caso de E. Inicial: registrar Edad (0,1,2,345). . si setratlade Nivel!picia.l ) o ) (12) Lengua : (C) Castellano, (Q) Quechua, (Al) Aimara, (OT) Otra lengua, (E) Lengua extranjera
E: 2: Ezzg g: Eg?agal; j;cfndza”?ms%set;?é ?E?‘S??‘gi‘,ff;;‘z'ifg, 1o 20 3 0 (7) Gestion EZSB))ZUEDQEZ gessir; Treezfu-ipszZiz-rd:ee'\‘elzizﬂy"gjzz-cgz)sPf"’ada (13) Escolarid.de la Madre :  (SE) Sin Escolaridad, (P) Primaria, (S) Secundaria, y (SP) Superior
Colocar " si en la N6mina hay alumnos de varias edades (El) o grados (Pr). (&) Programa’ (ot B R Prog. de Educ Bas. Alter de Jovenss y Addlios (14) Tipo de discapacidad : (DI) Intelectual, (DA) Auditiva, (DV) Visual, (DM) Motora, (SC) Sordoceguera
(4) Caracterist. Inicial : (U) Unidocente (PC) Polidocente Completo y (s0lo EBA)  PEN/PEI:PEBANA/PEBAJA. Prog. de Educ. Basica Alter. de (OT) Otro. En caso de no adolecer discapacidad, dejar en blanco

Primaria : (U) Unidocente, (PC) Polidocente Completo, (M) Multigrado y (PM)
Polidocente Multigrado

NIfios y Adolescentes, y Jovenes y Adultos.
Colocar "-" en caso de no corresponder

(15) IE de procedencia

(16) N° de DNI o Cod. Del
Est..
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: Solo para el caso de estudiantes que proceden de otra Institucién Educativa.
: EI C6d. del Est. Se anotara solo en el caso que el estudiante no posea D.N.I.
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NOMINA DE MATRICULA - 2014

El reporte de la matricula se emitird haciendo uso de la Némina de Matricula del aplicativo informéatico SIAGIE (Sistema de Informacién de Apoyo a la Gestion de
la Institucién Educativa), disponible en http://www.minedu.gob.pe/intranet. Este reporte es de responsabilidad del Director de la I.E. y TIENE CARACTER OFICIAL
(Directiva para el desarrollo del afio escolar 2014, R. M. 0622-2013 ED).

La I.E. remitira una copia impresa a la UGEL, con la firma del Director.

e
A

MINISTERIO DE EDUCACION

Datos de la Instancia de Gestion Datos de la Institucién Educativa o Programa Educativo Periodo Lectivo Ubicacidn Geografica
Educativa Descentralizada 0
(DRE - UGEL) Namero y/o Nombre JUAN VELASCO ALVARADO | Gestion PGD | Inicio 10/03/2014 | Fin | 30/12/2014 Dpto. HUANUCO
Codigo | 1 '0'0 ‘o001 [ cédigoModular [0'7!3'9'5:5"7 | Caracteristica™ | pc | Programa® Datos del Estudiante Prov. HUANUCO
Resolucion de o . 6) Dist. PILLCO MARCA
Nombre de Creacién N° R.D. N° 00505-88 Forma Esc = g E = g e
1a DRE - UGEL Huanuco Nivel/Ciclo® | SEC Grado/Edad® | 3 | seccion® | ¢ Turno® | T = olo|ola|lz|8|F| == i [P0l
UGEL = || 2w ulE]le|®
Modalidad® | EBR Nombre Secci6n (Solo Inicial) = ol he r:u’ al 2|8 E =
8|z @ B o & wlm| BB CAYHUAYNA
Fecha de 5 w| 2| E |35 ulalF|E
. Nacimiento R Rl e G L
Y N° de D.N.L o Cédi Apellidos y Nombres 2|2 w| || | Bl=f )8
= e D.N.I. o Codigo (Orden Alfabético) =2 B E Bl alT| 8|25 Institucion Educativa de procedencia®®
= del Estudiante® || a = & Blwl S| E| =
5 2| % & 2l Elalele]l ,
E 2| d e Codigo Modular Numero y/o Nombre
1 [DINVIT ¢« 1 17/4/4/514:6:1:5] ADAN CAJALEON, Javier Pablo 24 | 03 [1999| H|R [P |sI|sI|C NO P sl 1[4]1]0]7o[3] mario vareas LLosa
2 [DINtItv + + 17:7/014161916:1] ARTETA MORI, Franklin 04 | o7 1008 H P[P [si]sI]cC NO P sl
3 [D/NvIv 1 7111310131273 BRAVO GONZALES, Henry Clodoaldo o5 | 10 {1008 H [P [P [si]sI]cC NO P sl
4 [DINvI+ 1+ 1705131713105 12| CALDERON PAREDES, Paz 04 | 08 1998 M| P[P [sI|SI|C NO P s
5 [DIN‘Iv + + 171610:4:9:8:6:3| CALERO MEZA, Edson Pedro 06 | 09 |1998|H [P |P [NO[SI|C NO P sl
6 |[DINt1+ 1 + 17:/31610:1613:19:1| CARMONA PENA, Pascual o8 | 10 {1008 H [P [P [si]sI]C NO P sl
7 [DINvIv 7 7 17110/5161811:014] CELEDONIO MIRAVAL, Jenifer Nayabet 25 | 02 [2000{m]|P [P [si|si|cC NO P sl
8 [DIN'I+ + + 17:116191212:4:8| HERRERA VILLANUEVA, Liz Flor 04 | 04 |[2000{M|P|P [sI|slI|cC NO s |sl
9 [D/NTIv + + 712/111:5:4:3:6] HUAMAN LEANDRO, Melqueades Eulalio 10 | 12 {1998 H [P [P [SI|SI|C NO P s
20 [D'Ni 1+ « 1 17:141913:3:016:0] HUAMAN TAFUR, Yenny 29 | 10 [1908{m [P [P [NoO|SI|C NO P sl
11 [DINt I+ « 1+ 171413161412:214] NOLASCO ALDAVA, Yersy Luzneida 28 | 12 [1998{m [P [P [si|si|{o]cno SE| sl
22[DiNr 1t « + 1610121712:813:0| PALMA INOCENCIO, Zadith Sheyla 18 | 04 [2000({M [P [P [sI|SI|C NO P s 1[1]7]s]2]o[8] sanauan
13[DN‘ I« + 17:5/5/8:3:0:3:0| PENA REYES, Héctor Luis 03 | 05 1999 H | P[P [sI|SI|C NO s |sl
24 [DiNv 1+ « « 17:/5:411:1:8:0:2] POLINO PUENTE, Melissa 28 | 02 [2000{M|P [P [sI|sI|C NO s [ sl
15[DINt It « 1 1612:141816111619| REYES HUARANGA, Mirtha Maritza 13 | 08 [19008{m [P [P [si|si|cC NO P sl
26 [DINv 1+ + + 1711:1610:17:013:5| RODRIGUEZ HUAYANAY, Ansel 05 | 04 |1999|H|[P|P [si|sI]|C NO P sl
27 [DINT 1+« 1715191416:0:5:1| RODRIGUEZ LOPEZ, Nolberto Ruiz 06 | 11 |1998|H [P [P [sI|SI|C NO P s
18 [D'Ni 1+ « 1+ 1610:191419:116:8| SAAVEDRA PAREDES, Alexis Andy 14 | 12 (1998 H | P [P |sI|sSI|C NO P sl
29[DiNv 1+ « + 17/5/51616:619:1| SANTILLAN PENA, Sheyla Sandi 02 | 11 [1008|m [P [P [NO[sSI]C NO sp| sl
20[DINTI« + + 71616121410:5:5| TOLENTINO CAMACHO, Guido 24 | 02 (1999 H|P [P |sI|sI|C NO s 0[5(7]8|2[8]6] 107 paniEL ALCIDES cARRION GARCIA
21 [DINTIT « © 17141112:614:0:2] VILLEGAS HUAMAN, Ricky Deyvis 14 | 12 {1999 H [P [P [SI|SI|C NO s sl
(1) Nivel / Ciclo : Para el caso EBR/EBE: (INI) Inicial (PRI) Primaria (SEC) Secundaria (5) Forma  : (Esc) Escolarizado, (NoEsc) No Escolarizado (9) Turno : (M) Mafana, (T) Tarde, (N) Noche
Para el caso EBA: (INI) Inicial, (INT) Intermedio, (AVA) Avanzado Para el caso EBA:(P) Presencial, (SP) Semi Presencial, (10) Situacién de Matricula : (1) Ingresante, (P) Promovido, (R) Repitente, (RE) Reentrante.
(2) Modalidad (EBR) Educ.Béasica Regular, (EBA) Educ.Bésica Alternativa, (AD) A distancia Solo en el caso de EBA: (REI) Reingresante
(EBE) Educ. Basica Especial. (6) Seccién : AB,C,... Colocar "-" si es seccién nica o (11) Pais : (P) Perd, (E) Ecuador, (C) Colombia, (B) Brasil, (Bo) Bolivia, (Ch) Chile, (OT) Otro
(3) Grado/Edad : En caso de E. Inicial: registrar Edad (0,1,2,34,5). . sl setratlade N|ve|!r1|cl§| . o ) (12) Lengua : (C) Castellano, (Q) Quechua, (Al) Aimara, (OT) Otra lengua, (E) Lengua extranjera
E: 2: Ezzg g: Eg?agal; j;cfndza”?ms%set;?é ?E?‘S??‘gi‘,ff;;‘z'ifg, 1o 20 3 0 (7) Gestion EESE))ZUEDE;EE EGS:C:; il;ezfu-(c'fé"s).zﬁf:e@'\lel:zﬂyZlejgz-cgz)s"”‘/ada (13) Escolarid.de la Madre :  (SE) Sin Escolaridad, (P) Primaria, (S) Secundaria, y (SP) Superior
Colocar "-" si en la Némina hay alumnos de varias edades (EI) o grados (Pr). (8) Programa (PBJ) PEBAJA: Prog. de Educ.Bas. Alter.de Jévenes y Adultos (14) Tipo de discapacidad : (DI) Intelectual, (DA) Auditiva, (DV) Visual, (DM) Motora, (SC) Sordoceguera
(4) Caracterist. Inicial : (U) Unidocente (PC) Polidocente Completo y (s0lo EBA)  PBN/PBI:PEBANA/PEBAJA. Prog. de Educ. Basica Alter. de (OT) Otro. En caso de no adolecer discapacidad, dejar en blanco

Niflos y Adolescentes, y Jovenes y Adultos. (15) IE de procedencia
(16) N° de DNI o Cod. Del

Est..

: Solo para el caso de estudiantes que proceden de otra Institucién Educativa.
: EI C6d. del Est. Se anotara solo en el caso que el estudiante no posea D.N.I.

Primaria : (U) Unidocente, (PC) Polidocente Completo, (M) Multigrado y (PM)
Polidocente Multigrado

en caso de no corresponder
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MINISTERIO DE EDUCACION

NOMINA DE MATRICULA - 2014

El reporte de la matricula se emitird haciendo uso de la Némina de Matricula del aplicativo informéatico SIAGIE (Sistema de Informacién de Apoyo a la Gestion de
la Institucién Educativa), disponible en http://www.minedu.gob.pe/intranet. Este reporte es de responsabilidad del Director de la I.E. y TIEENE CARACTER OFICIAL
(Directiva para el desarrollo del afio escolar 2014, R. M. 0622-2013 ED).

La I.E. remitir4 una copia impresa a la UGEL, con la firma del Director.

Datos de la Instancia de Gestion Datos de la Institucién Educativa o Programa Educativo Periodo Lectivo Ubicacién Geogréfica
Educativa Descentralizada o
(DRE - UGEL) Numero y/o Nombre JUAN VELASCO ALVARADO | Gestion PGD | Inicio 10/03/2014 | Fin | 30/12/2014 Dpto. HUANUCO
Cédigo | 1 ' 0'o0 0o 1| cédigoModular [0'7!3'9'5:5"'7 | Caracteristica’ | PC | Programa® Datos del Estudiante Prov. HUANUCO
Resolucion de ° ~ 6 = Dist. PILLCO MARCA
Nombre de Creacién N° R.D. N° 00505-88 Forma Esc = g E = E 5
BDRE - UGEL Huanuco Nivel/Ciclo® | sEc |  Grado/Edad® | 3 | seccion® | D Tuno® [ T = =N = I I Bl A I Centro Poblado
UGEL r_:l“ Z|l=| ™ e R el I R =
Modalidad® | EBR Nombre Seccion (Solo Inicial) = ElolzlzlE| 8| 8| 2|2 Bl=
| 8| = | B o E wlm| BB CAYHUAYNA
Fecha de 7 g = E 5| a|le|T| 0
. Nacimiento = Il I & L
3 N° de D.N.L o Codi Apellidos y Nombres U B o I W e e
5 e D.N.l. o Codigo (Orden Alfabético) 2 K] E EAEE A E Ela Institucion Educativa de procedencia®®
5 del Estudiante® m | ow | o= o T 3 & Fluale|E| =
5| & | % £ sl Elzlal &l .. )
E £|d 2 Codigo Modular Nimero y/o Nombre
1 [DINvIe + 1 171611:4:012:4:2] ACOSTA CABRERA, Israel Robin 02 | o9 |1998| H|R [P [sI|sI]|C NO P sl o[2]9]o[7]6]7] wcaHuracocHa
2 [DINvIv « 1 17111411:9:9:317]| AGUERO ALVAREZ, Jheltsin Idelfonso 03 | 12 [1997|H|[R[P [si]sI]C NO s | s ol4[2]7[8]4]9] anronio aLvarez bE ArENALES
3 [DINiI+ + + 171712:2:2:2:4:3| AVENDARO MATOS, Joseph 27 | 0a [1997|H P[P [si|sI]cC NO P s
4 [DINVI+ 1 1707101812141610| CASTILLO ROJAS, Frank 15 | 11 {1999 | H [P [P [sI|sI|C NO s | sl o[7[1]2]8]8[5] cesarvareio
5 [DINil+ + + 17:71012:5:3:4:7| CLAUDIO VENTURA, Luis 23 | 05 |1998| H | P[P |NO[SI|C NO P s
6 [DIN'I+ + 1 17:15121813:01715] CONCHA HUAMAN, Luz Maria 17 | 01 [1909[m[P [P [si|si|c NO P s
7 [DiNvIv ¢ 7 1702011213101511] CUELLAR BEJARANO, Luz Clarita 21 | 02 [1997|{m[P[P]si|si]c NO P s
8 [DINiI+ + 1« 17:/71012:5/313:/9| ESTELA BEJARANO, Juan 08 | 03 1998 H [P [P [sI]slI]C NO P sl
9 [DINvIv + + 17/7/5:014:1:4:1] LLANA VIDAL, Darwin Noel 09 | 11 |1997|H|P [P |sI|sI]|C NO s | s
10 [DIN/ 1+ « « 17:414:2/8:81618| MIRAVAL JARA, Heidi Yasmith 14 | o6 [2000[ M| P[P [si|si]a]c]|Nno s [s ol6[1]o{4|5]1] nuesTra senora DEL cARMEN
11 (DNt 1+ « + 17:7141813:1:15:8| RAMIREZ NIETO, Diana Milagros 20 | 10 {1908 m [P [P [si]si]c NO P s
12[DIN/ 1+ « ¢« 17:6181115:2:5:3| ROJAS LEANDRO, Clissman Sthuar 28 | 08 [1999|H|[R [P [sI]SI]|C NO s | sl o|7 8[8]5| cesarvacieso
13[DINi 1 « 1+ 171414:6:7:1:0:6] SANTIAGO FABIAN, Zusi 25 | o6 1998 m [P [P [si]si]c NO P sl 1]3 8| 32638 - coLEGIO NACIONAL SUMARAN
14 [DINv 1 « 1+ 17/316101412:4:7| SORIA ARANDA, Jeferson Deivis 22 | 04 oo H [P [P [si]si]c NO SE| sI
15 (DNt I 1 1+ 17:12111317141610| TARAZONA SORIA, Elvis Javier 30 | o6 [1909| H|P[P]si]sI]c NO SE| sI
16 [DINv 1+ + 1+ 17/116141013:4:5| VILLANUEVA ORTEGA, Sandra Beatriz 15 | 04 [1908[m|P|P |si|si|cC NO SE| sI
17 [DINi 1+ + 1 17151217171917:5| ZEVALLOS LUCIANO, Yoel Henry 09 | 08 |1999| H|P [P |sI|sI|C NO SE| sI
g 0
9 v v v 1""--...____;
20 + v v ﬁ““'--.._______
20 v v ""'"--.._____
(1) Nivel / Ciclo : Para el caso EBR/EBE: (INI) Inicial (PRI) Primaria (SEC) Secundaria (5) Forma  : (Esc) Escolarizado, (NoEsc) No Escolarizado (9) Turno : (M) Mafiana, (T) Tarde, (N) Noche
Para el caso EBA: (INI) Inicial, (INT) Intermedio, (AVA) Avanzado Para el caso EBA:(P) Presencial, (SP) Semi Presencial, (10) Situacién de Matricula : (1) Ingresante, (P) Promovido, (R) Repitente, (RE) Reentrante.
(2) Modalidad (EBR) Educ.Bésica Regular, (EBA) Educ.Bésica Alternativa, (AD) A distancia Solo en el caso de EBA: (REI’) Reingresanté
(EBE) Educ. Basica Especial. (6) Seccién : AB,C,... Colocar " si es seccién Gnica o (11) Pais . (P) Perd, (E) Ecuador, (C) Colombia, (B) Brasil, (Bo) Bolivia, (Ch) Chile, (OT) Otro
(8) Grado/Edad :  En caso de E. Inicial: registrar Edad (0,1,2,345). 3 si se trata de Nivel Inicial . o _ (12) Lengua : (C) Castellano, (Q) Quechua, (Al) Aimara, (OT) Otra lengua, (E) Lengua extranjera
En 2: s gg E[B'Z‘agalﬁ,jaeff”dzar'?ntzﬁgf‘; ‘-}Eagfs'sol.f\',zfii’fé 1o g0, g0 g0 () GESHON : (PGD)PU. de gestion directa,(PGP)PUb.de Gestin Privada, (PR) Privada (13) Escolarid.de la Madre : (SE) Sin Escolaridad, (P) Primaria, (S) Secundaria, y (SP) Superior
Colocar ™" si en la Nomina hay alumnos de varias edades (El) o grados (Pr). ~ (8) Programa: (PBN) PEBANA: Prog.de Educ.Bas.Alter.de Nifios y Adolescentes (14) Tipo de discapacidad : (DI) Intelectual, (DA) Auditiva, (DV) Visual, (DM) Motora, (SC) Sordoceguera
(4) Caracterist. : Inicial : (U) Unidocente (PC) Polidocente Completo y (s6lo EBA)  (PBJ) PEBAJA: Prog. de Educ.Bas. Alter.de Jovenes y Adultos (OT) Otro. En caso de no adolecer discapacidad, dejar en blanco

Primaria : (U) Unidocente, (PC) Polidocente Completo, (M) Multigrado y (PM)
Polidocente Multigrado

PBN/PBJ:PEBANA/PEBAJA. Prog. de Educ. Basica Alter. de
NIfios y Adolescentes, y Jévenes y Adultos.
Colocar "-" en caso de no corresponder

(15) IE de procedencia

(16) N° de DNI o Cod. Del
Est.:

: Solo para el caso de estudiantes que proceden de otra Instituciéon Educativa.
: EI Cod. del Est. Se anotara solo en el caso que el estudiante no posea D.N.I.
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PEREZ NAUPAY, Francisco
Director (a) de la Institucion Educativa

ALCEDO BENANCIO, TEUDULA

Responsable de la matricula
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